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leriákat és Malmaisonba megy. Ott maga a csá­
szár is felkeresi, már a válás utáni napon meg­
látogatja. De most már nem ölelik meg egymást 
az egykori hitvesek,- kézadással köszöntik egy­
mást, midőn Napóleon jő és távozik. Miután 
pedig az emberek látták, hogy Napóleon ily 
példával jár elől, az udvarhoz járatosak is csak­
hamar megjelennek a Joséphine üdvözlésére. 
A sok sírástól bizony kissé megfonyadt arcza és 
azért egy nagy nápolyi fehér capote-ot tett fejére, 
melynek ernyője jól elrejté szemeit s nem en­
gedte láttatni, midőn könyei újból bőyen meg­
eredtek ama személyek láttára, kik egykori 
boldogságának tanúi voltak. 

Joséphine sokkal jobban értett ahhoz, magá­
nak szeretetreméítóságával, vagy fájdalmának 
folytonos mutogatásával híveket szerezni, sem 
hogy egész tábora össze ne gyűlt volna körülötte 
a pártján állóknak, főleg akkor, midőn Napóleon 
második házassága után Navarrába helyezte át 
udvarát. Ez udvarnak majdnem valamennyi 
tagja ott volt már körében császárné korában 
is. Ott van Eémusat asszony is, a ki így ír az 
ott folyó életről: «Az idő különös módon telik 
itten; mindig együtt vagyunk, nem csinálunk 
valami nagy dolgokat, nem sokat fecsegünk, de 
azért senki se unja magát; ugyanazon órák, 
ugyanazon foglalatosságokat hozzák meg és az 
ember nem tudja, hogy tegnap van-e vagy hol­
nap.)) Joséphine azonban egészen kedvére jár-
kel, miután Napóleon nem gördít ez ellen semmi 
akadályt. így megy el újra Malmaisonba, Aix-
les-bainsbe, mindenüvé, a hová csak kedve 
tartja. Senkinek se jut eszébe, őt egy helyen 
fogva tartani. 

Az események a múló idő egykori szépségét 

nagyon megviselték már. Ezt csak ő nem veszi 
észre. Egykori karcsú, oly. kecsesen hullámzó 
termete oda van, kövéredni kezd; csipői rend­
kívül elszélesednek. Arczvonásai se tagadják 
meg, hogy nagymama. Bizony nem versenyez­
het semmikép a Mária Lujza tizennyolcz évének 
üde bájosságával. •' 

Most, mikor már változtatni nem lehetett 
sorsán, még most se tudja leküzdeni olykor 
elkeseredését Napóleontól való eltaszíttatása 
miatt s annak olykor kicsinyes módon ad kife­
jezést. E mellett természetesen szíve örül min­
den olyan dolognak, melylyél az új császárnét 
megbószanthatja. Egyszer, 1810. őszén Mal­
maisonba'érkezik Joséphine. Úgy rendezkedik 
be ottj^nintha sokáig ott akarna maradni. Nem 
azért, mert ez neki kellemes. Csak azért, hogy 
jó közel legyen Mária Lujzához, megtudandó 
mindent, a mi körében történik. De egy_ vélet­
len, melynek egyébként bizonyára csak örült 
volna, véget; szakít ottani tartózkodásának. 
A Joséjphjné szolgáinak ugyanis ép oly egyen­
ruhájuk volt, minta császárné inasainak. Lehet, 
hogy ez is számításból volt így. Elég az, hogy 
a kastély inasai közt valóságos háború tört ki a 
ruha-kérdés miatt, mint két ellenséges had áll­
ván egymással szemben. A kellemetlen perpat­
var híre a császár füléhez jutott és azonnal irt 
Joséphine egyik udvarhölgyének, hogy siettes­
sék elutazásukat onnan Normandiába. 

Apró ármánykodásaival nem hagy fel s szí­
vesen lát ilyeneket másoktól is környezetében. 
Erre eléggé jellemző a következő eset. Napó­
leon egyszer belép Mária Lujza szobájába s őt 
valaminek nézdelésébe elmerülten találja, a 
mit azonban a császárné el akar rejteni. De 

Magyar kir. államvasutak. 
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F i a m é é s V e l e n c z e között « D á n i e l E r n ő i nevú uj, 
elegáns teimes gőzhajó közlekedik, mely ngy oda, mint 
vissza Pirauo érintése nélkül 10 órai időtartam alatt, tehát 
az eddigi menettartamoál 4 órával rövidebben teszi meg 
ntját. A legnagyobb kényelemmel Lerendezett ezen hajó az 
I. helyen kivül még külön luxus osztélylyal is bír, mely 
külön elegáns teremmel, sétafedélzettel, kitűnő ágyakat tar­
talmazó kabinokkal, dohányzó teremmel, villamos világítás­
sal és gőzfűtéssel van ellátva. A finme-anoonai v o n a l o n 
hasonló fényűzéssel berendezett . V i l l á m , nevű gőzhajó 
közlekedik, mely az I. helyen kivül szintén még külön ele­
gáns termet és kabinokat tartalmazó lnxusosztálylyal van 
ellátva; azonkívül még egy kisebb 4 bálóhelylvel ellátott 
elegáns külön c s a l á d i t e r e m m e l is bir, mely négy háló­
hely megfizetése mellett kibérelhető. Mindkét termes gőz­
hajó jól berendezett és olcsó vendéglökkel van ellátva. Ezen 
termes gőzhajók közlekedésével kapcsolatban az eddigi gyors­
as személyvonatokon kivül f. ért június hó 15-től kezdve 
Budapest és Fiume között csupán első oszt. kocsikkal be­
rendezett luxus vonatok közlekednek, melyek az utat ll3 /* 
óra alatt teszik meg. Ezen luxusvonatok menetrendje kap­
csolattal a gőzhajójáratokkal a következő: Indulás Buda­
pestről minden s z o m b a t o n é s k e d d e n 7 óra 15 pkor 
reggel j érkezés Fiúméba 7 órakor este. Továbbutazás Fiúmé­
ból Velénczébe, valamint Anconaba gőzhajón 8 órakor este ; 
érkezés Velénczébe 6 órakor reggel és Anconába ij'.'s órakor 
reggrl. Velenczéből, valamint Anconából indulás minden 
v a s á r n a p o n é s c s ü t ö r t ö k ö n 9 órakor es te ; érke'és 
Fiúméba másnapon 7 órakor reggel. Továbbutazás Fii.móból 
hétfőn és pénteken a luxusvonattal Budapestre 8 óra :io 
perozkor reggel; érkezés Budapestre ugyanazon napon 8 óra 
25 pkor este. A luxusvonatok Fiúméban a gőzhajók kikötő 
helyéig közlekednek ; hasonlóképen Anconában is ngy, hogy 
az utalok a kikötő helytől közvetlenül a vasútra vagy virzont 
szállhatnak, megjegyezvén, hogy Ancoha kikötő é- Bóma 

Az igazgatóság. 

Molnár és Trill u j szerkezetű körképe , 

Az emberi fantázia legna­
gyobb alkotása Dante Pokla 
a v á r o s l i g e t i f a s o r v é ­
g é n körkép alakjában lát­
ható. Ez a körkép merőben 
uj beosztású látványosság. 

Fő r é s z e i : 
A lelkek átkelése az Ache- /•' 
ronon. , 

2. A lebegő lelkek. 
3. A tékozlók és fösvények •* 

hegye. • , 
4. Dis vár. Az izzó torony. >•* 

Az égő sírok 
5. Az ember-fák erdeje. 
6. A vérfolyó. 
7. A tűzeső. 

Az égő lábak mezeje. 8 
9. Az ostorozottak. 

Az aranycsuhás 
körmenete. 
A mészárlás. 

12. A kigyók földje. 
13. A jégvilág. 

barátok 
II. 

Megszámlálhatatlan sokaság. Alomvilági tájak. Soha eddig 
nem látott színhatások. A világnak egyetlen, áttetsző színek­

kel és szabad alakokkal szerkesztett körképe. 
Látható r e g g e l i 9 é r á t é l egész n a p a király-utezai fasor 
végén, s zentben a k i á l l í t á s m á s o d i k f ő k a p u j á v a l . 

Belépő dij 50 Jer. 
A Városligetbe menő villamos kocsik, omnibuszok és levonata 

kocsik megállóhelye. 
A P o k o l Gárdonyi G. fordításában a körképből vett k é p e k ­
k e l I l l u s z t r á l v a m i n d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n kapható. 

Az ára 50 kr. 
A nap változó világossága szerint változó színhatások I 

A tünemém es festészetnek legnagyobb s egész világon egye­
dül álló alkotása."? | % 

szemei könyekkel vannak tele. «Hi a baja, Luj­
zám ? mond neki, megölelve. Nos,— folytatja 
a császár nevetve — mit rejtegetsz ottan ?» És 
megfogva a császárné zsebre dugott kezét, elő­
vonja azt s ujjai közül gyöngéden kivesz egy 
miniatűr képet, mely Joséphinet ábrázolja fia­
talsága, üdesége egész bódító szépségével, hu­
szonöt éves korában! «Ki adta neked ezt az 
arczképet ?» kérdé a császár, alig bírva felin­
dulásán erőt venni. A császárné nem felel, csak 
zokogva dobja magát Napóleon karjaiba. iGyer­
mek! szőr Napóleon gyöngéden —gyermek hát 
mi lelt ? még egyszer kérdem, honnan van ez 
az arczkép ? Tudni akarom.» «Nem adta senki, 
itt találtam ép most, a mint heléptem, ezen a 
pamlagon . . . » Igen, azt az arczképet a «na-
varrai párt» egyik udvarhölgye helyezte oda a 
pamlagra, a Mária Lujza szobájába. Napóleon 
nagyon felindult volt, mert azt hitte, hogy Mária 
Lujza.felteszi róla, hogy ő felejtette ott azt a 
képét, vagy talán a zsebéből esett ki. Es ettől 

. az időtől nagyon elhidegül leveleinek hangja, 
melyeket Joséphinehez intéz. 

Az utolsó találkozás Napóleon és Joséphine 
közt akkor történt, midőn Napóleon Joséphine-
nek ama kérését, hogy mutassa meg neki fiát, 
a római királyt, teljesíté. Mikor a császár 
Malmai'sonba jött, Joséphine mindig kérdezős­
ködött fiáról és kifejezte, mennyire szeretné 
látni. Ez ugyan nem volt valami kíméletre mu­
tató dolog Joséphinetől, hogy e kérdést egyálta­
lán érintette Napóleonnal szemben. Napóleon 
egy darabig ellenkezett is, de talán atyai hiú­
ságának is hízelgett, hogy fiát megmutassa a 
volt császárnénak és beleegyezett. 

(Folytatása következik.) 

között mindkét irányban I/II oszt. közvetlen kocsi közleke­
dik. A menetrend akként állapíttatott meg, hogy az Olasz­
országba utazók az egész utazás alatt csak egy éjjelt tölte­
nek, még pedig gőzhajón, hol kitűnő ágyak állanak rendel­
kezésre. A luxusvonatok használatáért a gőzhajó menet­
díjjal együtt fizetendő j Lnxusvonatért és luxusosztályért a 
gőzhajón, ágygyol együtt Velencze illetve Anconáig 23 frt, 
luxusvonatért és I. helyért a gőzhajón, ágygval együtt 
Velencze illetve Anconáig 21 frt, csak luxusvonat, hajó 
nélkül 15 ht . A tengeri utért a gőzhajón a luxuságygyal 
együtt 8 frt és az I. osztályért égygyal együtt 6 frt fizetendő. 
A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyek adatnak ki, 
következő árakon: 

F i o m e - V e l e n o z é n á t ; Budapest-Florenz I. oszt. 72.55 
fres, II. oszt. 53.20 fres, IIL oszt. 30.— fres., Budapest-
Genna I. oszt. 87.90 fres, II. oszt. 64.05 fros, III. oszt. 36.35 , 
fres. BndapeBt-Milano I. oszt. 69.05 fres, II. oszt. 50.80 fres, I 
III. oszt. 28.60 fros. Budapest-Turin I. oszt. 87.70 fres, II. 
oszt. 63.90 fres, III. oszt, 36.25 fres. F i u m e - A n c o n á n á t : 
Budapest-Nápoly I. oszt. 98.95 fres, II. oszt. 71.65 fres, III. 
oszt. 40.80 fros. Budapest-Bóma I. oszt. 72.80 fres, II. oszt. 
53.40 fres, III. 30.15 fres. 

Ezen jegyeken kivül Bari, Battaglia, Bologna, Livorno, 
Fadna, Pisa, Verona állomásokra is adatnak ki közvetlen 
menetjegyek, melyek Budapest k. p. u. állomáson, a magy. 
kir. államvasutak városi menetjegyirodájában (Hungária 
szálló) és a Cook-féle utazási irodában (József-tér 5.), nem­
különben Arad, Pécs, Szabadka, Szeded, Temesvár és Zágráb 
állomásokon és a hasonnemü menetjegyirodákban válthatók 
A közvetlen I. oszt. gyorsvonatu és I. oszt. körutazási jegyek 
az esedékes pótilleték mellett a luxusvonatokon és luxus 
hajóosztályon is érvényesek. 

Budapest, 1896. szeptember 5. 

fRAIHU«-T<RSUUI N»0«QJÍJ». 

Budapesti tájékoztató kézikönyv 
készült az ezredéves kiál l í tás alkalmából csinos vászon­

kötésben mintegy 200 oldal terjedelemben, tO-nél több 

képpel, Bndapest térképével, a kiállítás tervrajz és lát­

ványosságaival, valamint 10 drb kedvezmény-jegygyei 

melyek a tulajdonosnak 4—33 % engedményeket biz­

tosítanak. E m e igen csinos kiállítású könyv útbaigazító' 

tartalmánál fogva vidéki és budapesti lakosnak egyaránt 

nélkülözhetetlen zsebkalauzul szolgál. A kalauz ára dísz­

kiadás 60 kr., rendes kiadás 50 kr. Budapest térképét 

a kiállítás tervrajz és látványosságaival pedig külön csi­

nosan borítékolva 15 kr. kedvezményképen 7 kron kap­

hatják nálunk. 

• • " U t á n v é t e l e s r e n d e l é g e k f i g y e l e m b e n e m 

v é t e t n e k é s e z é r t l e g a l k a l m a s a b b a z ö s s z e g -

e l ő z e t e s b e k ü l d é s e . ~mk 

A kiadóhivatal 
(Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza i.). 
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egész évre 5 . - Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A VASKAPU MEGNYITÁSA. 

HAZÁNK ÚJABB történetének egyik nagy fon­
tosságú eseménye az az országos és nem­
zetközi nagy ünnepély, a mely ép ez idő-

szerint Magyarország délkeleti határain, Orso-
ván és környékén, három koronás fő jelenlétében 
megy véghez, királyunk Károly román király 
és Sándor szerb király, nemkülönben Európa 
művelt nemzeteinek képviselői jelenlétében 
megnyitván a hajózásra nagy munkával alkal­
massá tett Vaskaput. 

Büszkék lehetünk e műszaki alkotásra, mert 
magyar az minden részletében. A magyar ki­
rály mint a magyar nemzet alkotását adja át e 
most már mindenkorra járhatóvá tett vízi utat 

a világforgalomnak. Nagy Széchenyink agyá­
ban született meg e szabályozás gondolata, ma­
gyar mérnök lángesze vetette meg a végrehaj­
tás alapját, s a nemzet áldozó készsége tette le­
hetővé megvalósítását. 

A Duna folyam Dévénytől Báziásig 850 
kilométer hosszban hatalmas tág mederben ha­
lad és szabad utat enged a hajózásnak; de Bá-
ziástól lefelé már hegyek közé szorul; egyik 
felől a délkeleti Kárpátok hatalmas végnyúl­
ványai, másik felől a Balkán hegység legésza­
kibb tagjai fogják közre. E hegységek valaha 
összeértek egymással, és hogy csak áttörés út­
ján támadt köztük a mai völgynyílás, bizo­
nyítják nemcsak az egymásnak megfelelő hegy­
falak, hanem az ezek aljából kiágazó s a Duna 

medrét több helyt ellepő sziklazátonyok, me­
lyeket a hatalmas folyam vize kiszámíthatatlan 
idők óta ostromol, de mai napig sem volt képes 
szétrombolni. Ezért Báziástól Orsováig 120, 
és innen a tulajdonképeni Vaskapuig 10 kilo­
méter hosszban olyan zuhatagok képződtek a 
Duna medrében, melyek helyenként a meder 
teljes szélességében eltorlaszolván a folyást, 
közepes vízállásuk alkalmával a hajózást igen 
veszélyessé, kisebb vízállásoknál pedig teljesen 
lehetetlenné tették. Ezen vízalatti szirtek leg­
kiemelkedőbb részei Báziástól lefelé 44 kilomé­
terre a «Stenka» nevű, ettől lefelé 13 kilomé­
terre a 4 kilométer hosszú «Kozla-Dojke», 
alább 10 kilométerre az «Izlas», «Tachtalia», 
«Greben» és «Szvinyica» nevű, ismét 10 kilo-

A VASKAPU-CSATORNA. Erdélyi legújabb fénvkípfSlwtele. 
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méterrel lejebb a «Jucz» nevű zuhatagok, és 
végre Orsován alul ÍO kilométerre a tulajdon-
képeni «Vaskapu», mint az aldunai hajózási 
akadályok legnagyobb és legfélelmesebb része, 
zárja be a zuhatagok sorát. 

Ezek a szirtek nemcsak azért veszélyesek a 
hajózásra, mert kisebb vízállásnál rajtuk a ha­
jók megfenekelhetnek, sőt el is pusztulhatnak, 
hanem azért is, mert e szirteken keresztül nagy 
eséssel zúg és bukik át a víz és hömpölygő ro­
hanásában a szirtekhez ütődve, oly veszedel­
mes, forgatagokat alkot, melyek a hajó biztos 
kormányzását különben is oly nehézzé teszik, 
hogy még azok a gyakorlott hajókalauzok is, kik 
egész életöket a folyó ezen részén töltvén, jól 
ismerik, alig képesek a hajókat a szirtek közt 

-kigyódzó keskeny útvonalakon átvezetni. Sok 
hajó tönkre ment már és százezreket érő rako­
mányával együtt oda veszett ezekben a zuha-
tagokban. 

Ezen hajózási akadályok leküzdésére és az 
aldunai közlekedés lehetővé tételére irányúit 
törekvések mutatkoznak már a rómaiak itteni 
uralma korában is. Ennek maradványai a Tra-
ján és Tiberius császárok idejében az Al-Duna 
szikláiba vésett s ma is látható út, meg a Turn-
Severiu alatti Traján-híd nyomai és végre az a 
nagy oldalcsatorna, melylyel a rómaiak a Vas­
kapu szikláit megkerülni igyekeztek, a melynek 
azonban ma csak maradványai vannak meg. 

Közel két évezredig nem sikerűit senkinek e 
nagy akadályokat legyőzni. Egy Széchenyi láng­
elméje és lelkesülése kellett hozzá, hogy a le-
küzdhetetleneknek látszó nehézségek elhárítá­
sára vállalkozzék. Mert a most már ténynyé 
vált szabályozásnak az eszméje Széchenyitől, 
magának a szabályozásnak ma is alapul szolgáló 
nagy szabású fölvételi munkálatok és tervek 
pedig Széchenyi jeles munkatársától, Vásárhelyi 
Páltól származnak, a kinek mérnöki lángesze az 
akkori egyszerű eszközökkel olyan műszaki mű­
veleteket teljesített, melyek még ma is páratla­
nok a maguk nemében, s méltán büszkeségei a 
magyar mérnöki tudománynak. 

Széchenyi az Al-Duna szabályozásának esz­
méjével 1830-ban kezdett foglalkozni és Vásár­
helyi már 1833-ban megkezdette a tervek ké­
szítését, sőt egyes vízalatti sziklák eltávolítását 
is. 1846-ig tartott Széchenyi és Vásárhelyi mű­
ködése az Al-Dunán. Ez alatt épült ki ugyanott 
a Széchenyi-út, melyet ma is bámulnak a szak­
emberek, és ugyancsak ez idő alatt készültek 
Vásárhelyinek nagyszabású fölvételei és tervei 
s első szabályozási munkálatai. 

Vásárhelyi a Kozla-Dojke sziklazátonyban 
egy zsilipes csatorna, vagy az akkori hajóút ja­
vítását, az Izlas, Tachtalia és Jucz zuhatagok-
nál egy zsilipes csatorna építését tervezte. A leg­
nagyobb akadálynál, a Vaskapunál, pedig ket­
tős zsilipű csatornával akarta a szabályozást 
eszközölni. Mindezen tervek kivitelét azonban 

Vásárhelyi halála és a közbejött politikai ese­
mények lehetetlenné tették. 

A szabályozás kérdését az osztrák kormány 
1854-ben újból fölelevenítette, leküldvén Meus-
burger mérnököt tervek készítésére, de sem ez, 
sem a Duna-gőzhajózási társaság megbízásából 
1871-ben Mac Alpine amerikai mérnök által 
készített tervek a szabályozás kérdését nem 
hozták közelebb a megvalósuláshoz. 

Döntő fordulat volt az ügy előbbvitelére 
nézve, hogy 1871-ben a nagyhatalmak londoni 
szerződése föloldotta az 1856. évi párisi kong­
resszus azon rendelkezését, hogy a Dunán szál­
lítandó árúktól semmiféle vámdij nem szedhető, 
sőt kimondotta, hogy a dunai hatalmak a Vas­
kapu szabályozására fordítandó költségek meg­
térüléséig mérsékelt hajóvámot szedhetnek és 
ez iránt.egymás közt megállapodhatnak. 

Erre az Osztrák-Magyar monarkhia és a török 
birodalom kiküldöttjei 1873-ban "a tervezések­
ben szükséges fölvételeket megejtették és a sza­
bályozás elveiben megállapodtak; de a munká­
latok megkezdése csak 1878-D^n indulhatott 
meg, mikor a berlini konferenczia a Vaskapu 
és az aldunai zuhatagok szabályozásával az 
Osztrák-Magyar monarkhiát megbízta és egyút­
tal részére a költségek visszatérítésére szolgáló 
hajódijszedés jogát biztosította. E megbízatást 
a monarkhia két felének kormányai közt tör­
tént megállapodások folytán Magyarország, 
mint legközelebbről érdekelt fél, vállalta el és 
ettől kezdve a Vaskapu-szabályozás ügye mint a 
magyar kormány kezébe letett ügy szerepelt az 
érdekelt hatalmak előtt. 

A kész terveket a magyar kormány a Tisza­
szabályozás ügyében behívott külföldi szak­
értők által is tanulmányoztatta és azok javas­
latai alapján 1883-ban újabb terveket dolgoz­
tatott ki. Ezek szerint a Sztenka, Kozla-Dojke, 
Izlász, Tachtalia és Jucz zuhatagokon át víz­
alatti sziklazátony szétrombolásával nyilt csa­
tornák voltak építendők a mederben, a Dunába 
benyúló Greben-hegy sziklás vége 150 méterre 
volt lehordandó és alatta, úgyszintén a Jucz zu­
hatag alatt a folyam medre gáttal összeszorí­
tandó, végre a Vaskapunál egy zsilipes csa­
torna előállítandó; az összes költségek 22 mil­
lió frankban állapíttattak meg. 

1884-ben készültek el azon végleges terveze­
tek, melyek a megvalósítás alapjául szolgáltak. 
A végrehajtás folyamán részletekben ugyan 
némileg változott, de egészben a tervek elvei 
szerint végzett munkálatok a következők vol, 

A zuhatagok sorában felülről számítva az 
első, a Duna medrét átszelő«Sztenka»zuhatti 
keresztül egy 825 méter hosszú s 60 m 
széles csatornát kellett a nyilt Dunában előállí­
tani és e czélból 7000 köbméter gránit-sziklát 
a víz alatt eltávolítani. A második zuhatag 15 
kilométerrel lejebb a «Kozla-Dojke» nevű, hol 
szintén az előbbihez hasonló méretű, de már 
2100 méter hosszú csatornával kellett a K< i 

Dojke nevű veszélyes és részben a vízből ki­
emelkedő sziklapadokon keresztül egy csator­
nát vájni és e czélból 65,775 köbméter sziklát 
a víz alól eltávolítani. Ezen sziklacsoportból 9 
kilométernyire lefelé az Izlás és Tachtalia nevű 
sziklacsoportokon át egy 3500 méter hosszú 
hasonló csatorna előállítására 46,736 köbméter 
szikla volt víz alatt eltávolítandó. 

A mig az említett zuhatagokon a szabályozás 
czélja tisztán a hajózásra elegendő mélységgel 
bíró csatorna létesítése vott és nem kellett egy­
úttal azon nagy sebességek ellen is küzdeni, 
melyek a víznek a sziklákon át bukásából 
származnak: addig a következő zuhatagnál már 
több föladattal kellett megbirkózni. A grebeni 
szorulatot okozó hegység a Dunát 500 méter 
szélességre szorítja össze, melyen túl a Duna 
egyszerre 3000 méternél szélesebbre tágul s e 
kitágulásba főleg nagy vízálláskor olyan zúdulás-
sal és olyan veszedelmes örvényezéasel ömlik ki 
a hatalmas folyam, hogy a legerősebb gőzhajók 
is alig képesek itt egy-egy nagyobb hajót átvon­
tatni, a gyengébb gőzhajók pedig még saját 
terhükkel sem birnak e részen. E mellett a víz-
bukás okozta óriási örvényezés a legnagyobb 
hajókat is könnyen ide-oda dobálja, s így nagy 
ügyesség kell ahhoz, hogy a vészteljes örvénye­
ket kikerülve, e zuhatagon áthaladhassanak. E 
hajózási akadályon a szabályozás akként segí­
tett, hogy a Dunát egy 6 kilométer hosszú kő-
gáttal szorította össze, mi által annak vizét úgy 
felduzzasztja, hogy kis vízálláskor is kellőleg 
hordozhatja a hajókat s egyúttal mérséklődik a 
víz bukó esése és örvényezése. Ez a kőgát egyike 
a szabályozás legmerészebb alkotásainak, mert 
a Duna medre a grebeni hegyfok alatt oly rend­
kívül szaggatott alkotású, hogy a vízből kiálló 
sziklacsúcsok mellett 30—40 méteres mély­
ségek tátonganak, melyeket mind be kellett töl­
teni. De hasonlóan merész dolog volt a meder 
szűkületének az által való bővítése, hogy a 
Greben - hegy végének kiszökellő sziklaorrát 
150 méter szélességben lerepesztették s ezzel új 
mederrészt alkottak. 

A 10 kilométerrel lejebb fekvő és a hajózás 
egyik legveszélyesebb akadályául ismert Jucz 
zuhatag medrében egy kilométer hosszban 32,000 
köbméter szikiát kellett szétrombolni, mely ott 
a Dunát teljes szélességében eltorlaszolta. 

Utolsó és legnagyobb akadály volt az Orsova 
alatt fekvő tulajdonképeni «Vaskapu*. Itt a 
Duna széles medrét rézsútos irányban mintegy 
3 kilométernyire terjedő szirtcsoport lepi el, 
melyeknek hátai és csúcsai már rendes vízállá­
soknál is kimeredeznek a vízből és annyira el­
torlaszolták eddig a folyamnak ezt az egész 
nagy darabját, hogy alacsonyabb vízálláskor 
még a kisebb hajók sem tudtak köztük átver­
gődni. Maga a Duna is csak nagynehezen tud 
itt a szirtek rajai közt és fölött áttörni. Zúgása 
már messziről hallható; közelről pedig meg­
döbbentő, kivált ha a tomboló hullámcsapások 
és esések tajtékzó szökéseit és zuhanásait is 
szemmel látjuk. 

A Vaskapunak e szirtzátonyán át egy nyílt 
csatorna épült, előbb 2, majd 3 méternyi mély­
séggel, 80 méter szélességgel és 2200 méter 
hosszúsággal. Ez a csatorna egészen a szerb 
part mentén húzódik Sibb nevű szerb községen 
felül. A Duna felőli gátjának a koronája 6 mé­
ter széles és hajóvontató útul is szolgál. Ezt a 
bámulatra méltó csatornát csak úgy tudták 
megalkotni, hogy az útjába eső sellőket, siká­
torokat elzárásokkal rekeszekre osztották s 
azokból a vizet szivattyúkkal kimeríttetvén, a 
szárazzá tett feneken végezték a bontó, zúzó 
munkákat, a melyek összesen 247,000 köb­
méter vízalatti sziklát irtottak ki a mederből, a 
csatorna jártjaiul szolgáló töltésekhez pedig 
580,000 köbméter követ és más anyagokat hasz­
náltak föl. 

Az összes szabályozási munkálatoknál 420 
ezer köbméter vizalatti sziklát irtottak ki a 
mederből és 1.100.000 köbméter követ és kavi­
csot, valamint 210,000 négyszögméter kőbur­
kolatot használtak föl a gátakhoz, partokhoz és 
csatornaépítkezésekhez. 

E rendkívül nagyszabású vállalat előkészüle­
tei után Szerbiával is megtörténtek a munkála­
tok kivitelére a kellő megállapodások. Aztán a 

. vaskapui ügyek ellátására a magyar kereske­
delmi minisztériumban külön osztályt szervez-

melynek élére Gonda Béla osztálytanácsos 
állíttatott. 

39. SZÁM. 1896. 43. ÉVFOLYAM. 

A részletes tervek készítésére és a munkák vég­
rehajtására Wallandt Ernő osztálytanácsos veze­
tése alatt egy mérnöki kar bízatott meg, a rob­
bantási kísérletek intézésére pedig Lauer mér­
nökkari ezredes is kiküldetett. 

Az egész munka, de főleg a víz alatti sziklák 
kiirtása rendkívüli nagy, sőt kivételes műszaki 
feladat volt, melyhez hasonló eddig a világon 
sehol nem fordult elő; épen ezért nagy körül­
tekintéssel és óvatossággal kellett a végrehajtá­
sához hozzá fogni és sikerűitét minden lehető 
intézkedéssel és előtanúlmánynyal biztosítani. 
S már e részben is nagynak, előrelátónak, s egy­
úttal törhetetlen erejűnek bizonyult vállalat 
intéző szelleme, Baross néhai miniszter, ki ezen 
világra szóló nemzeti munkán haláláig nagy 
szeretettel csüngött. 

A munkálatok rendkívül sok gépnek, hajónak, 
gőzösnek és eszközöknek beszerzését, épületek 
és műhelyek emelését tették szükségessé. Mind­
ezt lázas sietséggel elő is teremtették és már 
1890. évi szeptember 15-én megtörténhetett a 
munka megindulásának ünnepélyes megnyitása. 
E napon gróf Szapáry akkori miniszterelnök, 
Baquehem osztrák, Gruics és Joanovics szerb 
miniszterek, s nagy előkelő társaság jelenlété­
ben nyomta meg Baross a gyújtó gép gombját, 
melynek a villamszikrája a Greben hegyben el­
helyezett első nagy aknát fölrobbantotta. Ez a 
rombolás volt a megkezdője annak a nagyszerű 
műnek, melyet most hat év múlva a király, 
mint a magyar nemzet egyik világra szóló al­
kotását a közhasználatnak és az utókornak átad. 
E magasztos pillanatot örökíti meg azon emlék­
tábla, mely az Al-Duna orsovai sziklaszorosá­
nak falán fényes betűkkel hirdeti a műszaki 
tudomány dicsőségét, mely kelet és nyugat 
között egy sok évezredes elválasztó gátat, a 
Vaskaput, örök időkre lerombolta. 

A végrehajtott munkák közt a víz alatti szik­
lák eltávolítása volt a legnehezebb. Ezeket elő­
ször a víz alatt össze kellett törni, azután eltá­
volítani. A sziklák összezúzása két féle módon 
történt. Ott, a hol a sziklaréteg egy méternél 
vastagabb volt, fúró hajók segélyével eszközölt 
robbantásokkal, ott pedig, hol vékonyabb szik­
laréteg volt, hatalmas aczél-zúzó eszközökkel 
történt a rombolás. 

Ezeket az irtó munkákat a zátonyok gondos 
kipuhatolása előzte meg, az e czélra külön készült 
hajóval úgy, hogy a meder minden pontján 
pontosan kitanulták az eltávolítandó sziklák 
vastagságát. Az ez alapon kijelölt helyekre ál­
lottak a fúró és zúzó óriás hajók, melyeket a 
rohanó árban már csak kellőleg megtartani is 
nagy föladat volt, a legerősebb vastag hajólán-
czokat mint gyönge madzagokat szaggatta szét 
a rohanó víznek rendkívüli ereje. Egy-egy ily 
hajót csak 4—5 vastag lánczczal s e czélra kü­
lön készített 2000 kiló vashorgonyokkal tud­
tak helyhez kötni. 

Egyszersmind a fúró hajók négy sarkán ha­
talmas lábakat bocsátottak le a meder fenekére, 
melyeket víznyomással erősítettek oda a meder 
fenekékez. A hajónak az oldalain, vagy hátulján 
voltak elhelyezve a fúró eszközök, melyeket gőz­
erő hajtott. Az ilyen fúró egy hosszú aczélrúd, 
melynek végén keresztalakú vésőélek vannak. 
Ez az aczélrúd egy csőben mozog, mely azt a 
sebes víz erejétől védi. 

A fúrt lyukhoz ugyancsak a védő csövön ke­
resztül robbantó anyagot juttatnak be. Ez az 
anyag rendesen gelatine-dynamit, egyike a leg­
erősebb hatású dynamit-fajoknak. A dynamit 
elhelyezése egyike a legveszedelmesebb műve­
leteknek ; kezdetben — fájdalom — emberáldo­
zatokat is szedett. De a gyakorlat és folytonos 
javítások majdnem teljesen veszélytelenné tet­
ték a vele való bánást. A töltények elsütése 
villamszikrával történik, mikor is a hajót a 
fúrás helyétől (a víz mélysége szerint külön­
böző) 20—30 méterre eltávolítják és ekkor a 
fúrt lyukak töltényeit villamos gyujtógéppel 
egyszerre elsütik. Meglepő látvány az ilyen víz 
alatti robbantás. Hatalmas vízoszlopokat lök 
fel a dynamit ereje, melyek tompa morajjal 
szökkennek föl és hullanak ismét vissza a fo­
lyamba, melynek fenekén a sziklák óriási dara­
bokká törve, zúzva omlottak szét. 12—22 lyu­
kat is robbantanak egyszerre; így egyszeri rob­
bantás 8—30 köbméter sziklát ont szét. Az ösz-
szes fúró hajók 1894. évben naponként 250 
köbméter sziklát szaggattak föl. 

A sziklák irtásának másik módja a zúzás. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Egy vasmacskákkal helyhez erősített nagy hajón 
12 méter magas vasállványon, erős aczél lán-
czon csüng egy aczélvégű óriás vas véső, mely­
nek súlya 10,000—12,000 kilogramm. Ezt is 
gőzgép mozgatja úgy, hogy 3—4 méter magasra 
fölemeli s aztán hirtelen a zúzandó sziklára ejti. 
Elképzelhető, hogy egy ily óriási súlynak a le­
zuhanása mily rendkívüli erővel ütközik a szik­
lába. Egy aczélvéső rendesen 100,000 ütést ké­
pes kibírni; de aztán elkopik s újjal kell kicse­
rélni. A zúzóhajó a véső minden leejtése után 
félméternyivel odább mozdul és a munkát úgy 
folytatja. Egy zúzóhajó naponként átlag közel 
50 köbméternyi sziklát képes letördelni. 1895. év 
végéig összesen 230,000 köbméter sziklát rob­
bantottak föl és zúztak össze, s ez olyan ered­
mény, a milyet ily munkáknál eddig még meg­
közelítőleg sem tudtak fölmutatni. 

A kirobbantott és kizúzott szikláknak a fo­
lyam medréből való kiemelése kotrással történt. 
Erre háromféle rendszerű gépet alkalmaztak: 
merítő vedrek lánczolatából szerkesztett kotró 
gépeket, a milyenek egyéb folyókon is közön­
séges használatú ak; továbbá az amerikai ka­
nalas kotrót és a Priestmann-féle ddnis kosár­
kotrót. A vedres kotró szerkezetére nézve csak 
abban különbözik a rendestől, hogy alkotórészei 
sokkal erősebbek, nagyrészt aczélból vannak, a 
minek szüksége könnyen érthető, ha meggon­
doljuk, hogy itt sziklatörmelékeket nagy darab 
kövekkel kellett kiemelni, miért erős szerkezete 
és hatalmas alkatrészei mellett is hamar tönkre 
ment. 

A kanalas kotró, mint neve mutatja, egy 
nagy vaskanál, mely fakarra erősítve a zúzott 
sziklatömegbe merül és onnan egyszerre 
Vio—VÍ köbméternyi követ emel ki. Ez a nagy 
kanál egy nagy hajóra van erősítve és összes 
mozgásaiban gőzgép hajtja. Végre a darus kotró 
egy rendkívül erős gőz daru, melynek lánczán 
hatalmas vasfogakból alkotott kosár van; ezen 
kosár fogai megragadják a köveket és kiemelik 
a vízből. Ezen kotrógép szolgál a kőtömbök el­
távolítására. Olykor 2000—3000 kilo súlyú 
köveket is kiemel egyszerre. 

Az összes kotrógépek 1894. évben 134,000, 
az egész munka ideje alatt, vagyis 1895. év vé­
géig 330,000 köbméter sziklát emeltek ki. 

Az igy kikotort csatorna azonban a rendes for­
galomnak véglegesen még át nem adható, mert 
a kotró- ós zúzó gépek itt-ott hagytak még ki­
sebb sziklákat, vagy kőtuskókat, melyekből elég 
egy, hogy egy hajót kilyukasztva tönkre tehes­
sen. A mikor tehát a zúzó- és kotrógépek mun­
kájukat befejezték, egy külön úgynevezett 
KÜniversalis hajó» megy végig a csatornákon; 
ezen hajó alatt egy kellő mélységbe eresztett 
kutatókeret csúszik végig a csatorna fenekén és 
a hol még valami akadályt talál, azt jelzi. 
Ezen akadályokat az universalis hajón levő zú-
zóval összetörik és a rajta levő kosárkotróval 
kiemelik. Ha a csatorna ily módon teljesen 
ki van tisztítva, egy kutató hajó halad vé­
gig a csatornán s a legnagyobb pontossággal 
kifürkészi és megállapítja, hogy a csatorna 
mindenütt teljesen tisztán ki van dolgozva a 
kellő mélységig. A csatorna a közforgalomnak 
ekkor adatik át. A víz alatti sziklák eltávolí­
tásának föntebb leírt folyamata a sok évi ta­
pasztalat eredménye és oly tökéletes, hogy a 
külföldön ehhez hasonló még alkalmazva nin­
csen és a külföld szakembereinek élénk érdek­
lődését és tanulmányozás tárgyát képezi. A 
Rajnán, hol félszázad óta folynak már a szikla-
eltávolítási munkák, most az Al-Dunán tett ta­
pasztalatok nyomán épülnek zúzó- és kotró 
hajók. 

A munkálatok második nagy csoportja a kő-
gátak készítése. Az ezekre szükséges kőanyagot 
részint az e végre újonnan nyitott közeli kőbá­
nyákból, részint a lehordandó hegyrészekből 
szerezte a vállalat s vasúton és nagy hajókon 
szállíttatta az építés színhelyére. Ezen gátak 
építése is, főleg a grebeni gáté oly rendkívüli 
körülmények közt történt és oly nagy akadá­
lyokkal járt, a milyenekhez hasonlókkal eddig 
a vízépítészet tudományának foglalkozni alkalma 
nem olt. 

Valóságos titáni harcza volt ez az emberi 
észnek és kitartásának az elemek romboló ha­
talma ellenében. De végre győzött a szellem ha­
talma és a Duna hatalmas árjának oda kellett 
terelődnie, a hová az ember akarta. 

A grebeni hegyvég lerobbantása is egyike 
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volt a legkiválóbb feladatoknak, melyeket nem 
lehetett a tekhnika köznapi eszközeivel meg­
oldani. A hegy lehordása óriási aknákkal tör­
tént, melyeket alagútszerűen vájtak a hegybe. 
Ez aknákba aztán 3000 kiló, 6000 kiló, sőt en­
nél több dynamitot is tettek. Ekkor az alagút 
nyílását befalazták s villamszikrával az egész 
halmaz dynamitot egyszerre felrobbantották, 
úgy, hogy egy ily lövés 60—80 méternyi ma­
gas sziklafalat döntött le és 30—50,000 köb­
méter követ ontott ki egyszerre a hegyből. 
A legnagyobb aknát 12000 kiló dinamittal töl­
tötték meg, tehát oly rendkívüli mennyiséggel, 
a melyhez hasonlót Európában még sehol meg 
nem gyújtottak egyszerre. Fölrobimntása föld­
rengéshez hasonlóan remegésbe hozta a földet 
és egy egész hegyrészt ontott le. 

A Vaskapu sziklazátonyába vájt csatorna-
munkálataihoz egyebek közt egész külön vasút­
hálózatot kellett építeni és valósággal egész 
vasúti forgalmat berendezni. Itt éjjel - nappal 
nagy erővel kellett dolgozni. Az ős Duna fene­
kén nyüzsgő munkások ezrei főleg éjjel, villa­
mos világítás mellett olyan látványul szolgál­
tak, mely mindenkit igazán csodálatra és bámu­
latra ragadt. A szárazzá tett csatorna fenekéről 
vonat vonat után hordta az összezúzott és rob­
bantott sziklákat. 

A Vaskapu-csatorna szikláinak szárazban 
történt kiemelésének és a gátak építésének 
munkája befejeztetvén, hátra volt a munka 
egyik legnehezebb és legveszedelmesebb része, 
a mederbeli munkálatok védelmére ideiglene­
sen emelt felső zúzógát eltávolítása és a benne 
levő sziklák kirobbantása. Ez évi február 29-én 
történt a zúzógát felrobbantása, mikor is a Duna 
vize iszonyú nagy robajjal és óriás hullámokat 
verve zúdult be a csatornába s foglalta el újra 
régi medrét, mely azonban most már nem szik­
lákkal telt veszélyes hajóút, hanem egy rendes, 
sima fenékkel biró hajózási csatorna, melyen 
az Al-Duna nagy hajói immár akadálytalanul 
járhatnak. A csatornában folyó víz sebessége 
tetemes ugyan, de ez a Dunán közlekedő nagy 
gőzhajókra nézve nem akadály, a mint az azon­
nal megindított próba hajójáratok igazolták, és 
főleg ha itt az előre is tervbe vett mesterséges 
vontatás be fog rendeztetni, a hajózás különös 
nehézségeket egyáltalán nem fog találni. Mind­
azok a kétségek, melyeket ezen mű sikere iránt 
még a legtekintélyesebb szakkörök is hangoztat­
tak; mindazon aggodalmak, melyeket még ma­
guk a tervező mérnökök is tápláltak ily rend-
kivüli körülmények miatt, megszűnnek most, 
mert a vállalat fényesen sikerűit. 

A Vaskapu csatornájának 2 méter helyett 3 
méterre módosított s már föntebb is említett 
lemélyítése és a szükségessé vált pótmunkála­
tok miatt a mű befejezésére kitűzött határidő 
1895 év vége, nem volt megtartható; a pótló 
munkálatok csak 1898 év végén lesznek telje­
sen befejezve. 

S ez a roppant munka csak úgy sikerülhe­
tett, hogy minden közreműködő tényező nem­
csak a kötelességérzettől, hanem a nagy czél 
iránti lelkesedéstől is áthatva fejtette ki tevé­
kenységét. Legelső sorban a magyar kormány 
volt az, mely mindent elkövetett, hogy ezen 
nemzetközi megtisztelő, de egyúttal igen nagy 
föladat méltóan oldassék meg. Baross halála 
után a helyébe lépett Lukács Béla és Dániel Ernő 
kereskedelmi miniszterek és a jelenlegi tevé­
keny kereskedelemügyi államtitkár, Vtürös 
László, a munkálatokat többször meglátogatva, 
azokat folyton élénk figyelemmel kisérték s 
minden intézkedést megtettek, hogy e munka 
sikeresen haladjon. Az állam mérnöki karának 
és a munkálatokat végrehajtó vállalat alkal­
mazottainak kitartó és legyőzhetetlen nehézsé­
get nem ismerő bátorsága, munkássága tette 
lehetővé, hogy a lehetetlennek látszó feladat 
megoldása oly rövid idő alatt és oly szép ered­
ménynyel sikerült. 

Megnyílt a Vaskapu, a természet alkotta 
óriási sziklabástyákat ledöntötte az emberi aka­
rat és a magyar műszaki tudomány. Hirdesse e 
mű az utókornak, hogy nincs az a nagy feladat, 
nincs az a legyőzhetetlennek látszó akadály, 
melylyel egy népe jóllétéért lelkesülő fejedelem 
alatt egy nemzeti öntudattól eltelt ós hivatásá­
nak magasztosságától áthatott nemzet képes 
ne volna megbirkózni. Hozzon e munka áldást 
a hazára és dicsőséget a nemzetre! 

LE. 
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A KAZÁN-SZOROS KEZDETE. Háry Gyola rajza. 

TÖRÖK ÁLLAPOTOK. 
Megvénült a kelet, elavult az iszlámnak 

minden társadalmi és politikai intézménye. Ezt 
bizonyítja a legtöbb mohammedán állam s ki­
váltképen Törökország mai helyzete, mert két­
ségtelen, hogy e nagy birodalom jelenlegi nyo­
morúságát, hátramaradottságát annak az értel­
metlen maradiságnak köszönheti, mely az isz­
lámban sokkal nagyobb mértékben megvan, 
mint egyéb vallásokban. Nem elég az iszlámnak 
a hivő lélek: az emberi élet minden legcse­

kélyebb nyilvánulását irányozni, szabályozni 
akarja. 

így lett a török birodalom is már bölcsőjében 
mohammedán állammá. 

A törökök azokat a szakadatlan háborúkat, 
melyeket Oszmán Gházi utódai a három vén 
világrésznek majdnem minden népe ellen viv-
tanak, az igaz hitért való küzdelemnek tekintet­
ték. S mi lett e küzdelem vége ? 

A meghódított végtelen területen iaz amúgy 
is csekély számú törökség szétoszlott, a száza­
dos küzdelmekben még jobban "megfagyott s 
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elszokott a béke minden munkájától; egyébhez, 
mint fegyverforgatáshoz nem értett. A vallási 
alapokon nyugvó kényuralmi rendszer meg­
maradt, a hogy volt, sőt roszabbúlt, midőn az 
igazhivők fejedelmének trónjára tehetetlen bá­
bok kerültek. 

Hiába kelt fel nyugaton a szabadság ragyogó 
napja; fénye nem tudta földeríteni a kelet sö­
tétségét. A török birodalomra vastag kéregként 
tapadt a múltnak átkos hagyománya: a hitre 
támaszkodó kényuralom, s e kérget nem volt 
képes keresztültörni az a tűz, mely csak fulla-

A KAZÁN-SZOROS ALSÓ RÉSZE. 

A Z A L - D U N Á R Ó L . 

Háry Gyula rajza. 
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A VASKAPU A SZABÁLYOZÁS ELŐTT. Háry Gyula 1890-ik évi rajza. 

dozó lánggal gyúladt, s melyet csak remegve 
szított a sokáig névtelen honfibánat és haza­
szeretet. 

S ezért megvetik a törököt. Pedig ugyan 
kinek van rá joga ? Szét van-e már törve nyu­
gaton minden bilincs, mely a lelkiismeretet 
fogva tartja? Az igazi szabadság és az igaz­
ságirányozza-e másutt mindenütt az országokat? 
Hanem hát olyan könnyű a más szemében meg­
látni a szálkát. A ki még legemberség'ejfebben 
nyilatkozik is, az sem mond vigasztalóbb szót, 
mint, hogy «el fog pusztulni Törökország*. 

Jól tudják ezt azok, a kiket illet, s nem egy 
keserű sóhajt hallottam e miatt művelt, derék, 
hazafias török ifjak ajakáról. Ismerik ők jól 
nemzetüknek múltját, jelenét s tudják, mi 
volna egy boldogabb jövő biztositéka. De látják 
azt is, hogy el van előlük zárva minden út s a 

kényuralom nyomása alatt kénytelenek tétlenül 
nézni, mint prédálják el a nemzetnek nemcsak 
vérét és vagyonát, hanem tekintélyét, becsü­
letét is. 

Vannak, kiknek rendíthetetlen meggyőződése, 
hogy Törökország minden külső ellenséggel 
szemben meg tudná állani a döntő csatát, ha a 
birodalom védelméről az arra hivatottak lelki­
ismeretesen gondoskodnának. Nem lehet mon­
dani, hogy erre a czélra rengeteg pénzt nem ál­
doztak. De init ér, ha megvannak a hadi­
hajók s elrózsdásodnak, hasznavehetetlenekké 
válnak a kikötőben, mert senki nem törődik 
velük, úgy, hogy a nagy úr még egy becsületes 
pánczélossal sem képviseltethette tengeri erejét 
a kiéli csatorna megnyitásakor. Pedig oly bővé­
ben volna az a szegény Törökország a védelmi 
eszközöknek. Maga a természet építette szá­

mára a legerősebb várakat. A birodalom szive, 
Stambul, hozzáférhetetlen volna a tenger felől, 
ha jó karban tartanák a szorosok védelmére 
már századokkal ez előtt épített parti erőssé­
geket. A Dardanellák szorosát lehetetlen volna 
megközelíteni, ha csak egy kicsit is gondoskod­
nának róla. Már e század elején több mint 
800 ágyú torka előtt kellett elvitorlázni min­
den hajónak, mely e szoroson végig haladt, s 
voltak azok közt olyanok, melyek mázsányi go­
lyókat szórhattak a betolakodóra. 

Elképzelhető, mennyire lesújthat egy igaz 
hazafit annak tudata, hogy azok, kiknek kezé­
ben hazája sorsa van, úgy szólván készakarva 
bénítják, teszik tehetetlenné a birodalmat. 

Azonban otthon mindezekről senkinek egy 
hangos szót sem szabad ejtenie. Megvannak 
Konstantinápolyban is a kávéh zak, kávéházak-

A VASKAPU-CSATORNA GÁTJA ÉPÍTÉS KÖZBEN. 

A Z A L - D U N Á R Ó L . 

1892-iki fénykép után. 
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ban a napilapok; de politizálni, mint nálunk, 
nem lehet. A török napilapok is különös csuda­
bogarai a sajtónak. Megvannak állandó rovataik 
a közigazgatási személyzet körében végbement 
változásokra, a hadseregbeli előléptetésekre, 
czímek és érdemjegyek osztogatására vonatkozó­
lag ; azután következnek a személyi hirek idegen 
uralkodók és diplomácziai küldöttek útjairól, 
néhány szellemességre törekvő megjegyzés a 
külföldi kabinetek egyik-másik eseményéről, hű 
tudósítás a mekkai zarándokok viszontagságai­
ról, stb. Napi hirek, elhalálozások, tűzvész, 
bóra-pusztítás felől való tudósítások szintén 
nem hiányzanak, mivel ezekre a török napila­
pok esztendőn át sokkal jobban rá vannak 
szorulva, mint a mieink kánikulában, mert ke-
rűlniök kell mindent, a mi csak sejtetné is a kül-
vagy belföldi politikai és társadalmi állapotok 
birálgatását. Elég jellemző, hogy annak idején, 
mikor Sztambulov tragédiája oly izgalomba 
hozta a félvilágot, a török lapok —• pedig Török­
ország ugyancsak érdekelve volt az akkori bol­
gár és macedón ügyekben — csak ennyit irtak 
az egészről: «Sztambulov, bolgár miniszterelnök, 
mint mondják, pár nappal ez előtt hirtelen 
elhalálozott.)) S a melyik szerkesztő ennél többet 
ír, az csak a censor gyilkos tollának ad dolgot. 

Ily körülmények közt azok, kiket igazán ér­
dekel a politika, a török napilapokat csak fel­
veszik, meg leteszik, s ha értenek idegen nyel­
vet, külföldi lapokat igyekeznek szerezni; bár 
az is bajos, mert azoknak elkobzása minden­
napi dolog. 

Nem lehet tehát csudálni, ha a tüzesebb vé-
rűek elkeseredésükben még vért és bombát is 
gondolnak orvosságul a gyalázatos nyavalya 
ellen, a mely nemzetük életét veszélyezteti. 

Ismertem egy török ifjút, kivel Konstanti­
nápolyban időzésem alatt gyakran együtt vol­
tunk. Jogász volt és francziául is jól tudott. 
Ha esténként találkoztunk kedvelt kávéhá­
zunkban, melyen azóta már örmény golyók 
is zúgtak keresztül, a tekéző aranypaszomá-
nyos hadnagy-bejek köréből félrevont egy sa­
rokba s ott mondta el suttogó hangon minden 
keserűségét. Elbeszélte nem egyszer Midhát 
pasa megrendítő sorsát, ellenségeinek gaz­
ságát s ökölre szorított kézzel emlegetett egy 
nevet; elgondolhatni, kiét. Olykor egy-egy lenéző 
tekintetet vetett a gondtalan csoportra, mely 
tekézéssel, taulajátékkal, kávészürcsölgetéssel 
elfoglalva minden egyébre gondolt, csak arra 
nem, a mi az ő lelkét örök háborgásban tar­
totta. «Nézd csak, testvér, — szólt ilyenkor el­
keseredve, — ilyen vétkes könnyelműség van a 
mi népünkben! Játékkal, henyéléssel lopja az Is­
ten drága napját, s a haza sorsára dehogy tudna 
gondolni. Oh, ha ez a nép nem ilyen volna, ha 
mindenkiben úgy élne a boszú, mint én bennem, 
nem merne ránk nézni, ellenünk agyarkodni 
sem az orosz, sem az angol többé!» Mikor 
arról volt szó, hogy az örmények érdekeinek 
megvédésére az európai hatalmak rendelnek 
egy keresztény alkirályt, magánkívül rohant be 
hozzám s csak ezt zúgta egyre a fogai közt: 
«Ily gyalázatot, ily feneketlen gyalázatot hozni 
egy nép fejére, mely egykor birodalmak sorsa 
fölött döntött kardja hatalmával!» Sokáig, még 
jóval éjfél után is együtt sétálgattunk akkor 
Stambul zajtalan utczáin, de megvigasztalni, 
szivében reményt kelteni nem voltam képes. 
«Hiába, testvér, hiába van minden! L á t ó m é n 
a mi végzetünknek útját. E népen nem segít 
már semmi sem!» Ez volt válasza minden sza­
vamra, míg végre engem is elfogott az ő keserű­
sége és szótlanul nyújtottunk egymásnak kezet 
búcsúzóra. 

Van sok derék, becsületes ifjú, ki hazáját 
szereti; de a mellett szentül meg van győződve, 
hogy a török nép csak addig lesz nagy, mig 
megmarad oly jó szivűnek, becsületesnek, vallá­
sosnak, mint a milyen eddig volt s nem tár 
kaput a nyugat erkölcsrontó szörnyetegeinek: 
az üzérkedésnek,#nérclekhajhászásnak, meg a 
philosophiának, mely utóbbi alatt rendesen a 
materialismust, istentagadást értik. 

Egyik igazán tetőtől talpig becsületes jó ba­
rátom, kinek minden szava, minden tette a ke­
letnek igaz fiát, a nyilt szívű, hű lelkű törököt 
árulta el, csak arra kért, irjam meg annak ide­
jén szószerint, hogy a török nem oly haramia 
faj, mint a milyennek ellenségei szokták fes­
teni, hanem jámbor és igaz s oly jó szivű Allah 
minden teremtményei iránt, hogy — mint ma­

gam is szemtanúja voltam — még a ló vonat­
nak is meg kell állania, ha egy-egy kölyök­
kutya elalszik a vágányon; mert ha meg nem 
teszi, az egész útcza felháborodik a kocsis em-
bertelenségén. 

A forradalom gondolata határtalan vétség 
volt az ő szemében. Mikor Ahmed szultán 
nagyszerű mecsetjében együtt botorkáltunk a 
földreborult áhítatos moszlimok közt, egy arab 
feliratra mutatva kórdezé tőlem, hogy értem-e. 
«Nem kenyerem az arab», válaszoltam. Mire 
ő így értelmezte a nagy próféta szavait hirdető 
czifra arany betűket: «A ki én ellenem támad, 
az Allah ellen támad, s a ki fejedelme ellen 
támad, az én ellenem és Allah ellen támad.» 
((Látod?-—• tévé hozzá, — már ezért is bűn 
olyasmit gondolni, mint J. Z. barátunk, a ki 
különben nagyon derék fiú, s csak sajnálni tu­
dom, hogy annyira megtántorodott.)) 

Ismertem egy úri embert, kit «koppan tó »-nak 
meg «békó»-nak szoktam czimezni, mivel hiva­
tása a censorság vala. Különben őszinte hű ba­
rátja volt a szerkesztőknek, kiknek gondolatait 
ő vala szabályozandó nehézkes eszejárásával. 
Egy délelőtt, nagy meglepetésemre, egészen 
egyedül toppant be hozzám s arra kért, zárjak 
be jól ablakot, ajtót, hogy senki meg ne hallja, 
a mit ő mondani akar. Azután ő is feltárta 
hazafiúi bánatát, főleg Törökország nemzetgaz­
dasági romlásáról szolgálva felvilágosításokkal, 
s borzongva számítgatta hány millió lirát 
emészt meg évente az udvar, s hány milliót po­
csékolnak el amúgy. 

Az elmondottak némi világot vethetnek a tö­
rök állapotokra, melyeket szemlélve, minden 
elfogulatlan embernek mély megilletődést kell 
éreznie, hogy ez a nép, melynek birodalma 
egykor oly hatalmas volt e földön, ilyen szo­
morú sorsra tudott hanyatlani. 

Dr. Pröhle Vilmos. 

HONVÉDEK EMLÉKE.* 
Irta Lampérth Géza. 

Csaták tüzében rendületlen álltak, 
Miként a szikla vad vihar között — 
Bátran néztek szemébe száz halálnak, 
Vérükkel védtek minden kis rögöt; 
Ha tompult, csorbult kardjaiknak éle : 
Karjuk hatalma remekelt csodát, 
S szabadságunknak, ha nem birták élve, 
Halállal irták betűit odábft I 
Gyászt halálukban oh, hát hogy találnál: 
Van-e szebb élet a dicső halálnál? 

A PAPAI HONVEDSZOBOB. 

Sirjok felett kezdj, dalos madár, dalba, 
Nyiló tavasz virággal azt borítsd ! 
Halkan szállj át rajt ősz siró fúvalma, 
Csöndes álmukat meg ne háborítsd . . . 
Honfi! merengve állj meg ott a dombon, 
Vándorutad ha feléje vezet: 
Szent poraikra ajkad áldást mondjon, 
Ihlessen meg hálás emlékezet; 
S kik érted haltak — gondolj a dicsőkre, 
Félistenekkel csodás nagy időkre ! 

Dicső idők! . . . A délibábos róna 
S a bérezi táj kész hősöket terem ! 
Csudálva szól a történelem róla: 
Csudát művelt hajh ! a honszerelem ! 
Ment ifjú, agg . . . ment, az anyai ölből 
A györge karú serdülő gyerek — 
S kész hősök voltak, hol az ágyú bömbölt, 
Csattogtak gyilkos, ádáz fegyverek 
És bámulatba ejtek a világot! . . . 
— Dicsőségünk delelő pontra hágott. 

* Szavalták Pápán, az ihászi honvéd-emlék leleple­
zési ünnepélyén. 

A honvéd nevét rettegte az ellen, 
Föld soh'se hordott több ily katonát! 
Bátran rohant százszor több, nagyobb ellen 
Maroknyi serge vad tusákon át . . . 
Hol a honvédnek villogott a kardja, 
Ott a győzelem babérága nőtt! 
Honszerző Árpád s hadverő magyarja 
így harczolhattak ezer év előtt, 
Hollós királyunk győzhetlen csapatja. 
Tarverő kardját így ragyogtathatta ! 

S nem élnek-e a hazaszerző ősök, 
Feledve-e Hunyadi s hősei? 
Nem zöngöttek-e róluk hegedősök, 
Nem fogjuk-e emlékük ó'rzeni ? 
A félisten lehet-e porrá, röggé ? 
És a honvéd félisten vala mind ! 
Él az emlékük, nevük szent örökké 
És nagyra sarkal s hatni, tenni int, 
És megtanít, hogy életüűk se drága, 
Ha úgy kívánja hazánk boldogsága! 

És megtanít: támadjon bátor minket 
Vad önkény, ám kiálljunk ellene I 
Mert velünk az, ki zsarnokot ver, büntet: 
A szabadság hatalmas Istene ! 
S bár «az igéret földjét* meg nem látja 
Harczok tüzében elhunyó szemünk : 
Kihajt porunkból a szabadság fája 
S védőn borúi rád, édes nemzetünk . . . 
Nem lesz feledve hamvainknak sirja : 
Hálás utód rajt hálakönyjét sirja . . . 

Oh, szent e név — derűbe' és borúba' — 
A honvédek varázsos, .szép neve : 
A lány virágit fonja koszoriiba 
S ezt a nevet koszorúzza vele . . . 
E csudás név, min — emlékébe hozván — 
Az agg honfi merengve andalog : 
Ifjút hevítsen ! költő zengő kobzán 
Ezt dicsőítsék lángoló dalok ! 
S te nemzetem, kit mindhalálig védett: 
Ünnepeld, áldjad a dicső honvédet! 

S kiáltsd ki büszkén a messzi világnak : 
Ezer év után él im a magyar! 
Bár száz viharnak bősz csapási vágtak. . . 
Dús kalászt hoz a vérázott avar; 
Bátran állunk elébe hareznak, vésznek, 
Csöndben, viharban tettre kész karunk, 
S a föld szinén mig szabad népek élnek, 
Jármot viselni mi sem akarunk ! 
Honvédink, ha kell, újra talpra állnak 
S szemébe néznek millió halálnak! 

EGYVELEG. 
* A legdrágább veloczipéd. A marokkói szultán 

veloczipédje 8000 frankba került. Ez tulajdonkép 
már valóságos szekér. 5 méter hosszú, 2 méter 
széles s 2V» méter magas. Több ember kell, hogy 
mozgásba hozza. A kocsi nickelből készült, szek­
rénye világos zöld szinű, arany díszítésekkel. Ugyan­
csak a marokkói szultánnak van még egy villamos 
veloczipédje is, mely 2400 frankba került. 

* Ősrégi végrendeletet találtak a konunjyki 
királyi könyvtárban. Sanharib asszír királytól való, 
ki Krisztus születése előtt 700 évvel élt. Valószínű­
leg ez a legrégibb végrendelet a világon. 

* A levélbélyeggyüjtőknek elég gondot ad á 
folyvást szaporodó új levélbélyegek nyilvántartása. 
Bármily új is ez az intézmény, a múlt év végéig 
már 13 ezer fajta levélbélyegnél több volt. 

* Az afrikai Eldorádó fővárosában, Johannes­
burgban népszámlálást tartottak, melynek ered­
ménye fényesen mutatja a hely gyors fellendülését. 
A városban ma 102,714 ember lakik, ezek közül 
51,225 fehér és 7095 félvér, a többi néger. 
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* Az abessyniaiak között még mindig másfél­
ezernél több olasz katona raboskodik. Azoknak, kik 
valamely mesterséghez értenek, aránylag jó dolguk 
van, különösen nagy keresete van egy fényképész­
nek és egy festőnek. Az utóbbi a királynő új palotá­
jában freskoképeket csinál. 

* A villamos vasat eljutott már Afrikába is. 
Kairóban a múlt hetekben nyitották meg az első 
villamos vasutat. 

* A szerelmesek számára külön tintát árulnak 
Parisban. Négy hét múlva az irás egészen eltűnik 
s így nem árulhatja el többé a titkokat. 

+ Gyors sütés. A német hadseregben újabban egy 
tüzérezreddel kísérletet tettek a gyors sütésre. Meg­
lepő eredménye volt. Az ökör megölése, húsának 
feldarabolása, a tábori konyha felállítása és a sze­
letek megsütése összevéve sem vett igénybe egy 
negyedórányi időt. 

* Egy nemzedék korát már Kerodot egy század 
harmadában állapította meg s ítéletét lényegileg 
igazolják a számok is. A franczia királyok életkora 
941-től 1785-ig átlag 32 év 5 hónap, a párisi anya­
könyvek szerint pedig a 18. században a férfi nem­
zedék életkora átlag 33—31 év, a nőké 28—27 év 
volt. Más adatok is ezt mutatják, 36 évi átlagon 
felül alig emelkedik az eredmény. 

ADA-KALEH SZIGETE. 

A Z A L - D U N Á R Ó L . 

Háry GynU mjj» 
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A PÁPAI HONVÉDSZOBOR ÉS A REFORMÁTUS 
FŐISKOLA ÚJ ÉPÜLETE. 

A múlt napokban leplezték le azt a honvéd-
szobrot, melyet Pápán — a város mellett vívott 
szabadságharcz emlékére — az ezredéves ün­
nepek alkalmából emeltek. 

A szobron levő bronz domború képet (egy hal­
dokló öreg honvéd, kinek aláhanyatló kezéből 
egy ifjú hős ragadja ki a lobogót s rohan vele 
lelkesítve előre) ifj. Vastagh György jeles fiatal 
szobrászunk, Vastagh György festőművészünk 
fia mintázta. 0 mintázta a bronz turulmadarat 
is, mely a szobor tetején babérágat tart szájá­
ban. Mind a kettőt Tourbain öntötte. A már­
vány-obeliszk et Fellner pápai kőfaragó készí­
tette. 

Az új szobor a Széchenyi-téren, a városi 
színház és a ref. főiskola új épülete előtt áll. 

A főiskola új épülete tavaly készült el; épí­
téséhez az állam 80,000 írttal, Veszprémmegye 
20,000 írttal és Pápa városa 30,000 frttal já­
rult. A homlokzaton e szavak olvashatók: «Az 

szed kíséretében átadta Pápa város tulajdonába 
a szép szobrot, mely a jelen kegyeletéről tanús­
kodik, s egyszersmind hirdetni fogja késő időkig 
múlt idők küzdelmét, dicsőségét... 

— K. — 

A KŐSZEGI EZREDÉVI EMLÉK. 
Kőszeg város folyó hó 8-án hazafias ünnepély 

színhelye volt. E napon avatta föl a Magyar 
Turista-Egyesület kőszegi osztálya az Óház nevű 
orom csúcsán, 609 méter tengerfeletti magas­
ságban épült milleniumi emléket, a kormány, 
Vasmegye törvényhatósága s számos más tes­
tület képviselőinek s ezrekre menő néptömeg­
nek jelenlétében; országos jellegű ünnepélylyé 
vált az, mely — bár szerényebb keretben ren­
dezve — az országos milleniumi emlékavató 
ünnepélyek kiegészítőjéül tekinthető. 

A kőszegi milleniumi emlék felállításának 
eszméjét 1892-ben a Magyar Turista-Egyesület­
nek ezen évben megalakult kőszegi oszt 

áldozókészsége folytán csakhamar összegyűlt 
az a közel ötezer forintnyi összeg, mely az 
emlék fölépítésére szükséges volt. Magát az em­
léket akként tervezték, hogy az egyúttal messze­
látó gyanánt a turistaság érdekeit is szolgálja. 
Ezt a kettős feladatot szerencsésen sikerült 
megoldani. Szerencsés gondolat volt, hogy az 
emlék alapjául a város czimerét vették; ez 
felső részében koronától körülövezett nagy vár­
tornyot ábrázol, melyet két oldalt hadi ormozat-
tal ellátott s nyitott kapuval biró bástyafal sze­
gélyez. A tervező építész a czimer alapvonásai' 
nak megtartásával akként alákítá át az épület 
tervét, hogy az a régi vár jellegének feltünte­
tése mellett az eszthétikai szépségnek is meg­
feleljen, így a kétoldali bástyafalat terraszszá 
szélesíté ki, a toronynak tetszetősebb alakot 
adott s a tornyot körülfogó koronát díszes vas­
erkély lyel helyettesíté, mely mintegy 16 méter 
magasságban fut a gömbölyű torony körül. 
Magának a toronynak egész magassága 22 mé­
ter, a bástyafal hoszsza 15 méter. Ezen méretek 
tanúsítják az emlék nagy arányait. Az 
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egyházkerület az Istennek, tudománynak, egy­
háznak*. 

A honvédszobor felállítása első sorban Feny-
vessy Ferencz orsz. képviselő érdeme. Az ő büz-
gólkodása következtében gyűlt össze jórészt a 
szükséges összeg, sőt hogy a kitűzött napon 
csakugyan leleplezhető legyen, a sajátjából 
adta meg a még hiányzó ezer frtot. A leleple­
zést' nagy ünnepséggel tartották meg. A Jókai-
kör, melynek elnöke szintén Fenyvessy Ferencz, 
vette kezébe az ünnepély rendezését s a szobor­
leleplezést összekötötték azon emléktáblák le­
leplezésével, a melyeket Deák Ferencz, Petőfi 
és Jókai egykori pápai lakóházaikra illesztettek. 

A honvédszobor leleplezési ünnepénél Ha-
tala Péter budapesti egyetemi tanár tartott em­
lékbeszédet, mint a ki részt vett a szabadság-
harcznak Pápa mellett vívott ütközetében. Majd 
Lampérth Gézának a Jókai-kör fölkérésére ez 
alkalomból írott ódáját, melyet mai számunk­
ban közlünk, szavalták el. Kiss Ernő főgym-
náziumi igazgató az ihászi ütközet történetét 
ismertette. 

Ezután a veszprémmegyei honvédegylet nevé­
ben Halasy Vilmos főorvos tett le szép koszorút a 
szobor talapzatára, Sült Józsefné pedig a pápai 
hölgyek nevében. Végül Fenyvessy lelkes be­

vetette fel._ Az emlék helyéül a város fölött 
emelkedő Óház nevű ormot jelölték ki, mely a 
a hegységnek Kőszeg felé legkiemelkedőbb 
pontja s fekvésénél fogva az egész síkságot 
uralja. Ezen erdökoszoruzta hegy Kőszeg váro­
sára nézve történelmi nevezetességű; ormán 
történelmünk első évszázadaiban nevezetes vár 
állott, melynek építését a monda Zsolt vezérnek 
tulajdonítja; később a németújvári grófok bir­
tokába került, kiknek ez volt jelentékeny rabló­
váruk; az innen végbevitt garázdálkodások 
eredményezték, hogy a vidék rablóvárai, köztük 
az Óvár is, a XIII. század végén királyi ren­
deletre leromboltattak, miután Németujvári 
Henrik gróf már megelőzőleg (1250 körül) az 
Óvár aljában új várat, a mai Kőszeget építette 
volt. Az Óvár fenmaradt romjai gyorsan pusz­
tultak el; a múlt század végén még kiemelked­
tek falai az erdő sűrűjéből, de századunkban 
már csak némi csekély falmaradvány jelezte a 
hajdan rettegett vár helyét és inkább csak a 
népies Óház (Das alté Haus) elnevezés tartotta 
fenn a rég múlt idők emlékét. 

A kőszegi turista osztály és lelkes vezetőjének 
buzgólkodása, a város, a kőszegi takarékpénztár 
s a város intelligens közönségének, valamint a 
Magyar Turista-Egylet budapesti osztályának 

emlék jobbára a helyszínén napfényre került 
régi várfalak kőanyagából, évszázadokra szóló 
szilárdságban épült főhomlokzattal Kőszeg iva­
rosára tekint. Ezen homlokzatában a torony a 
bástyafalak elé ugrik ki, míg a hegység felőli 
oldalon, a hol egyúttal a följáró van és az emlék 
jelentőségét magyarázó márványtábla van el­
helyezve, a bástyafal megszakítatlan vonalban 
van kiképezve. (Képünk az emléket ezen oldal­
ról mutatja be.) Az egész emlék az Óház tetejé­
nek terraszalakú kúpján áll, melynek termé­
szetes bekerítését képezik az építkezés folyamán 
napfényre került régi várfalak. Úgy az emlék 
maga, mint a keret, melyben az megjelenik, a 
szemlélőre igen kellemes hatást tesz s elis­
meréssel kell adóznunk mindazoknak, kiknek 
érdeme, hogy az emlék a kis városka lelkes 
közönségének saját erejéből, minden ilyen tá­
mogatás nélkül oly rövid idő alatt s oly sikerül­
ten elkészült. 

Az emlék felavatása szeptember^ 8-án történt 
meg. Ezrekre menő néptömeg hullámzott a ma­
gas hegy ormán. A felavatás ünnepét a kőszegi 
gymnázium tanulóinak éneke előzte meg, me­
lyet az ünnepi beszédek követtek; Markovics 
József a Magyar Turista Egyesület kőszegi osz­
tályának elnöke kezdte meg a beszédeket; 
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Reiszig Ede főispán mint a kormány képvise­
lője, Tipka Ferencz polgármester a város nevé­
ben, dr. Marinovich Imre a Magyar Turista-
Egyesület nevében, Szájbely Gyula mint a kő-
Bzegi kerület országgyűlési képviselője, dr. Gaar 
Frigyes a szombathelyi turista társak nevében, 
Freyler Lajos az ifjúsághoz intézett beszédben 
méltatták az ünnepély nemzeti jelentőségét. A 
kormány képviselőjének újabb felszólalása és a 
Szózat elhangzása után Markovics elnök a zárkő 
elhelyezésének aktusát végezé; Kőszegi József, 
a M. T. Egylet kőszegi osztályának titkára az 
okmányt felolvasá, mely a kormányképviselő és 
a turista-osztály elnökének és titkárának alá­
írásával ellátva a kormányképviselő beszéde kí­
séretében a zárkő alatt elhelyeztetett. A szoká­
sos kalapácsütések után az ünnepély véget ért. 

Az ezrekre menő közönség innen lesietett a 
völgy ölében fekvő és a magyar vezérek neveit 
viselő Hétforrás-hoz, a hol Kőszeg városa nagy 
népünnepélyt rendezett. 

SZÍRIAI KERESZTÉNYEK 
Mindenki előtt ismeretesek azok a véres je­

lenetek, a melyeknek már majd két év óta 
színhelye az ázsiai török birodalom. Ezeknek a 
jeleneteknek egy szemtanúja tartózkodik ne- . 
hány nap óta fővárosunkban, a kinek elbeszé­
léséből származnak a jelen sorok. Az illető 
szemtanú Melik Jakab szír nemzetiségű protes­
táns pap, a ki jobb oldalán maga is erős nyo­
mát viseli a török-kurd fegyver golyójának s a 
ki most nyomorba jutot t családjának és egyhá­
zának világszerte könyöradományokat gyűjt. 

Eendkívűl szomorú, — mondja a lelkész — 
a keresztények sorsa Sziriában. Már csaknem 
két év óta nincs aratás. Ha vetnek is, nem arat­
hatnak a török-kurdok miatt, kik faluikat fel­
égetik, vagyonukat, nőiket elrabolják és a fér­
fiakat, a hol csak tehetik, válogatott kínzások 
után megölik. 

Nagyon sokat kellene írnom, ha a lelkész el­
keseredett szavait mind közölni akarnám. A szír 
keresztények helyzetét nagyon megvilágosítja 
az az egy eset is, mely nem is nagyon régen, 
1896 július 15-én történt. Margebrill szír pro­
testáns püspök és még 13 lelkész patriarkháju-
kat, Mars Simont látogatták meg, a ki akkor 
Kutsanusz nevű városban lakott. Dolgukat vé­
gezvén, haza felé mentek. Nautsiában pihenőt 
tartottak és egy paptársuk házánál ebédeltek. 
Ebéd kőiben rajtuk ütött Abdullah kurd seik 
fia embereivel és mind a tizennégy lelkészt 
megölette. Iszonyúak voltak a hullák. Fejők le­
vágva, testök összeszaggatva, összevagdalva. 
Ruháiktól meg voltak fosztva s úgy hevertek 
az utcza porában bárom napig, a míg a hívek 
papjaikat keresve, reájuk nem akadtak és el 
nem temették őket. A püspököt azonban még 
sírjában sem hagyták nyugodni ; kiásták onnét 
is vad és az emberi érzésből kivetkezett ellen­
ségei. 

Tűz az egy eset is élénken megvilágosítja a 
szír keresztények sorsát, kiknek élete sehol sem 
biztos. Úton-útfélen hevernek a megöltek hul­
lái, a kiken már bebizonyította a seik fia, hogy 
azt a borzalmas igéretét, mely minden ott lakó 
keresztényt halállal fenyeget, a maga egész 
irtózatosságában be akarja váltani. 

Védeni magokat pedig nagyon gyengén véd­
hetik a szír keresztények, mert nekik a török 
kormány eltiltotta a fegyverviselést s így az 
egyedüli mód, a melylyel életüket megmenthe­
tik, a menekülés. Ezerszámra menekülnek 
perzsa Eurdisztánba. Helyzetük azonban ott 
sem valami rózsás, mert ha nem üldözik is ott 
őket, de nyomorukon nem segítenek a perzsák, 
csak tűrik őket. Ezerén meg ezerén vannak így 
kitéve az éhhalálnak. 

És a szír keresztények csupán vallásuk miatt 
vannak kitéve ily borzasztó sorsnak. Vallásukat 
állítólag Tamás apostoltól vették. Istentiszte­
letük lényegében megegyezik a kálvinistákéval. 
Az úrvacsorát két szín alatt veszik. Van egy 
patriarkhájuk, jelenleg Mars Simon, ki most, 
mint menekült, perzsa földön Sipurganban tar­
tózkodik. Ennek fenhatósága alatt áll több 
püspök s mindegyik püspök alatt több lelkész. 

A szír keresztények nagyon egyszerű, csendes 
emberek. Földművelésből élnek. De a más, a 
törökök földjeit művelik, még pedig úgy, hogy a 
termés két harmadát a földesúrnak kell beszol-
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gáltatniok s! csak egy harmada marad meg 
nekik. Maguknak földet bírni nem szabad. A 
földet faekével szántják és sokszor nyolcz bi­
valyt is befognak, hogy fel tudják hasítani a föl­
det, melyet a nap heve kőkeménységűvó szárít. 

Házaikat kőből építik. Oldalt csak az erős, 
faajtó van. A világosságot a lapos tetőn levő 
nyilasokon kapják. 

Élelmük leginkább növényi termék. Ruhá­
zatuk a vagyon állapota szerint különböző. 
A szegény férfiak a magyar ember lobogós ga-
tyájához hasonló ruhát viselnek, melyet a de­
rekukon bőr-öv szorít össze. A gazdagabbak 
nadrágot viselnek. Sajátszerű a felső ruhájuk. 

llig gombolós kabát ; derékig egyezik a mi 
testhez álló kabátainkkal. Derékban azonban 
száz meg száz ránczba van szedve s leeresz­
kedik egész a térdig. Rendszerint két kabátot 
hordanak egyszerre. Egyik az a lsó : a gyudda 
(guda); a másik a felső: gyeima (gemah). Ru­
házatukat a sárga vagy piros irhából készült 
czipő (szóié), és a süveg egészítik ki. 

A nők egy darabból álló földig érő ruhát 
(oima) viselnek, ennél is, mint a férfiaknál, el­
maradhatat lan a derék-öv. 

Érdekes szokásaik közül csak egyet mondok 
el, hogy mi módon megy végbe az eljegyzés és 
a házasság. A legény kiszemel magának egy 
leányt. Elküld egy embert a leány atyjához, 
hogy választottját neki megkérje. A lány atyja 
három napi halasztást kér. Ekkor a legény két 
embert küld, a kik ép oly választ kapnak, mint 
az első. Harmadszor hárman mennek követségbe 
s ekkor megkapják a kívánt feleletet. H a a fele­
let kedvező, ebben az esetben a legény a leá­
nyos házhoz megy a pappal, kit a rokonság és 

a gyülekezet népe követ. A háznál a pap meg­
áldja a jegygyűrűket s egy embertől beküldi a 
két gyűrűt a leányhoz, a ki egy félreeső szobá­
ban van társnőivel. Ha a leány hajlandó a le­
gényhez nőül menni, a gyűrűt saját maga húzza 
az ujjára, ha nem, elutasítja az embert. Mind­
két esetben háromszor ismétlik a gyűrűkiná-
lást. Ha a leány mind a háromszor felhúzza 
ujjára a gyűrűt, megvan az eljegyzés és követ­
kezik a vőlegény költségén tartott lakoma, a 
melyben bor is bőven van. Rendesen félévig 
járnak jegyben, a mely idő alatt a vőlegény kö­
teles menyasszonyának minden kívánságát be­
tölteni ; megszerezni neki mindazt, a mit kivan. 
Esküvő előtt való napon a menyasszonyt fel­
ültetik egy lóra a szülői háznál, leborítják piros 
fátyollal és úgy megy a leány vőlegénye szom­
szédjának a házához, a hol az éjt tölti. Másnap 
megtörténik a templomban az esküvő s csak 
ekkor mennek, mint férj és feleség a vőlegény 
házába. 

A szír keresztények egynejűek s ezt bizonyos 
büszkeséggel monda a lelkész, mert a törökök, 
sőt állítása szerint az ottani zsidók közül is 
sokan többnejűek. Garzó György. 

A KIRÁLYI SERLEGEK. 
A Vaskapu megnyitó ünnepélyének egyik leg­

érdekesebb mozzanata és legnevezetesebb pillanata 
kétségkívül az lesz, a mikor a három király — 
Ferencz József, Károly és Sándor — poharat emel­
nek a nagy mű, a páratlan alkotás sikerére. Az 
intéző körök is gondoskodtak arról, hogy ez a tör­
téneti nevezetes jelenet még külsőségekben is ki­
fejezést nyerjen. Már jó eleve pályázatot hirdettek 
azoknak a serlegeknek a tervezetére és elkészítésére,. 
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amelyek a hajó fedélzetén a három király terítékei­
nek részei lesznek. 

Öt pályázó közül Förk Ernő, Steindl Imre mű­
egyetemi tanár segéde lett a nyertes, s a kivitelt a 
Latzkó testvérek budapesti ékszerészekre és ötvö­
sökre bizták. 

A serleg egyik oldalon a honalapításnak azt a 
jelenetót tünteti fel, a mint Árpád vezér rámutat 
<az új hazára. A másik oldalon allegorikus kép jel­
képezi a Vaskapu ünnepélyes megnyitását. A képen 
Magyarország nemtője kiséri át az első hajót a 
szoroson, a háttérben a szabályozási munka allegó­
riája tűnik fel. 

A két domborművet egyrészt a berlini szerződés, 
•a Vaskapunál és zuhatagoknál levő hajózási aka­
dályok elhárítására szükséges munkálatok végre­
hajtása Ausztria-Magyarországra bizatik. Berlini 
szerződés 1878.», másrészt azon megállapodás szö­
vege választja el: «az aldunai Vaskapunál és az 
ottani zuhatagoknál levő hajózási akadályok el­
hárítására szükséges munkálatok végrehajtását a 
magyar állam vállalja magára 1888 VI/20*, a 
mely szerint az Al-Duna szabályozását a hatalmak 
Magyarországra bízzák. 

E szép ötvösmunkának magyar motivumu az 
ékítménye, a mely, mint a czimerek is, tűzzománcz-
ból készült. 

A serleg fedelén ugyanis a berlini szerződés meg­
kötésében résztvett hatalmak ország czimerei van­
nak, tehát azon hatalmak czimerei, a melyek az 
óriási munka keresztülvitelét elhatározták és annak 
végrehajtását hazánkra bizták. 

Felemlítjük még, hogy a serlegek anyaga 14 ka­
rátos, a domborművek 18 karátos aranyból való, s 
egy-egy serleg mintegy másfél kilo súlyú. A három 
serleg tökéletesen egyforma. Az ünnepély után a 
magyar kormány képviselője a három serleget a 
három uralkodónak emlékül fel fogja ajánlani. 

Galgóczy István. 

AZ EZREDÉVI ÜNNEPÉLYEK. 
A zimonyi emlék leleplezése az ezredévi ünnepek 

egyik legszebbje volt, s Josipovich horvát miniszter, 
valamint a többi hivatalos szónokok megszólaltat­
ták a hazafias érzést, s a helyes felfogást a horvát 
földön. Szerémmegye és Zimony városa a magyar 
lobogóknak is megadta megillető helyöket. Most 
még a Brassó melletti Czenkhegyen készülő emlék | 
fölavatása van hátra. 

Á kiállításra nézve a szeptemberi hónap nagyon 
' kedvező volt. < A vidékiek tömeges látogatása is 
egyre tart. A 'sok kongresszus uralkodik most a 
•napi események fölött. Ezek a külföldről is nagy 
számú és előkelő idegeneket gyűjtöttek a foVárosba. 

A Vaskapu megnyitása. A király e hónap 26-án, 
szombaton délután 3 órakor érkezik Orsovára, a 
hol a magyar és osztrák miniszterek, a diplomácziai 
képviselők, a vármegyei és városi küldöttségek 
fogadják. Az üdvözlő beszédet Krassó-Szörénymegye 
főispánja tartja. 0 felsége válasza után kocsiba ül 
és Orsovára az állami erdészeti hivatal épületébe 
hajtat, a hol a minisztereket, a diplomácziai kart 
és a hódoló küldöttségeket fogadja. A király az 
éjszakát az t i . Ferencz József* nevű hajón tölti. 
Szeptember 27-én reggel, miután ő felsége misét 
hallgatott a most restaurált orsovai templomban, 
a pályaudvaron fogadja a 8 óra 20 perczkor érkező 
román és szerb királyokat. A felségek a Dunapartra 
hajtatnak és felszállanak a király hajójára, fél 10-kor 
a király hajója megindul és mint első ér a csator­
nába. A csatorna áthajózása után a hajók visszafor­
dulnak és a csatornán tul felhajóznak egész a 
Kazán-szoros felső végéig, hol ismét megfordulnak. 
D. u. 3-kor a felségek Herkules-fürdőt tekintik meg, 
este Vi9 órakor pedig különvonatokon elutaznak. 

Az országos ügyvédgyüléssel kapcsolatban 
avatták föl szept. 20-ikán a budapesti ügyvédi 
kamara palotáját, mely az új országház környékén, a 
Szalay- és Szemere-utczák sarkán emelkedik. Nagy 
és előkelő közönség gyűlt össze, köztük Erdély Sán­
dor igazságügyiminiszter. A kamara ünnepi köz­
gyűlését Győry Elek elnök nyitotta meg. Beszédé­
ben azt hangoztatta, hogy az a ház ezeréves múlt­
nak és beláthatatlan jövőnek határköve, oltára a 
jogtudománynak és hazafiságnak. 

Dr. Nagy Dezső, a kamara titkára, olvasta föl a 
választmány jelentését. 1892 november 10-ikén 
határozta el a választmány, hogy saját hajlékot 
emel. A székesfőváros telket adományozott. Egy 
testvér-testület, abudapesti mérnök- ós építész-egylet 
is közrehatott, hogy a palota rövid idő alatt föl­
épülhetett. 1895 márcz. 15-ikén kezdték meg az 
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építést, május 25-ikén voltaz alapkő letétele.Beszéde 
további folyamán .a magyar jogászságnak a törté­
nelemben tanúsított nagy szerepét fejtegeti. Ki­
emeli Verbőczy és Deák Ferencz nagy szolgálatait. 
Győry Elek az ünnepély végén mondott beszé­
dében utalt a terem falaiba vésett jelmondatokra. 
«A törvény kéjjlelhetlenül birál,»— iA kegyelem 
forrása a király* • Védelmet sértett jognak csak az 
ad, — Ha jogvédő független és szabad*. — • Se hatal­
mast ne félj, sjfe. népkegyen — ne csüggj. Eszed, 
szived, helyén legyen*. «A jó igazsághoz akkor 
vezet, — Ha a méltányossággal fog kezet* és 
•Tudás, becsület s emberszeretet teszik tiszteltté 
az ügyvéd nevet.* Mindegyikhez néhány, lelkes 
szót fűzött. Aztán áldást kért a hazára, nemzetre és 
királyra. 

A gazdakongresszus tagjai Mezőhegyesen. 
A külföld minden részéről a gazdasági kongresszusra 
érkezett tagokat a földmivelési miniszter külön 
vonaton vitte Mezőhegyesre, mely nemcsak méne­
séről, hanem mintaszerű gazdaságáról is hires. 
A látogatás két napra, szept. 21—22-ikére volt 
szabva, s nagyon szép őszi idő kedvezett rá. 
Kitűnő ellátás és nagyon sok tanulságos látni való 
várta a vendégeket, kik közül akárhány ismeri jól a 
külföld nagy uradalmait, mégis találtak sok meg­
lepőt. Bejárták a hatalmas uradalmat, megnéz­
ték a pompás ménest, gulyát, juhászatot, a gaz­
daságot kitűnő berendezésében, gépeivel, a kender-, 
a czukorgyárat, répaszeszgyárt. A gazdaság e minta­
telepének megtekintése fejezte be a kongresszust. 

A ráczkevei ezredéves emlék leleplezése, ama 
területen, a melyet a városnak a király ajándéko­
zott, október 25-ikén lesz. 

A nemzetközi békekongresszus, szept. 22-én 
tartotta befejező ülését. A békés áramlások mes-
gyéit egyengette minden határozatával, s végül 
a népekhez intézett szózatot szerkesztett, mely 
összegezi a szept. 17—22-ikén tartott kongressszus 
megállapodásait, s azt a reményt fejezi ki, hogy a 
háborúk kitörését a közvélemény erős hullámzása 
ma már hátráltatni képes. De egyesek, családok 
terjeszszék, pártolják az eszméket. A béke gyümöl­
cseit csak úgy fogják élvezhetni, ha meggyzőződó-
sük teljes erejével közremunkálnak azon, hogy az 
örök béke ideje elérkezzék! 

A jövő évre a kongresszust Hamburg és Lisszabon 

hívták meg. De a kongresszus most nem határo­
zott, hanem a központi irodára bizta a döntést. 
A kongresszus lelkes tüntetések között fejezte ki 
köszönetét Türr István elnök iránt, a ki sok tapin­
tattal vezette a tanácskozásokat. Türr István elnök 
zárszavában kijelenti, hogy nem búcsúzik, hanem 
ellenkezőleg azt mondja, a viszontlátásra! Pierre 
Antonio olasz szenátor köszönetet mond a magyar 
és a külföldi sajtónak a kongresszus iránt tauusi-
tott szíves, érdeklődéséért. (Éljenzés.) Végül Türr 
elnök hálásan emlékezett meg a fő- és székváros 
polgármesteréről és Budapest fővárosáról. (Éljenzés 
és taps.) Ezzel a VLI-ik békekongresszus véget ért. 

Az interparlamentáris konferenczia. 

A békeegyesületek kongresszusára következett a 
parlamentek békebarát tagjainak konferencziája. 
Amazok gyűlésein együtt volt a nagy közönség, még 
a hölgyek is. Emebben a mandátum jogosít nem­
csak arra, hogy a béke óhajtásaínak szószólói 
lehessenek, hanem hogy a nemzetközi érintkezés 
módjaihoz is hozzá szóljanak. 

Az interparlamentáris konferencziát a románok 
tették népszerűvé nálunk most egy esztendeje. 
Azelőtt nagyon is el voltunk foglalva a magunk 
békéjével, német schulvereinnal, oláh ligával, 
szerb omladinával, tót maticzá val, a melyek azért 
alakultak, hogy nekünk békét ne hagyjanak. 
A brüsszeli kongresszuson tavaly egyesítették 
fulánkjokat s a románok nyelvére adták. Jókai Mór, 
gr. Apponyi Albert, Pázmándy voltak jelen akkor a 
magyar parlamentből, s meghívták a konferencziát 
a következő ülésre Budapestre. A románok tilta­
kozására is eljöttek, előkelő, fényes társaság, mely 
hivatott ítélni, s melynek tagjai közt nemzetközi 
kitűnőségek bőven akadnak, volt miniszterek, par­
lamenti kiválóságok. 

Az ezredévi ünnepélyek által hozzánk vonzott 
külföldi társaságok közt a legelső hely illeti meg az 
interparlamentáris konferencziát. Nyugodtan is 
bizhatjuk rajok, hogy ítéletet mondjanak, s Magyar­
ország állapotainak mérlegelését teljesítsék. Ez 
különben a magán észlelődés tárgya, de egyéni 
hatásában igen fontos. A konferenczia az országok 
belső ügyeivel nem foglalkozik, a nemzetközi érint­
kezések barátságos voltát keresi. A meggyőződések 
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melegsége azonban, melynek oly leplezetlen kifeje­
zést adtak tagjai, lépten-nyomon a nálunk tapasz­
taltak fölött, a konferenczia erkölcsi értékét igen 
becsessé teszik ránk nézve. 

Szeptember 22-ikén érkezett Budapestre az elő­
kelő' társaság. A tagok egy része családostul jött. 
A tanácskozások helyéül a nemzeti múzeum főren­
diházi helységeit rendezték be. Az első értekezletet 
azonban a képviselőházban tartották Széli Kálmán 
elnöklete alatt, ki a magyar csoport nevében fo­
gadta őket. Megállapították a konferenczia napi­
rendjét s elhatározták, hogy elnökül Szilágyi 
Dezsőt, a magyar képviselőház elnökét választják 
meg. 

Estére a magyar társasólet legelőkelőbb társasága 
gyűlt össze a városligeti Park-klubban, melynek 
gyönyörű helyisége, elegáncziája a klub-élet fényét 
tárták föl. B. Atzél Béla, a klub gazdája gondosko­
dott, hogy mindenki jól érezze magát. Az elfogadó 
házigazda tisztjét a magyar csoport elnöke, Széli 
Kálmán teljesíté. Az estélyre 800 meghívót küld­
tek szét. A férfiak mellett nagy számmal jelentek 
meg a hölgyek is. A miniszterek közül ott voltak b. 
Bánffy, Perczel, Darányi, Wlassics. A fővárosban 
időző kitűnőségek közül alig hiányzott valaki. A 
társaság megoszlott a nagyfényű termekben és ra­
gyogón világított parkban. A honvéd zenekar és 
Berkes czigánybandája játszott. Tizenegy órakor 
vonult a társaság a gazdag buffetbe. Blaha Lujza 
asszony a sok ostromnak engedve, több magyar 
dalt énekelt, s az estélynek ez eredeti művészi za­
matját élvezte mindenki. 

A konferenczia ülései szept. 23-ikán nyiltak meg 
a múzeum termében. A kormányt Perczel, darányi 
és Wlassics miniszterek képviselték. A fekete ka­
bátok közül kivált Schlauch bibornok piros talárja. 
A karzaton hölgyközönség, leginkább a konferen­
czia hozzátartozói foglaltak helyet. Gobat svájezi 
delegátus, mint főtitkár szólalt föl először s elnökül 
a magyar képviselőház elnökét, Szilágyi Dezsőt 
ajánlotta. Zajosan tapsoltak, s nemcsak a tapsok, 
hanem e jeles férfiú felé fordult arezok is bizonyították, 
hogy jól ismerik. Szilágyi néhány köszönő szóval 
foglalta el helyét; aztán Perczel Dezső belügymi­
niszter üdvözölte a konferencziát a kormány nevé­
ben. Majd az elnökséget alakították meg, olyfor-
mán, hogy minden ország küldöttjeiből egy-egy.al-. 
elnök lett, Magyarország részéről Pázmándy Dénes, 
ki e nemzetközi konferencziában már régebben is­
merős. 

Ünnepélyes jelenet volt, mikor a különböző nem-
zetbeliek egymás után álltak föl azután, s köszön-: 

tötték az ezredéves Magyarországot, mely mindig a 
szabadságért küzdött, mely annyi küzdelem után 
oly igen megérdemli a békét. Mindenik szónoknak í 
volt szava az ország haladásáról s arról a benyomás- > 
ról, mely meglepte őket. Gr. Apponyi Albertet, kit ( ' 
a tavalyi brüsszeli gyűlésből ismer a konferenczia,; 
tapsokkal fogadták, mikor fölállt, hogy ő is szóljon, j 
A magyar csoport részéről a gyöngélkedő Jókai 
helyett beszélt a konferenczia által kitűzött eszmék 
haladásáról. Franczia nyelven is a szó mesterének 
bizonyította magát, s nagy figyelemmel hallgatták, 
ő is, mint a többi szónok, a választott bíróságokról. 

j szintén megemlékezett. 
Délután folytatta a konferenczia a tanácskozáso­

kat. Gobat főtitkár indítványára hódoló táviratot 
intézték ő felségéhez. Azután tárgyalták az állandó 
nemzetközi' választott bíróság szervezésének ügyét, 
ar konferenczia legfontosabb tárgyát Descams, (belga) 
a brüsszeli konferencziának erre vonatkozó hatá­
rozatát adta elő. Berzeviczy Albert, mint előadó 
szólt ezután, s javaslatot terjesztett be, hogy a 
konferenczia egyes csoportjai parlamentjük ke­
belében és a közvéleményben terjeszszék a kon­
ferenczia eszméit és saját hazai viszonyaik szem­
pontjából szerkesztett emlékiratokkal forduljanak 
kormányaikhoz. 

Pierantoni (Olaszország), Cremer (Anglia), Hon-
zeau de la Haye (Belgium), Vavrinszky (Svédország) 
és Balmsen (Hollandia) szólaltak föl a még vitában. 
A tanácskozás itt félbeszakadt. 

Este a miniszterelnök palotájában gyűltek össze 
a konferenczia tagjai teljes számban, a magyar 
közélet kiválóságai, sok képviselő, a konzulok. 
Elénk társalgás fejlődött ki. A konferenczia tagjai 
közül sokan nejökkel és családtagjaikkal jelentek 
meg. A svéd parlament tagjának, a dúsgazdag 
Lundnak leánya itt is, mint a Park-klubban, az 
estély egyik feltünősége volt szépségével. 

Szepű. 24-ikén a konferenczia délelőtt és délután 
szorgalmasan folytatta tanácskozásait. Az ülés ele­
jén a főtitkár felolvasta Urechia urnák, az ismere­
tes romániai szenátornak levelét, melyben a távol 
maradt román csoport nevében üdvözli a konferen­
cziát. Sajnálja, hogy a budapesti munkában nem 
vehetnek részt, de 1897-ben jelen lesznek. Nagy 
csendben olvasták föl a duzzogok levelét, melyhez 
oly különös magyarázatot szolgáltat ő felségének 
egy pár nap nralva bekövetkező látogatása Romá­
niában. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Folytatta ezután a konferenczia Berzeviczy 
javaslatának tárgyalását. Ezt kapcsolatba hozták 
Pierantoni olasz szenátornak javaslatával, mely 
diplomácziai kongresszus szükségességét hangoz­
tatja a megalakítandó békebiróíjgg érdekében. Eb­
ben az értelemben fogalmazták újra a rezolueziót, a 
melyet azután egyhangúlag elfogadtak. 

A német Baar tett ezután előterjesztést az ide­
genek védelméről a külföldi államokban. Ennek 
szabadelvű megvédését kívánja. Az angol Clark 
részben ellenezte a javaslatot, mert Angliában a 
külföldiek oltalma teljes. A vitában Kossuth Ferencz 
is részt vett, a kit nagy érdeklődéssel hallgattak. 
A befejező vitában a kis, de fürge Baar, eltért a 
tárgytól, mire az elnöklő Szilágyi Dezső rácsönge­
tett, s figyelmeztette, hogy a tárgynál maradjon. 
Hieronymi Károly, a volt belügyminiszter olvasta 
föl ezután az új államok semlegesítésére vonatkozó 
javaslatát. Ezt egész terjedelmében kinyomatják s 
a jövő/konferenczia napirendjére tűzik. Gr. Apponyi 
Albert szólalt föl most azt indítványozván, hogy a 
konferenczián részt vehessenek oly államok is, 

A VASKAPU MEGNYITÁSÁRA KÉSZÍTETT EGYIK KIRÁLYI 

SERLEG. 

melyekben nincs parlament, mint Oroszország, 
Törökország, mert ott is van sajtó és közvélemény. 
Nagy figyelem és tetszés közt beszélt, s a javaslatát 
csaknem egyhangúlag fogadták el. 

Szept. 25-ikén tartotta a konferenczia utolsó 
ülését. Tagjai jelen lesznek a Vaskapu megnyitásá­
nak ünnepén. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Corpus juris — a teljes magyar törvény­

tárból megjelent a második sorozat négy kötete, 
mely az 1877-től 1883-ig terjedő törvényeket fog­
lalja magában. Ezzel most már az 1836-tól 1883-ig 
terjedő időszak van feldolgozva ebben a milleniumi 
törvény kiadásban, s igy a gyakorlati jogász ép 
azoknak a törvényeknek jut birtokába, melyekre a 
jogi praxisban tényleg mindennap szüksége van, de 
a melyeknek nagy része egészben, vagy részben 
hatályát vesztette. Ennek a Franklin-társulat által 
kiadott kiadásnak pedig ép az a legerősebb oldala, 
hogy kétséget kizárólag tünteti föl: mi van hatály­
ban, mi nem. Nagy szolgálat lesz ezzel téve ügyvéd­
nek, bírónak egyaránt, mert megkíméli őket óra 
hosszakra terjedő — olykor mindamellett megbíz-
hatlan vagy eredménytelen — kutatástól és hatályt­
vesztett törvényekre való hivatkozástól. A mellett , 
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kezelési előny az, ha a költségvetések és nemzet­
közi szerződések —- melyekre alig van szüksége a 
praktikus jogásznak — kis helyre vannak szorítva, 
nem zavarnak a lapozgatás, keresés közben. Dr. 
Márkus, a szerkeszti", nagy és komoly munkát vég­
zett ezzel a kiadással, melynek szövege korrekt, 
betűi, nyomása, papírja szépek, méltók az alkalom­
hoz, melyből a Franklin-társulat kiadta. Ezenfölül 
ez a kiadás valóban igen olcsó, mert mig az 1836— 
1883-iki törvények eddig 52 frt 70 krba kerültek, 
ebben a kiadásban 30 forint esik e korszak törvé-

j nyeire, mert az egész 20 kötetre terjedő vállalat 
bekötve 75 frtba kerül. A munkát minden könyv­
kereskedés szállítja 3 frtos havi részletek fizetése 
mellett s igy beszerzése a legkönnyebbé van téve. 

Magyarország czim alatt a Pallas társaság külöa 
könyvben adta ki a Pallas nagy lexikonának 
Magyarországra vonatkozó czikkeit, az illusztrá-
cziókkal együtt. A kik a Lexikont nem szerezhetik 
meg, e külön kötetben jutnak jó kézi könyvhöz, 
mely Magyarország történetét, földrajzát, politikai, 
irodalmi, művészeti életét, statisztikáját foglalja 
egybe tömören. A mű nagy nyolezadrét alakban, 
264 oldalon, 51 külön melléklettel, térképekkel, 
illusztrácziókkal fűzve 5 írtért, fél bőrkötésben 6 
írttal szerezhető meg. A legújabb adatokat közli, 
a gyorsan fejlődött Magyarország mai képéről. 
Avatott tollú jó irók működtek közre, hogy a magyar 
nemzet karakterét, ezredéves életének legfőbb moz­
zanatait kidomborítsák, s a tanulságokat fölismer-
Tietővé tegyék. A nagy Lexikon kiadását a Pallas 
társaság igazgatója, dr. Gerő Lajos vezeti, a külön 
kötet is az ő buzgóságából keletkezett. 

Az Athenaeum kiadványai. Az Athenaeum-
társulat kiadásában több érdekes könyv hagyta el 
•& sajtót, melyeknek egyikéről-másikáról talán lesz 
még alkalmunk bővebben is szólni. Ezek közt van 
A magyar irodalom kis lükre, irta Beöthy Zsolt, 
ki 183 lapra terjedő kötetében foglalja össze-a 
szemlét irodalmunkról, a legrégibb időktől máig, 
megemlékezvén a művészekről is. A díszes kiállítású 
könyv ára 1 frt 60 kr. Az «Athenaeum olvasótárá»-
ban pedig megjelent Bartók Lajos kétkötetes 
.regénye : A szemfényvesztők, mely a modern társa­
dalom jelenségeit, képeit érzéssel, humorral ós 
szatírával illeszti a regény cselekménye körül. Ara 
a csinos kötésű két kötetnek 1 frt. Rákosi Viktortól, 
kit Sfpulusz név alatt jól ismer a magyar olvasó 
közönség, szintén kapunk egy élvezetes kötetet. 
Ennek czime Barnabás rabsága és egyéb elbeszé­
lések ; összesen húsz kisebb elbeszélés és rajz, 
Sipulusz jóizű humorával. Ara 2 frt. Abonyi 

. Árpád pedig ujabb sorozatot bocsát közre érdekes 
'Bosnyák novellái*-ból, melyeknek első sorozatát is 
jól fogadta a közönség. Tizenhárom újabb történet 
és rajz festi a bosnyák földet és életet. Ara 1 frt 
60 krajezár. 

Múlt és jövő. Drámai kép. Ezredévi ünnepünk 
emlékéül a tanuló ifjúságnak. Irta Pintér Kálmán. 
Budapest 1896. A mint czíme is mutatja, alkalmi 
mű. Eredetileg a kegyes-tanitórendiek budapesti 
főgymnáziumának 1896-diki értesítőjében jelent 
meg; de szerző jól tette, hogy külön kiadásról is 
gondoskodott, így a tanulóifjúság, melynek szánva 
van, könnyebben megszerezheti. Kívánjuk, hogy 
szerezze is meg, s merítsen belőle lelkesedni tudó 
hazaszeretetet, mert a kis munkából e hazafias 
érzésnek az a ritka ereje árad, mely oly becses 
hagyománya a kegyes-tanítórendnek. De a kis mű 
költői aesthetikai szempontból is figyelmet érdemel, 
a költői hév, nemes páthosz túlemelik a gyárilag 
készülő alkalmi művek során. A kis drámai kép 
szereplő alakjai: a nemzeti géniusz, az erő, a 
a balsors és két ifjú. A párbeszédek nemzeti 
multunk képeit idézik föl, a nemzetben élő, mun­
káló őserő és a költészet egymást kiegészítő szere­
pét. A balsors kárörömmel mutat az elmúlt nemzeti 
szerencsétlenségekre s jósol gonosz jövőre; de 
föllép a jövő biztos záloga gyanánt két ifjú, tele 
hittel, lelkesedéssel. A műből álljon itt mutat­
ványul egy kis részecske, mely a hazai költészetet 
festi a múlt század végén s századunk elején : 

Nyomott a lég, vér nem buzog az érben, 
Magyar vitézség napja alkonyul; 
Tompult az ősi erkölcs tán e népben, 
Hogy heverő kedvének él s fajul ? . . . 
Ki rázza föl veszélyes mámorából, 
Ki kelti föl, ha élni még akar ? . . . 
Húrjába csap a költő s szól haraggal: 
•Bomlásnak indult, hajdan erős magyar! , . .w 

AZ ELTŰNT. 
Eegény egy kötetben. 

Irta S Z Í V Ó S B É L A . 

IV. 
(Folytatás.) 

Hogy t ű n t el a k i s L i d i ? 

Kökényesi gondolatai messze szállingáltak, 
ismeretlen helyeken kalandoztak: hol lehet most 
az a nagyhajú lány, a ki a rablókkal együtt já r 
fosztogatni, hogy kerülhetett az oda ? 
A zöldkövű függők is eszébe jutottak, 
azután az a boldog idő, mikor még 
annak az arezképnek az eredetije élt, 
nevetett, dalolt, mikor olyan szép volt, 
a mint ölébe vette a maga szakasztott 
képmását, azt a kis feketehajú angyalt, 
a ki olyan édesen tudott onnan a szép 
m a m a öléből kaczagni s a mint ki­
nyújtotta azt az apró kövér karjait, 
olyan kedvesen tudta mondani : «Papa, 
papa!» 

Mikor úgy három éves körül volt, 
egyszer játékközben kikapcsolta a ma­
mája fülönfüggőjét, azt a zöldkövest, 
a melyikkel ott a képen le van festve, . 
az tán meg nem akarta visszaadni, 
mer t az neki kell, a doktor bácsi már 
az ő fülét is kifúrta, há t azt akarja 
vise lni ! Az anyja összevissza csókolta 
a kis erőszakost, azután azt mondta 
neki, hogy há t : legyen a tied, angyal­
kám ! 

A nagybácsi épen akkor is ott volt, 
s mint afféle ezermester, a ki minden­
hez értett, azt mondta,, hogy bele vési 
a Lidike nevét a függőkbe. Mindjárt 
elő is keresett a zsebéből egy különös 
alakú bicskát, meg egy nagyító üveget, 
s nagy művészettel oda karczolta az 
ékszerek belső szárára ékes, parányi 
betűkkel a Lidike nevének kezdőbetűit. 
Az egyikre egy K-t, a másikra egy 
L-et, ezenkívül mindenik mellé oda 
metszett még egy-egy picziny tulipán-
tot is. De a kis telhetetlennek ez sem 
volt elég. Most meg már az ezüst fél-
holdacskára vágyott. A szép mama 
neki adta azt is, a készséges nagybácsi meg arra 
is rávéste a két betűt. 

Mikor árván maradt a kis leány, az öreg Ju l i s , 
a hűséges régi cseléd viselte gondját, úgy vigyá­
zott rá, mint a szeme fényére, mert hát a kicsike 
nagyon virgoncz volt, s ha csak szerét ejthette, 
mindjárt átszökött egyik vagy másik szom­
szédba apró ismerőseihez, egyszer meg már 
épen a falun kívül fogták e l ; azt mondta hogy 
ki akart menni a mezőre megnézni, hol fész­
kelnek a pacsirták ? 

Egyszer egy kis képes könyvet hozott neki az 
apja, a melyben mókusok voltak lefestve. Na­
gyon örült a mókusoknak, s a mint az apja meg­
magyarázta neki, hogy azok az erdőben laknak, 
at tól fogva nem volt tőle nyugta a vén Julisnak, 
hogy vigye ki őt az erdőbe, mert hát mókust 
a k a r fogni. 

Végre az apja is nevetve beleegyezett: 
— Vigye ki hát, Julis , ide a kis erdőbe, mert 
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már meg nem tudunk a kis erőszakostól ma­
radni . Mókusnak ugyan híre sincs ott, de hát 
hadd teljék gyönyörűsége. Csak aztán rá vigyáz­
zon, el ne aludjék mellette, mert tudja, hogy 
milyen könnyen elkószál. 

Julis, a ki különben is szeretett volna már 
egy kis hideglelés ellen való füvet szedni, kapva 
kapott az alkalmon s fogadta égre-földre, hogy 
jobban vigyáz rá, mint a két szemére. 

Az erdő ott terült el mindjárt, nem messze a 
városka alatt, épen csak a libalegelő meg az 

Egy czigány asszony kártyát akart vetni Julisnak. 

országút választotta el tőle, a mely út aztán 
bekanyarodott az erdőbe, a hol megint három­
felé ágazott el. 

Mókus csakugyan nem volt, hanem bezzeg 
volt más egyéb, a miben még nagyobb gyönyö­
rűsége telt a kis Lidinek. 

Az erdő szélében egy nagy odvas fa alatt ott 
tanyázott egy csapat komédiás, valahonnan vá­
sárról jöttek s itt a hűvösön kieresztettek pihen­
tetni. Odább meg egy csomó sátoros czigány 
legeltetett egy kis tisztáson. Sok apró, füstös 
gyerek volt velük, olyanforma is, mint ő, csak­
hogy egyiken se volt ruha. Milyen furcsa! Az­
tán hogy játszottak, futkároztak ott a homok­
ban, hogy járták a rókatánezot, hogy hányták 
a czigánykereket! 

Lidike nem győzött eleget gyönyörködni ben­
ne, s kijelentette a vén Julisnak, hogy milyen 
nagyon szeretne ő czigánygyerek l enn i ! 

Csakhamar a czigányok is észrevették a jöve­

vényeket s egész csapat oda sereglett köréjük. 
Megsimogatták a Lidike ruháját, megtapogatták 
a függőjét, egy asszony pedig erőnek erejével 
kártyát akart vetni Julisnak, előre biztatva, 
hogy bizonyosan jó szerencsét mutat a kártya. 

De Julis nem ment a kísértésbe, sok roszat 
hallott már a czigányok felől, többek közt, hogy 
azok néha a gyerekeket is ellopják, azután czi-
gánynyá nevelik vagy eladják a komédiásoknak, 
koldusoknak s más efféle. Felkapta hát az ölébe 
Lidikét s nagynehezen kivergődve a tolakodó 

czigányok közül, visszafelé indult. 
A kis Lidi azonban sehogy sem 

akarta azokat a furcsa, meztelen gye­
rekeket otthagyni, torka szakadtából 
visított, hogy ő vissza akar menni, a 
czigányokat akarja nézni. 

Julis, hogy lecsendesítse, az erdő 
egy távolabbi része felé vitte, azzal 
biztatva, hogy majd mókust fognak, a 
mire nagynehezen el is hallgatott a 
kis makranezos, de azért csak mind­
untalan arra tekintgetett, a hol a czi­
gányokat elhagyták. 

Jól beérve az erdőbe, a hol már a 
czigányoknak lármájuk sem hallat­
szott, letette Julis a kis Lidit, a ki 
mindjárt elkezdte a tisztáson a tarka 
pillangókat kergetni, maga pedig hozzá 
fogott a hideglelés ellen való füvek 
keresgéléséhez. Talált is eleget, úgy 
hogy örömében majd egészen megfe-
ledkézett már a czigányokról is, mi­
dőn egyszer csak úgy tetszett neki, 
mintha egy bokor mellett az elébbi 
czigányasszony rongyos, veres ruhá­
já t látta volna elsuhanni. Megborzadt 
Julis , de csakhamar megemberelve 
magát, felkapott egy letört faágat s 
bátran oda ment a bokorhoz, azonban 
semmi sem volt ott, csak épen egy 
levert madárfészek látszott egy ágon 
felakadva, abból lógott ki egy kis 
czifra rongydarab. Talán azt mozdít­
hatta még a szellő. 

Ebben aztán megnyugodott Julis,. 
de azért oda ment Lidike mellé s 
többet egy lépést sem távozott mellőle. 

Különben most már könnyű volt 
Lidikét őrizni, mert a nagy szaladgálásban el­
fáradt s a mint Julis is leült a puha fűbe, a kis 
lány mindjárt lefeküdt mellé, el is aludt szépen. 

Az öreg Julis elkezdte szedett füveit osztá­
lyozni, külön-külön csomóba kötötte mindenik 
fajtát. De nem sokára úgy vette észre, mintha a 
bágyasztó melegben szempillái nehezednének s 
erővel le akarnának ragadni, 

— Nem, — monda magában, — nem alszom 
el. Hiába, csak mindig jó az embernek résen 
lenni. Vinném is már Lidikét haza, de olyan 
édesdeden alszik, sajnálom felkölteni, hadd 
aludjék még egy kicsit. 

De az álom csak egyre jobban környékezte az 
öreg cselédet, mindjárt csak azon vette észre 
magát, hogy majd a térdébe ütötte a fejét. Aztán 
meg mintha olyasmit is érzett volna, hogy a 
derekába bele állott a fájás. 

— No, — gondolta, — én bizony ledőlök egy 
kicsit, hiszen akár üljön az ember, akár feküd-

Linek Lajos rajza. 
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jék : mindegy. Nem alszom én el azért, dehogy 
alszom, a világért sem alszom! 

Szegény öreg Julisban meg is volt a kemény 
elhatározás, de hát az a mély csendesség, a mit 
csak a falevelek gyenge susogása, meg a kis 
lány csendes lélegzése zavart meg, aztán az a 
rekkenő melegség, a fáradtság bizony csak meg­
ejtették a jó Julist. Kétszer-háromszor felfeszí­
tette lecsukódott szemhéjait, de mikor negyed­
szer leragadtak, már akkor nem volt kinek újra 
felnyitni. 

Sokáig alhatott Julis, mert a mint felijedt 
álmából, már a nap jól leszállott a nyugoti lát­
határon s vöröses sugarai nagyon rézsútosan 
szűrődtek át a szemközti nagy tölgyfa ritkás 
lombjai közt. 

Rémülve ült fel hirtelenében s óh iszonyat, 
Lidike nem volt sehol sem! Reszkető, ránczos 
kezeivel még a fekhelyét is megtapogatta, hogy 
hátha nem jól lát, de biz az üres volt. Üres, 
egészen üres, csak épen két megölt pillangó 
tarka szárnyai maradtak ott. 

Sírva, kétségbeesve rohant erre a boldogtalan 
Julis az erdőnek. «Lidikém, Lidikém!* De 
semmi hang nem felelt szavára. Néma, csendes 
volt minden, csak egy szarka csörgött valahol 
a sűrűben. 

— Jézusom, irgalmazz! A czigányok! Ez ju­
tott mindjárt eszébe s tüskön-bokron keresztül 
elkezdett futni abba az irányba, a hol a czigá­
nyok táboroztak. 

Oda is ért nem sokára, de szörnyű rémületére 
nem volt ott már senki. Csend volt mindenütt, 
csak épen egy nagy csomó szétszórt szemét és 
rozsdás vasdarabok mutatták, hogy kik tanyáz­
hattak ott. Onnan a komédiások felé rohant, de 
ezek is odébb mentek már, ott sem volt semmi. 

Az ijedtségtől, aggodalomtól félholtan futott 
hazafelé az öreg cseléd, még csak abban remény­
kedve, hogy hátha valamikép haza kóstált a 
gyermek. Maga se hitte ugyan, de olyan jól 
esett magát áltatni. Futás közben megtépte ki­
bomlott ősz haját, sírva átkozta azokat a vén 
szemeit, a melyek lecsukódtak, mikor nyitva 
kellett volna lenniök ! I 

Nem volt a kis lány otthon sem. A boldog­
térdre esve mondta el a szörnyű hírt az 

k, a ki borzasztó szitkot mondva a fél-
Julisra, lóra kapott, cselédjeit is felültette 

_;atva megindultak különféle irányban ke­
resni a gyermeket. 

Legelébb is a komédiásokat érték utói, de 
azoknál semmi gyanús nem volt, a czigányokról 
azonban annyit mondtak, hogy azok még ö előt­
tük útra kerekedtek, még pedig három csapat­
ban, különböző utakon. 

Most a czigányok üldözésére rohantak. Este 
fele el is értek egy szekeret, a mely egész nyu­
godtan vánszorgott odább rósz gebéivel az or­
szágúton. 

— Meghaltok kutyák, — ordítá Kökényesi, — 
hová tettétek a gyermekemet! 

A czigányok azonban nem tudtak semmiről 
semmit. Maguk kiszedtek a szekerükből min­
denféle lomot, hogy nincs ott elrejtve senki. 
Azt is elmondták, hogy ők csak az erdőben ta­
lálkoztak össze a többi czigánynyal, azokat 
azelőtt soha sem látták, mert más nemzetségbe, 
más.bandába tartoznak. Nem is erre jöttek azok; 
az egyik csapat a dűlő útnak tartott, a másikat 
még. ott hagyták az erdőben. 

Megsarkantyúzták az üldözők lovaikat s két 
csapatba oszolva, nyargalva vágtattak végig az 
erdei utakon. Késő este találtak is me'g egy 
banda czígányt, de azoknál sem volt semmi. 

A kétségbe esett apa szétosztotta embereit, 
hogy menjenek a szomszéd községekbe minden 
irányban, maga pedig még egyszer a kis erdőt 
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járta össze-vissza, hangos szóval kiáltozva kis 
leánya nevét, de mind hiába. 

Reggelre visszaszálingóztak kiküldött em­
berei, de bizony eredmény nélkül. Némelyik 
akadt ugyan ezigányokra, de a kis Lidi nem 
volt sehol sem. Különben is vásáros időben 
nagyon sok czigány összecsődül az ország min­
den részéből, azután a melyik csapat valami 
lopást követ el, az úgy ellappang, hogy csak a 
szerencse vezethet nyomába. A révészek is 
mondták; hogy este felé két csapat átment a 
Tiszán, s ki tudja, hol járhatnak ezek azóta! 

Másnap, harmadnap, meg azután is sokáig 
folyt még a keresés lázas erővel, de mindhiába. 
Úgy eltűnt a kis Lidi, mintha a föld nyelte volna 
el. Hiába járta Kökényesi hétszámra a vásáro­
kat, közel és távol, gyermekének nem akadt 
többé nyomára. 

Ettől fogva szörnyű gyűlölet lepte el szivét a 
. czigányok s mindenféle csavargó népség iránt. 
Mikor pedig a héjjászugi csárdánál meglőtték a 
betyárok a régi komiszárust, szívesen vállalko­
zott e terhes hivatalra s lett messze földön ré­
mületes mindenféle kóborgók előtt. 

A kik ismerték, eleinte csodálkoztak rajta, 
hogy adhatta magát a komiszárusságra, mikor 
épen nem volt rászorulva, hiszen a környék 
legvagyonosabb emberei közé tartozott. Neki 
azonban most már ez volt a menedéke s a nagy 
csapások okozta fájdalmat, melyek felesége ós 
lánya elvesztése által érték, a durva kegyetlen­
ségek mámorába igyekezett fojtani. 

Jaj volt annak, kivált czigánynak, ha a keze 
közé került. 

Ha pandúrjai valami kóborgó csapatot haj­
tottak elébe, mikor már amúgy jól sorba puhít-
gatta valamennyit, egyebek közt mindig kérde­
zősködött egy kis magyar lány felől, akinek nagy 
fekete haja volt. Nem láttak- e ilyet valamelyik 
bandánál, nem hallottak-e róla valamerre ? 
ígért nekik pénzt, mindent, ha hírt mondanak, 
de sem az igéret, sem a karikás nem ért sem­
mit, soha sem tudott senki semmit mondani. 
Csak épen egyszer bírt annyit kivenni egy vén 
asszonyból, hogy csakugyan hallotta már rég 
egy idegen bandától, hogy azok egy kis magyar 
leányt találtak egy erdőben, el is vitték maguk­
kal, de útközben megint elhagyták, mert kísértet 
rohant rájuk egy temetőből s nyilván az vitte el 
magával a kis leányt. Hogy hol történt ez a 
csodálatos eset, azt nem tudta a czigányasszony, 
csak annyit hallott, hogy nagyon messze, vala­
hol tul a Tiszán. De hát ez is régen volt már, 
avval a bandával sem találkozott azóta. 

No de hát ez nyilván haszontalan beszéd 
volt s bizonyosan csak félelmében találta ki a 
vén asszony, hogy épen mondjon valamit. 

Szóval, tizenhat esztendő alatt semmiféle , 
nyomra nem birt akadni Kökényesi s le is tett 
már minden reménységről, belenyugodott, hogy 
meghalt a kis lány, midőn egyszerre csak egész 
véletlen-váratlan olyan nyom tűnt fel, a mi 
kétségtelen volt ugyan, de annál iszonyúbb, 
borzasztóbb. 

A mint ugyanis az" erdész lakásán kezébe 
vette azt az ott maradt fél függőt, mindjárt 
olyan ismeretesnek látszott az előtte s úgy. tet­
szett, mintha már látta volna valahol. Egyszer 
csak fejébe futott a vér, nagyot dobbant a szive 

! s eszébe villant, hogy hiszen az, vagy legalább 
épen olyan ez, a milyet a kis Lidi viselt, mikor 
eltűnt. Ez a zöldköves, különös alakú ékszer, a 
mit előbb a felesége viselt. S a mint a gyertyá-

j nál figyelmesen megnézte, csakugyan ott lát-
I szőtt rajta most is, megkopva ugyan, de elég 

világosari az L betű s . mellette a parányi 
tulipán. 

Szörnyű gondolat villant át a komiszárus 
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agyán: az a lány, a ki a haramiákkal jár rabló­
kalandokra, nem az ő elveszett Lidije-e, a ki 
most ilyen alakban került elő! Oh, bár inkább 
soha elő nem került volna! De minden jel a 
szörnyű gyanítás mellett szól. Kóborgó, minden 
roszra hajlandó, tolvaj czigányok nevelték fel s 
nem csoda, ha rablókalandokra jár valami czi-
gányiegénynyel, a kivel a szerelem meg a 
zsiványhűség fűzheti össze. Rettenetes ! A kor 
is összevág, hiszen ilyen felnőtt nagy lány lehet 
azóta, 'aztán az a feltűnő, hosszú fekete haj, 
meg a függő, a függő ! Nincs semmi kétség! Az 
ő, az, a szerencsétlen Lidi. 

A mint ezeket elgondolta a komiszárus, fel­
ugrott az asztal mellől s megint elkezdett a 
szobában lázasan fel s alá járkálni, majd ismét 
oda állott az arczkép elébe, megfenyegette ök­
lével. 

— Mért haltál meg, mért nem viseltél gondot 
a gyermekedre! Most már szólj, beszélj, adj 
tanácsot, mond, mit tegyek! Hát én, az apja, 
üldözzem már most, én szegezzek rá gyilkos 
fegyvert, vagy szemem előtt lőjjék le legényeim. 
Idézd elő a lelked onnan a másvilágról, állítsd 
ide elébem, segítsen már most, ha elhagyott 
bennünket! Szólj, beszélj, mert megátkozlak! 

A kép pedig csak mosolygott, mosolygott 
tovább. 

V. 
A vadász a vad menekülésén igyekszik. 
Az udvarról lónyerítés, sarkantyúpengés hal­

latszott be. Közeledett a reggel s a pandúrok 
kivezették a lovakat itatni. A káplár csörtetése 
is ott hallatszott már a folyosón, jött jelenteni, 
hogy készen áll a legénység. 

A komiszárus iszonyodva tekintett az ajtó 
felé, mintha valami szörnyű, győzhetetlen ellen­
ség törne ott befelé s a mindenki előtt félel­
mes, vakmerő bátorságáról híres, kemény em-
berJ még egyszer segélykérőleg nézett a néma 
kép felé. 

— Hallod, már jönnek, itt vannak, a kik 
megölik gyermekünket! 

Ekkor úgy tetszett a komiszárusnak, mintha 
a kép szemei, ajkai gyengén megmozdultak 
volna, mintha azt' intették volna: «mentsd 
meg!» 

Szinte megújult erre a gondolatra, hogy hi­
szen valamikép meg is lehetne menteni még 
azt a leányt. Hogy hogy és miként? erre és a 
későbbiekre nem is gondolt most. Elővezettette 
a lovát s pandúrjai élén megindult, ki a város­
ból a Tisza-pártnak^ 

Nem sokára leértek a Tisza-partra. Volt ott 
nyom, csakhogy kelleténél több. Nagyon fel 
volt vágva a hó a jégen, mert már hajnalban 
egynehány tyukás'zkocsi ment arra keresztül. 

A káplár leugrott a lóról s elkezdte a sok 
össze-vissza taposott nyomot figyelmesen vizs­
gálni. 

Egyszerre csak felkiáltott: . - : • -
— Erre mentek! Akármi legyek, ha át nem 

mentek a Tiszán! Ehoívan ni! itt ez a nyom, 
ez valami nagyon messze vidékről való ember­
nek a nyoma, ilyen vasalás meg ilyén talp sehol 
nincs itten körül. Ez a czigányrabló lába nyoma, 
hogy kaphatnám a puskám végére a gazdáját. 
De n i . . . mondom, hogy azok voltak! Ehol a 
másik nyom. Nézze, téns uram, ezt a nyomot. 
Csupa űri csizma-nyom. A ládányi árendás szo­
kott ilyen csizmában járni, a kit a múlt héten 
agyonlőttek. Hát nem lerúgta akkor Vig Miska 
a maga csizmáját s nem felhúzta ott mindjárt 
az árendásét ? Úgy-e, hogy úgy vallottak a cse­
lédei ? No hát annak a nyoma ez, ehol az apró 
szegnyómok. A Vig Miska lábán volt ez. Erre 
ment keresztül a banda! 
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Kökényesi kimeredt szemekkel nézte a nyo­
mokat, közben aggodalmasan át-áttekintett a 
Tiszán, arra a ködös füzes felé, de nem szólt 
semmit, csak töprengett csendesen magában. 
Nagysokára különös tompa hangon megszólalt: 

— Nem ér ez a nyom semmit. Nem jól lát­
szik. Ki tudja, miféle emberek járhattak itt? 
Azt gondolom legények, hogy mégis csak néz­
nénk szélyel a tanyák közt, hátha . . . eh de 
mit beszélek, utánam! 

Azzal megsarkantyúzta a lovát s gyorsan át­
vágott a tanyák irányában. 

A pandúrok összenéztek. A káplár megcsó­
válta a fejét: mi lelheti komiszárus uramat, 
hiszen olyan világos az a.nyom, mint a nap­
fény! Máskor az ilyen nyomon elment volna 
két nap is éhen-szomjan, most meg úgy kip-
kap, mintha ma próbálná először! : 

A két hátulsó pandúr egymásra kacsintott: 
sok zsiványt megfogunk ma, pajtás! 

A komiszárus azonban csak ment a tanyák 
felé s úgy látszott, mintha valami nagy bajtól 
menekült volna, majdnem vidámnak látszott.az 
arcza. A titkon békéttenkedő pandúrok 
még juházni is kezdtek már: hátha tud 
valamit a komiszárus, hátha valami csel­
fogásból hurczolja őket; össze-vissza ? 

De bizony nem sokára észrevették, hogy 
semmiféle titkos terve nincs, csak épen 
vezeti őket előre-hátra. 

így ment ez a dolog másnap is, har­
madnap is. A pandúrok maguk közt 
egyre jobban suttogtak, tanakodtak s volt, 
a ki azt mondta, hogy a komiszárus szánt­
szándékkal el akarja szalasztani a rabló­
kat. Azon is nagyon csodálkoztak, hogy 
lehet az, hogy a komiszárus soha sem 
alszik. Egész éjjel ég a gyertya a szobá­
jában, maga meg le s fel járkál, vagy 
óraszámra mozdulatlanul ül az asztal 
mellett. 

Bakos káplár kiváltkép sokat gondol­
kozott a különös dolgon. Hűséges régi 
legénye volt a komiszárusnak, szerette is 
nagyon, mert nagy bajból rántotta ki haj­
danában, mikor még magát is a pan­
dúrok hajkászták. Bizony, ha akkor a 
komiszárus nincs, hej, furcsa lehetett 
volna a világ sorja. Aztán már ismerte 
a komiszárust gyerekkora óta, hiszen lo­
vagolni is ő tanította, mióta meg a keze 
alatt szolgál, — annak pedig már jó 
ideje, — azóta mindig legtöbbre nézte az 
őt, káplárnak tette s gyakorta tanácskozott vele, 
ritka volt az a nagyobb eset, hogy előbb ő vele 
meg nem hányta-vetette volna a dolgot. Most 
meg nem szól, hallgat, pedig bajának, nagy ba­
jának kell lenni! 

Próbált volna is a káplár vele néha szóba 
ereszkedni, ha kitudhatna valamit, de mind­
hiába, a komiszárus hallgatott vagy mérgesen 
belefojtotta a szót. 

Mindez azonban még csak jobban sarkalta a 
káplárt, s most már csak azért is szerette volna 
a zsivány okát valamikép megkeríteni. Bántotta 
szörnyen a komiszárus magaviselete, a minek 
titokzatos okát ott sejtette ennél" az átkozott 
bandánál, a melyik különben is hirtelen egy­
másután annyi rablást követett el és mindig ép 
bőrrel állott odább, nagy szégyenére a híres 
pandúroknak. 

El is követett kéz alatt mindent, ha valami 
bizonyos nyomra juthatna. A komiszárus utóbb 
már egészen felhagyott az üldözéssel. Sokszor, 
naphosszant ki sem mozdult a szobájából, más-' 
kor meg lóra ült s magánosan kinyargalt a me­
zőre, de senki se tudta, merre és hova ment. 

Az ilyen heverő időt felhasználta a káplár s 
•elkezdett a maga szakálára nyomozni. Különö­

sen a sátoros czigányokat tartotta nagy buz­
gósággal szem előtt. A város környékén a komi-
szárustól féltökben, tábort ütni nem igen mer­
tek ugyan, s ha ottan körül vitte is el az útja 
egyik-másik bandát, inkább letértek az egyenes 
irányról s a dűlőkön bujdostak tovább, de azért 
olykor itt is rájuk akadt a káplár. Különféle 
ürügyek alatt gyakran szabadságot is kért a ko-
miszárustól, s olyankor aztán rongyos vándorló­
nak öltözve ment arra, a hol a czigányok leg­
inkább meg szoktak fordulni. Az egyes bandák­
kal szóba állott, éles szemeivel jól megnézett 
mindent, ha valami gyanúsra tudna akadni. 

Úgy okoskodott, hogy mivel czigányok vannak 
a rablóbandában, lehet, hogy ezek a rablások után 
ismét közé állanak valamelyik czigánycsapatnak 
s azok közt szépen ellappanganak mint jámbor 
üstfoltozók, míg ismét valami kedvező alkalom 
jön újabb zsiványságra. Azt is gondolta, hogy 
elébb az. ilyen kóborgó czigányok nézik körül 
a helyet, azok szimatolják ki: hová lehet biztosra 
menni, úgy vezetik aztán útba a rablókat. Jutott 

, eszébe ilyenféle dolog a régebbi időkből. 

HÍRES ASSZONYOK. 
B E A U H A E N A I S J O S É P H I N E . 

(Napóleon első neje.) 
(Folytatás.) 

Delpeche körajza 
JoSéphIne mint császárné. 

.Hasz t a l an járt-kelt azonban a káplár éjjel­
nappal, semminek sem bírt nyomába jutni. 

— A czigány nagyon vigyázós, — mormogá 
•boszúsan, — hallgat, a hol kell, ha pedig köz­
tük volna is valamelyik a zsiványok közül, 
'hogy'ismerné .meg az ember, ha soha sem 
látta! 

A mint így elgondolkozva, boszúsan menne 
hazafelé egyik ilyen útjáról, egyszer csak meg­
lát egy vadászkutyát, a mint az. útszél mellett 
elterülő nagy tengeri táblából csörtet kifelé, egy 
kékes szélű fehér kendőt tartva~a szájában. 

Az úton szemközt jött vele két vadász csen­
desen pipázgatva. A mint a kutya megpillantotta 
őket, nagy farkcsóválva odafutott hozzájuk s.le-
tette lábuk elébe a kendőt, azzal felnézett rájuk 
nagy okos szemeivel, mintha dicséretet várna. 

Az egyik vadász lehajolt, felvette a kendőt s 
esodálkozva mutatta a másiknak: 

— Nézd csak pajtás, ez az én-kendőm! Hát 
van-e okosabb és jobb szaglású kutya a Nyalká­
nál széles e világon! Több egy heténél, hogy itt 
vadásztam, akkor veszett el a kendőm a tengeri 
közt, s most ez a kutya mégis mégtalálta. Hja 
barátom, a szaglás, a szaglás! 

(Folytatása következik.) 

Pár héttel mielőtt elutazott volna az oroszor­
szági hadjáratra, elvitte hozzá fiát, miután José-
phine megígérte, hogy nyugodtan fogja viselni 
magát és nem fog semmiféle kínos jelenetet csi­
nálni. A találkozásnak titkosnak kellett lenni, 
nehogy a Mária Lujza érzékenysége sértve 
legyen s a boulognei erdőben levő Bagatelle 

"• nevű kastély kertjében történt. Montesquiou 
asszony, a királyi gyermek nevelőnője, kocsiba 
ült a kis római királylyal, Napóleon meg ló­
háton kisérte őket. Joséphine már ott volt a 
találka helyén. Szíve hevesen dobogott; a mi­
dőn a kocsi megállt előtte, majdnem elájult. De 
mert megígérte a császárnak, hogy okosan fogja 
magát viselni, lecsillapult. Csókokkal halmozta 
el a gyermeket, gyöngéd szavakat intézett hozzá, 
minden boldogságot kívánva jövőjére. A császár 
azonban észreveszi, hogy kezd elérzékenyülni, 
hogy könnyei megerednek és hamarosan véget 
vet a találkozásnak, megígérve, hogy majd egy 
más alkalommal még elhozza neki a gyermeket. 

• Ez volt utolsó találkozásuk, mert a 
császár néhány nap múlva elutazott a 
szomorú emlékű oroszországi hadjáratra. 
Az események feltartóztathatlanurkövet-
keztek most már, melyek-véget veiendők 
voltak Napóleon császárságának. 

Elkövetkezett az 1813. év január el­
seje. Joséphinét valóságos rémület fogja 
el. — Nem vette észre, — szól környeze­
tének egyik tagjához, — hogy az év pén­
tekkel kezdődik és benne van a tizen-
hármas szám is ! Ez nagy szerencsétlen­
ségeket jelent ! Hiába igyekszenek őt meg­
nyugtatni, nem képes szabadulni e babo­
nás hit okozta félelmektől. A szerencsét­
lenségek csakugyan bekövetkeztek és 
ekkor Joséphine ismét a pénteki napnak, 
meg a tizenhármas számnak tulajdoní­
totta. Pedig mindennek csak a Napóleon 
telhetetlen dicsvágya volt az oka, melyet 
nem volt képes fékezni magában. , 

Szomorú sejdítései nem hagyják el 
ettől fogva pillanatra se. Tavaszszal visz-
szamegy a navarrai kastélyába, Nor­
mandiába. Arról beszél, hogy elmegy a 
császárhoz, hogy a megpróbáltatás ez 
óráiban oldalán legyen. Egyszer midőn 
sétakocsizásra megy, inasa azt a meg-

; gondolatlanságot követé el, hogy lovas 
embereket vélve látni a távolban, el­
kiáltja, magát: «Kozákok!* Joséphine 
felszakítja a hintó ajtaját, kiugrik és 

atía- eszeveszetten elkezd futni a mezőkön, 
alig birják utolérni és lecsendesíteni. 
Csák akkor" békül meg,. midőn . emberei 

megbizonyositják a felől, hogy sehol híre-hamva 
sincs a kozákoknak. 

Â  császár lemondásának híréír aztán nemso­
kára megviszik neki. Joséphine mindent megtud 
a hírnöktől, az iszonyú vereségeket, a császár­
ság bukását, "a Bourbonok visszatérését, s hogy 
Napokon Elba-szigetére megy. Zokogásban tör 
ki. — «Ah! kiált fel, leánya karjaiba dőlve, — 
most irigylem még csak a feleségét! 0 legalább 
elmehet vele, mellette lehet .ama távoli szige­
ten!* Hanem persze Mária Lujzának esze agá­
ban se volt férjét Elba szigetére követni. Épen 

• oly kevéssé 'törődött ezzel, mint a hogy • José-
phinenek nem jutott eszébe férjéhez, menni, 
ennek olaszországi hadjárata alatt. 

Bár egészségét a sok csapás az utóbbi időben 
nagyon megviselte, mégis van kedve Sándor 
czárt fogadni több izben Malmaisonban épen 
úgy, mint a porosz királyt, meg Mihály, nagy-
herczeget. Egyszer Sándor czár így szói-Kons­
tantin nagyherczegtjez: «Nem találod, hogy ő 
felségének egész, alakja, sőt még hangja is Ka­
talin czárnőre emlékeztét?* Ez Josephinenek 
nem tetszett ós este, roszúllétét adva okul, 
Hortense leányával hagyja a vendégeket. Apró 
kellemetlenségek, pénz-zavarok járulnak hozzá 
idegességének fokozásához. 'És bár Napóleon, 
míg a hatalom polczán volt, minden kérését 
sietett teljesíteni, most nem átallotta kikelni 
ellene, mert nem kapja meg idejében a részére 
megállapított évjáradékot. 
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Május 2 6 - á n S á n d o r czá r sa já t u d v a r i o rvosá t 
k ü l d i hozzá , m a j d P a r i s h i r e s dok to ra i t h ív ják 
m e g , de ezek m i n d j á r t t i s z t á b a n v a n n a k J o s é -
p h i n e vá l ságos he lyze téve l . E r ő s e n köhög , n e h e ­
z e n lé lekzik , m í g a z t á n 29-én . ö rökre l e h u n y j a 
szemét* Ö t v e n k é t éves vol t és egyik emlék í ró 
h e l y e s e n j egyz i m e g , h o g y a h a l á l vo l t r á n é z v e 
az u to l só j ó t é t e m é n y csodá la tos s o r s á b a n , m e r t 
m e g a k a d á l y o z t a öt , a b b a n , hogy m é g m é l t a t l a ­
n a b b n a k m u t a s s a be m a g á t az u t ó k o r e lő t t a m a 
n a g y férfiúhoz, a k i a h o m á l y b ó l a t r ó n r agyo ­
g á s á b a e m e l t e föl. A h a l á l vá l to t t a meg . a n y o ­
m o r t ó l is, m e l y n e k e sz t e l en p a z a r l á s a m i a t t 
e l ő b b - u t ó b b o k v e t l e n k i l e t t v o l n a t éve . 

Mondó t t ák j hogy J o s é p h i n e t m e g m é r g e z t é k 
v o l n a a XYI1I . La jos t i tkos p a r a n c s á r a , ; a k i n e k 
ezt T a l l e y r a n d t a n á c s o l t a v o l n a . D e ez csak ü r e s 
kószah í r , m e l y r e a z a d h a t o t t okot , h o g y J o s é -
p h i n e a r r a ké r t e S á n d o r czár t és a p o r o s z , k i ­
rá ly t , hogy h a g y j a n a k m i n d e n t b é k é b e n - F r a n -
cz i ao r szágban m i n d a d d i g , m í g fel n e m ta lá l j ák 
a X V I . La jos fiát, a ki sze r in t e n e í n h á l t m e g . 

A véle t len sa já t ságos j á t é k a , h o g y u g y a n a z o n 
a n a p o n h a l t m e g , m i d ő n végleg m e g k ö t t e t e t t 
a béke , m e l y fér jének n a g y m ű v é t s e m m i v é t évé 
a B o u r b o n o k j a v á r a . A vreili t e m p l o m b a n t e ­
m e t t é k el . K a t o n a s á g á l lo t t sor fa la t M a l m a i s o n -
tó l egész a s z e r é n y fa lucska t e m p l o m á i g . D e 

A világ legnagyobb csataképe. 

Koscziuskú győzelme 
Raczlawiczánál. 

S T T I A és K O S S Á K lengyel festő­
művészek óriási körképe 

a Tárosligetben Aréna-út. 
Keggel 8 órától nyitva. 

Este villamos világítás. Villamos vasat végállomása. 
Belépti dij 1 korona. 

Plasticon, Andrássy-ut 69. 
Igen tisztelt asszonyom! 

Mélyen tisztelt uram! 
Kötelességünket teljesítjük, ha tisztelettel ér­
tesítjük, hogy a régi műcsarnok palotájában, 
A n d r á s s y - u t 69. szám, a hol a „PLAS­
TICON" vállalat mutatja be az ő művészies 
látványosságait, megnyitották a 

KALIFA 
tündér kertj ét. 
Az ezeregy éj c s u d á s regéi i r ják le a kö l tő i m ű ­
vésze tnek ezt az a lko t á sá t . A s z e m n e k k á p r á z a t o s 
l á t v á n y o s s á g a ez a k e r t . P a z a r u l ékes í tve ke le t i 
n ö v é n y e k k e l , i l l a tos v i r á g o k k a l . 

Kalifa tündérkertjét 
"' •„PLASTICONíl-t 

nézze meg mindenki! 
Budapest, 1896. évi május hó. 

JPLASTICON", a műcsarnok 
régi palotája, Andrássy-ut 69. 

VERSENYTÁRGYALÁSI 
hirdetmény. 

A tiszai 9 7 . s z á m ú ú g y n e v e z e t t t a r r a s i á t v á g á s 
b a l p a r t j á n s z á r a z b a n v é g r e h a j t a n d ó s m i n t e g y 
366 ,186-5 m 3 fo ldmozgós i tás t igény lő m e d e r -
bővi tés i , ú g y s z i n t é n a t iszai 100 . s z á m ú ú g y n e v e ­
ze t t a r a d á c z i á t v á g á s b a n s z á r a z b a n v é g r e h a j t a n d ó 
s m i n t e g y .308 ,955 m 3 fo ldmozgós i tás t i gény lő 
bőví tés i s ezzel k a p c s o l a t o s a n fogana to s í t andó 
h u l l á m t é r r e n d e z é s i m u n k á l a t o k n a k vá l l a la t u t j á n 
l e e n d ő b iz tos í tása czél jából a fö ldmivelésügyi m i -
n i s t e r i u m b a n folyó évi ok tóbe r hó 12-én dél i 1:2 
ó r a k o r n y i l v á n o s z á r t - a j á n l a t i v e r s e n y t á r g y a l á s 
fog t a r t a t n i . 

A m u n k á l a t o k te rveze te i , n e m k ü l ö n b e n a k ö ­
t e n d ő szerződések m i n t á i s az ezek kiegészí tő 
részé t képező á l t a l á n o s és rész le tes fel tételek, úgy­
s z i n t é n az a ján la t i fe l té te lek a szegedi folyam­
m é r n ö k i h i v a t a l n á l a h iva ta los ó rák a l a t t b e t e k i n t -
h e t ő k s u g y a n o t t e g y s z e r s m i n d az a j án la t i m i n t á k 
is megsze rezhe tők . 

Ke l t B u d a p e s t e n , 1896 . évi s z e p t e m b e r 2 0 - á n . 

A f ö l d m i v e l é s ü g y i m . k i r . m i u i s t e r . 

es 

A •Franklin-Társulati kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható: 

ARANY KINCSTÁR 
Nélkülözhetlen tanácsadó min­
den család és háztartás számára. 

Szerkesztette 

BENICZKY IRMA. 

Ára fűzve 80 kr. kötve 1 forint. 

58303./V. 1. ez. 

Versenytárgyalási hirdetmény. 
A Tisza-torok fölötti Duna-szakaszon 1896—1898. 

esetleg 1899. években végrehajtandó mintegy 270304 
köbméternyi földmunkából, 46649-46 m3 rőzsepokrócz-
ból, 198400 m4-nyi rőzseburkolatból, 70172-14 m3-nyi 
I-ső Osztályú kőhányásból, 53375-82 m3-nyi U-od osz­
tályú kőhányásból és 248561 m2-nyi kőrakatból álló 
szabályozási munkálatoknak vállalati utón való bizto-
sitása czéljából folyó évi október 6-án a földmivelés­
ügyi m. kir. ministeriumban nyilvános zárt ajánlati 
versenytárgyalás fog tartatni. 

Az ajánlatok benyújtására, valamint a szerződésre 
vonatkozó adatok az újvidéki m. kir. folyammérnöki 
hivatalnál megtekinthetők. 

Budapest, 1896. évi szeptember hó 15-én. 

Földmivelésügyi m. kir. minister. 

A Franklin-Társulatnál megjelent 
K i e l l a n d L. S á n d o r . 

MÉREG. 
R E G É N Y . 

Norvégból ford. Bitoók Emma 
Ára füm 1frt 90 kr. 

Vászonkötesbm 1 frt 50 kr 

ezek n e m f rancz ia k a t o n á k Voltak, h a n e m S á n ­
do r czá r g á r d á j á n a k e m b e r e i , a-kik S a k e n t á b o r ­
s z e r n a g y vezény l e t e a l a t t a d t á k m e g a végső-
t i sz tessége t a m a n ő n e k , k inek férje S á n d o r b a ­
rá t j a vo l t T i l s i tben és E r f u r t b a n és a k i i r á n t 
a c z á r m a g a is igaz i , b e n s ő b a r á t s á g o t t á p l á l t . 
- J o s é p h i n e k ü l ö n ö s sze rencsé jéhez t a r t o z o t t az 

is, hogy h a l á l a u t á n is sokka l j o b b a n s a j n á l t á k 
é s d i c sé r t ék a z e m b e r e k , s e m m i n t ezt m e g é r d e ­
m e l t e v o l n a . A r é s z r e h a j l a t l a n u t ó k o r í t é l e t e 
t ú l z o t t n a k ke l l h o g y ta lá l j a e n a g y ré szvé te t s 
a m a g a s z t a l á s o k a t , m e l y e k k e l e l h a l m o z á k . 

(Folytatása következik.) 

Molnár és Trill uj szerkezetű körképe,. 

Az emberi fantázia legna­
gyobb alkotása Dante Fokla 
a Tárosl iget i fasor vé­
gén körkép alakjában lát­
ható. Ez a körkép merőben 
nj beosztású látványosság. 

Fő részei: 
1. A leikék átkelése az Ache-/". 

ronon. • 
2. A lebegő lelkek. 
3. A tékozlók és fösvények < 

hegye; ' t 
4. Dis vár. Az Izzó torony 

Az égő sírok 
Az ember-fák erdeje. 
A vérfolyó. 
A tüzesó. 
Az égő lábak mezeje. 
Az ostorozottak. 

10. Az aranycsuhás barátok 
körmenete. 

V. A mészárlás. 
72. A kígyók földje. 
13. A jégvilág. 

Megszámlálhatatlan sokaság. Alomvilági tájak. Soha eddig 
nem látott színhatások. A világnak egyetlen, áttetsző színek­

kel és szabad alakokkal szerkesztett körképe. 
Látható reggel i 9 ó r á tó l egész n a p a király-utezai fasor 
végén, n e m b e n a k i á l l í t á s második főkapujáva l . 

Belépő dij 50 kr. 
A Városligetbe menő villamos kocsik, omnibuszok és levonata 

kocsik megállóhelye. 
A Poko l Gárdonyi (i fordításában a körképből vett k é p e k ­
ke l i l l u sz t rá lva minden könyvkereskedésben kapható. 

Az ára 5U kr. 
A nap változó világossága szerint változó színhatások 1 

A tüneményes festészetnek legnagyobb s egész világon egye­
dül álló alkotása. 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásálian Budapesten megjelent és minden könyv-
' kereskedésben kapható: 

FORGÁCSOK. 
Irta 

AHO JÁNOS. 

Finnből fordította 

P O P I N I A L B E E T . 

Ára 1 frt 20 kr. 

WAMUIHÍUJUUT HÍOSOXJA. 
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.Melik Jakab gyermekei/Alexander, AbsOlon, Abi-
melek, Melchizedek és Eliza. 

S eszmél a nemzet, óhajt jobb időket, 
Eemél s vár bizalommal, élni kész ; 

D e új hajtás a fán sokára nőhet , 
H a dús lombját megtépte anny i vész. 
H a volt bűnünk, volt érte bűnhődés is : 
Egy nép se szenvedett oly sok vihart , 
M m t a m a g y a r ; ezért esd véle együtt 
Költője : «Isten áldd meg a magyar t !» 

A jövő még ködös, kétes, 
"Félig álom a jelen ; 
Visszatér sok szép emlékhez 

• Sz ivünk: á múl t megjelen' . 
S újra szól a dalnok ajka, 
Andalí tón, édesen, 
Szebb időkről, m i n t a dajka, 
Agg regét mond csendesen. 
Tátikáról , Csobáncz-várról, 
Szép szüzekről, daliákról — 
Szép volt — így szól a rege — 
Hajdan e nép élete . . . 

K o v á c s Gyu lá t , e derék régi színészt, 40 éves 
i Színészi jubi leuma alkalmával fényesen tünte t te k i 
"Nagy-Várad közönségé. Az ünnepel t «Nadányi 
' G y ö r g y i - b e n lépet t föl. Az első fölvonás végén a 
;a 'Szigl iget i- társaság küldöttsége nyílt színen dísz-
kardot , a színtársulat tágjai babérkoszorút nyújtot­
t ak át. Lovassy Andor beszéddel üdvözölte, melyre 
Kovács röviden, megha to t t an válaszolt. Előadás 
közben számtalanszor hívták és sok koszorúval és 

• emléktárgyakkal lepték meg. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
. . . és.. . . . . . . . . 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK 
1896 . é v i f o l y a m a . 

A «Vasárnapi Ujsag», a legrégibb magyar 
(Szépirodalmi és ismeretterjesztő képes lap, 
újabban hetenként egy félíwel bővüve, *A 
•Vasárnapi Újság regény tára* czímű 
•állandó szépirodalmi melléklettel jelenjk meg, 
mely, mint a főlap, szintén művészi képek­
kel van díszítve. . _ 

A «Vasárnapi Ujság» regénytárában szeptember 
- h ó b a n megkezdet t *Az eltűnt* czimúVeredeti regé­

nyünk, va lamint a «Hires asszonyok* czim ala t t 
folyó közleményeink eddig megjelent részeit, októ­
ber hóban belépő előfizetőinknek díjtalanul meg­
küldjük, h a ez i ránt i kivánatukat kiadó-hivatalunk-

~ hoz intézet t levelükben kifejezik. 
A «Vasárnapi Ujság» a női munkára és di­

vatra vonatkozó képeket és czikkeket. is ad, s 
félévenként művészi becsű nagy képmellékletet, 
összesen több mint ezer képet évenként. 

10- Az ezredéin ünnepélyekről ás kiállításról 
A «Vasárnapi Ujság» már eddig több 'mint két-

Ilie Giorge tanító. 
József püspök. Melik Jakab lelkész. 

SZÍRIAI TAMÁS-KERESZTÉNYEK. — Eredeti fényképek ntán, 

száz eredeti képet közöl t , s m é g folyvást közöl 
l e i ró i smer t e t é seke t és m ű v é s z i l e g k i v i t t r a j zoka t . 

A •Vasárnapi Ujság» társlapja, a most m á r 42-ik 
évfolyamában lévő «Poli t ikai Újdonságok* , melyet 
mint az események hü és részrehajlatlan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö­
zönség, a hét eseményeit kellő magyarázat tal ellá­
tot t gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó 
elé, úgy, hogy a közönség együtt találja benne 
mindaz t , a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, 
s így e lap, kivált vidéken, hol a postajárás a nap i 
értesülést különben is megnehezít i , a napilapokat 
is sok tekintetben pótolja. A «Politikai Újdonságok* 
állandó ingyen"melléklete a «Magyar Gazdá t czímű 
gazdasági és kertészeti képes lap. 

A « P o l i t i k á i U j d o n s á g o k » ú j a b b a n m i n t k ó p e s 
ú j s á g jelenik|j |fceg, s m i n d e n s z á m a a n a p i ese­
m é n y e k r e v o n a t k o z ó t ö b b k é p e t közöl . 

E L Ő F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E I N K : 

Negyedévre (október—deczember): 

A V a s á r n a p i Ú j s á g . . . 2 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság a « Világkrónika* -

val együt t . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 frt 40 kr. 
A V a s á r n a p i Ú j ság és Po l i t ika i Újdon­

s á g o k . . . . . . . . . . . . 3 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdon­

ságok a • Világkrónika*-val együtt 3 frt 40 kr. 

" B*W Az előfizetés bá rme ly ik hónap elsejétől 
kezdve eszközölhető. 

Az előfizetések a ( V a s á r n a p i Újság* és «Poli-
t i k a i Uj donságok» kiadó-hivatalába, Budapest, 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

MI ÚJSÁG? 
K i r á l y u n k l á t o g a t á s a R o m á n i á b a n . Ő felsége a 

Vaskapu megnyitása u tán a Herkules-fürdőből szept. 
27-ikén este indul el Romániába, s másnap délután 
3 órakor ér Bukarestbe. Románia fővárosa nagy 
diszszel várja a királyi látogatást. A rendőrfőnök 
felhívására a legelőkelőbb családok ifjai vállalkoztak 
arra , hogy a fogadásnál, m i n t rendezők, sorfalat áll­
nak . Egyes házaka t Ferencz József király s Erzsébet 
királyné arczképeivel díszítik fel, a melyek már nem 
egy k i raka tban lá thatók. Néhány lap ünnepi számot 
fog k iadni . 

A z u d v a r B u d a p e s t e n . Az udvar október elején 
Budapest re jön s hosszabb ideig i t t is marad. A 
királyné az egész hónapot i t t tölt i , 

A k i r á l y u n o k á j a . Mária Valéria főherczegnő 
szept. 24-ikén Ischlben egészséges leánygyermek-

Melik neje: Anna Johanna, 

nek adott életet. Az ö römhí r vétele u tán ő felsé 
királyné Ischlbe utazott , hogy néhány napot leányá­
nál töltsön. Az újszülött főherczegnő negyedik gyer­
meke Ferencz Szalvator főherczegnek és Már i a 
Valéria főherczegnőnek. I 

Már ia D o r o t h e a főhe rczegnő násza . Bécsi h í rek 
szerint .Máiia Dorothea főherczegnő és Fülöp orle-> 
ansi berezeg esküvője nov. 5-ikén lesz Bécsben a 
Hofburg plébánia- templomában. 

K i t ü n t e t é s e k a V a s k a p u m u n k á l a t a i é r t . A ki­
rály a vaskapu-szabályozási munkála tok létesítése 
körül szerzett érdemeik elismeréséül Csörgeö Gyula 
kereskedelemügyi á l lamti tkárnak a H-od oszt. vas-
korona-rendet , Wallandt E r n ő miniszter i tanácsos , 
az aldunai vaskapu-szabályozási művezetőség főnö­
kének a Lipót- rend lovagkeresztjét, Gonda Béla. 
miniszteri osztálytanácsosnak a Hl -ad osztályú vas-
korona-rendet , mindnyájuknak díjmentesen, to­
vábbá Linczbóth Ignácz műszaki tanácsos, Izsáky 
E r n ő főmérnök, Grubo- J enő főmérnök és Rupcsics. 
György, a vaskapu-szabályozási vállalát igazgatójá­
nak a Ferencz József rend lovagkeresztjét, végre 
Janich Ferencz hivatalt isztnek és' Netter Mátyás 
hajóskapi tánynak a koronás a rany érdemkeresztet 
adományozta. 

R é c z e y t a n á r j u b i l e u m a . Október 6-ikán leez 
huszonöt esztendeje annak , hogy dr. Réczey I m r e 
egyetemi tanár , a kiváló tudós s országszerte nagy 
népszerűségnek örvendő operateur, sebészi működé ­
sét megkezdette. E napot Réczey t aná r tan í tványai 
a legbensőbb lelkesedéssel fogják megünnepelni . A' 
kedvelt t aná rnak díszesen kiállított a lbumot i s 
nyúj tanak át, s a Rókus-kórház uj osztályának — 
melynek Réczey az igazgatója - ^ műtő te rmében le ­
leplezik művészi kivitelű életnagyságú olajfestmé-
nyü arczképét. 

K a s s a j e l e s e i . Kassa város emléktáblával jelöli 
meg azokat a házakat , melyekben jeles emberek 
születtek, vagy laktak. Andrássy Gyula gróf szülő­
házán már ott díszlik a márványtábla s n e m Bokára 
sorra kerül a Rákóczi Ferencz , Tinódy Sebestyén, 
Kazinczy Ferencz, Benczúr Gyula és Henszelmann 
Imre szülő- vagy lakóházának emléktáblával való 
megjelölése is. Az e czélra alakult bizottság m á r m e g 
is kezdte működését . A kiváló archeológusnak 
Henszelmannak szülőháza, most rokona, Megay 
Adolf tulajdonában van s az emléktábla költségeit 
is ő fedezi. 

Szép b iza lom egy l e l k é s z v á l a s z t á s n á l . A 40.000 
lelket számláló hódmezővásárhelyi református gyü­
lekezet a halálozás folytán üresedésbe j ö t t lelkészi 
állásra Szabó János körös-tarcsai lelkészt válasz­
tot ta meg, oly ritka egyértelműséggel, hogy Hód-
mező-Vásárhely 6100 szavazásra jogosult refor­
mátus hivője közül 5460 minden pályázat mellőzé-
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sével Szabó Jánosra adta szavazatát, mig a pályá­
zat kiírása mellett csak 18 egyén szavazott. 

Női kongres szus Berl inben. A német főváros­
ban ezen a héten női kongresszus ülésezett, melyre 
sokan gyűltek össze, néhányan még franczia földről 
is. A kongresszus a nők társadalmi helyzetével és 
általában az úgynevezett nőemanczipáczióval fog­
lalkozott. Megvitatta a női viseletet is, mely üzér­
kedő szabók és divatkereskedó'k zsarolásának van 
alávetve. A szónokok mind elitélték a divatot — a 
mi elég különös. Új öltözetet, reform-ruhát kivan­
nak. A nők tudományos pályára bocsátásának 
akadályai is hosszabban foglalkoztatták a kon­
gresszust. Preuscher asszony (Berlin) úgy találta, 
hogy a szópművészetek tanulmányozásánál nagy 
nehézségek merülnek fel. Schirmacher k. a. (Paris) 
az egyetemi tanulmányoktól áldásos eredményt 
vár a nőkre nézve és inté a kongresszus tagjait, 
hogy az ajánlandó reformokban ne feledkezzenek 
meg a nőnek természetes állásáról a férfiakkal 
szemben. Krajewska asszony (Bosznia) Boszniában 
folytatott orvosi működésének képét adta. Majd 
terjedelmes jelentéseket olvastak föl a német, 
franczia, orosz és amerikai nőegyletek ós szövet­
kezetek működéséről. Montessari kisasszony azt 
a kérelmet terjesztette elő, hogy a kongresszus 
vegye kezébe az olasz munkásnők sorsát, kiknek 
száma nagyobb, mint a férfi munkásoké. Özv. Nendt-
vtc4_Gusztávné szüí. Höffmann Jolán, a budapesti 
állami nőipariskola igazgatója, a női kézi munka 
tanításáról és irányáról értekezett a különféle tan­
intézetekben Magyarországon. 

Viktória ango l királynő uralkodása. Szeptem­
ber 23-ikán Viktória királynő elérte azt a napot, 
melynél hosszabb ideig Angliában senki sem ült a 
trónon. A királynő mindenfelől üdvözléseket kapott. 
A czári pár, mely most a királynő vendége, szemé­
lyesen adta át üdvözletét a balmorali kastélyban. 

A magyar kir. á l lamvasutak szál l í tás i irodája 
a Lipótvárosban. A magyar kir. államvasutak igaz­
gatósága a Lipótvárosban (Arany János utcza 
19. szám alatt) szállítási irodát rendezett be, a hol 
gyors és teherdarabárú szállítmányok az összes 
állomásokra feladhatók. Ez iroda, előleges értesítés 
ellenében jutányos szabványárak mellett gondosko­
dik a küldemények háztól való elszállításáról is és 
közvetíti úgy a helybeli, mint az átmenő vámköte­
les küldemények' elvámolását. 

A .Vasárnapi Ú j s á g • vidéki előfizetői kedvez­
ményképen Budapest pontos útmutatóját díjtalanul 
kaphatják, ha a bekötési és bélyegköltségek fede­
zetére kötött példánynál 25 krt, fűzött példánynál 
pedig 20 krt küldenek be kiadóhivatalunkhoz. Eme 
könyv a millenium alkalmából készült, s mintegy 
200 oldal terjedelemben 40-nél több képet, Buda-
pest térképét, a kiállítás- térrajzát, valamint 10 drb 
kedvezmény-jegyet tartalmaz, mely utóbbiak a könyv 
tulajdonosának a kiállítás tartama alatt 4— 33o/0 
engedményeket biztosítanak. Útbaigazító tartalmá­
nál fogva ezen könyv a székesfővárosba felránduló 
idegennek igen használható zsebkönyv. 

i— Kéemarky ós Illés Kossuth I.ajos-utcza 9. sz. ház 
1-ső emeleti helyisége legközelebb át fog helyeztetni 
általánosan^ elismert, szigorúan megszabott áraikat 
25—50o/o-kig leszállították. 

H A L Á L O Z Á S O K . 
OLGA, montenegrói herczegnő elhunyt 38 éves 

korában, Velénczében. Leánya volt a mostani feje­
delem nagybátyának, Danilo fejedelemnek, kit 
Kattaróban meggyilkoltak. Száműzetésben, szerény 
körülmények közt élt Vélenczében, mint egyszerű 
polgárlány. Holttestét hazavitték Montenegróba. 
" Elhunytak a közelebbi napokban: HÜBEHTH KÁBOLY, 

kir. posta- és távírda-felügyelő és tart. főhadnagy, 
Kőszegen, élete 41 -ik évében. — Poroszlói GBABFL 
KÁROLY, nagybirtokos, 80 éves korában, Poroszlón ; 
nagykiterjedésű és előkelő rokonság gyászolja. — 
KÁRSAI IGNÁCZ, fővárosi háztulajdonos, az árufor­
galmi értékmegállapító állami bizottság elnöke, 
34 éves, Budapesten.—SALAMON JÓZSEF dr., Kolozsvár 
tiszteletbeli főorvosa, C5 éves korában. — ZANATHY 
IGNACZ, ügyvéd, a Károlyi grófi család nyűg. urad. 
ügyésze, 79 éves, Nagy-Károlyban. — K Í U E B JÁNOS, 
48-^49-iki honvéd, nyűg. telekkönyweáetó'i 70 éves, 
Tornán. — SZABÓ SÁMUEL, 1848—49-iki hönvédfő-
hadnagy Torontálmegyében, Istvánföldön 81 éves 
korában. — Bilkei GALGÓCZY JENŐ, 42 éves korában, 
Mikolán..— SENVICZKY PÁL, 1848—49-iki honvéd­
hadnagy, hevesi kerületi állatorvos, 83 éves korá­
ban, Hevesem — NYIBY FEBENCZ, okleveles mérnök 
40 éyes,*BudJtpesten. 

EhrenheimiSeHYiTBA ISTVÁNNÉ, született almás i 
Antunovits Biry, Schyttra István honvédelmi mi­
niszteri tanácsos neje, élete 49-ik évében, Budá­
i d é 1 1 - — 0 Z V - MlKINSZKY KÁBOLYNE, SZÜl. Gréff 
Aloizia, .78 éves korában, Debreczenben. — Özv 
KEMSNCZY JÁNOSNÉ, szül. Kraysell Hermin 69 éves 
Kassán. — Qzy. tutzingeni TWHTL FEBEseznÉ, szül! 

"Vwanda Laura, 72 éves korában, Budapesten. 

Szerkesztői mondanivalók. 
A felsült. Magánjelenet. Kevés eredetiség van benne 

s az előadási modora sem olyan, a melyet az ilyen­
féle műfaj okvetlenül megkívánna. 

A régi jó időkből. Korrajz. Itt-ott pajkos vagy 
triviális részletéi miatt lapunkban nem foglalhat 
helyet. 

Marosmentinek. Jó törekvését becsüljük és mél­
tányoljuk, de dolgozata- sem előadásánál, sem tartal­
mánál fogva nem való lapunkba. Talán szaklapban 
vagy folyóiratban értékesíthetné. Kéziratát vissza-
küldtük. 

Imakönyv mellé. Közölni fogjuk. 
Dalok a fészekből. A két elsőt rövid időn közölni 

fogjuk. 
Hazám tr +énete. Kipattant a búza szeme. Komoly 

törekvésekre, és készültségről tanúskodnak; de sike­
rültnek egyik sem mondható. Az elsőben a refraine, 
minden strófa elején, nem szerencsés s unalmassá 
válik; nem teszi kerekké a szerkezeti hibában szen­
vedő költeményt. A másodikból hiányzik az a közvet­
lenség, mely jobb népdalainkat jellemzi. 

SAKKJÁTÉK 
1971. számú feladvány. Walthoffen Walter-től. 

SÖTÉl. 

d 
VttAooS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

Az 1961. az. feladvány megfejtése Kellner F.-tól 
Világot. Sötét. Világot. a. í#<Steí. 

•i Vfl-Hrf f. . K t. sz. 2. Bf7-f4 t _L< eS^tt: 
3. B v. V mát. 3. Vfl -bl mat. 

t - - Fdl—eá (c) 1 _ Fdl—ei 
2. V f t - b l t r t b . 2 .Bf7-í8stb7 
Helyesen fejtették meg; Budapesten: K. J. és P. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Sárospatakon: Gérecz Károly — 
Cmmonyán: Németh Péter. — Vaskapun.: Dr1.' Balifesa Zoltán. 

A pesti sakk-kör. 
" • '• " ' ' • ' ' < " « • » • • • 

KÉPTALÁNY. ' 

A t Vasárnapi Újság. 37-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: Petőfi költeményeiből: Ha a 
föld Isten kalapja, Úgy hazánk bokréta rajta. 

Heti naptár, szeptember—okt. hó. 

Nap 

27 
28 
39 
30 

1 

Vasárnap 
Hétfő 
Kedd 
Szerda 
Csütörtök 
Péntek 
Szombat 

Hold változás, 

Kath. prot. naptár 

D. 18. Kozma 
Venczel kir. 
Mihály főan. 
Jeromos 
Rémig, érsek 
Ottó, Leód. 
Kandid, Jairus 

flíríg keleti naptár 

15 F. 18. Nikétás 
16 Eufémia 
17 Zsófia 
18 Eumén 
19 Trófim vt. 
20 Eusztát 
21 Kodrát 

Újhold: 6-án regg. 11 ó. 35 pkor. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

F o u l a r d - s e l y m e t « 0 k r t ó l 3 forint 35 krie 
méterenkint — japáni, chinai, stb. a legújabb mn> 
tázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és színes 
Henneberg-selymet 35 krtól 14 frt 65 krig méte 
renkint sima, csíkos, koczkázott mintázottakat, da 
f^SÍSf ü í h ( m L ? t ! f y ™° különböző minőségben 
és 2000 szín és mintázattal) a megrendelt áru posta­
bér- és vámmentesen a házhoz szállítva és minta 
kat postafordultával küld: H e n n e b e r g G ícs k. 
udv. száUító) s e l y e m g y a r a Z ü r i c h b e n . Svájczba 
ozimzett levelekre 10 kros, levelező-lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó Magyar nyelven irt megrendelé­
sek pontosan elintéztetnek. 6571 

„EGYETÉRTÉS 
P O L I T I K A I N A P I L A P . 

U 

Csávolszky Lajos, 
felelős szerkesztő. 

1896. 
XXX. évfolyam 

Kossuth Ferenez, 
főmunkatárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
újra elmaradó, nj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor-
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
fentartani, hogy ez utón ne osak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások által 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a ezélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s igy az Egyetértés egy rendes 
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban osak. 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
orwággytilesl tudósításai e nemben a legtökéletesebbek,, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál: 
• tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságnál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetfl olvasó előtt is élve­
zetessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő tarosa- és regényrovata. Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500' nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Hy 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha most még tekintetbe vesszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletűnk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott veiércrikkeit és egyébb 
polit ikai kösleméuyelt, bő hírrovatait, eredeti 
táviratait az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnaponkínt megjelenő »-
egy-egy szaklapot pótló .Irodalom., •Tanügyi és (Mező­
gazdasági czimü országos hirü rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált közgazdasági, ipar és mesö-
gaidasagl rovatait és megbízható tőzsdei tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes-

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 
Egész é v r e . 
F é l é-vrre 
N e g y e d évr-e . . . . 
E g y hóra 

Előfizetések legezélszerűbben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához Budapest, papnővelde-utoaa 8 . 
ntézendők. 

A főváros legszebb látványossága 

A (Magyarok §ejövetele 
Feszty korkép 

Városligetben, 
Artdrássy -ut végén. 

L á t h a t ó 

reggel 7-től este 8 óráig, 
a z e s t i ó r á k b a n 

villany -világításnál. 
Belépő djj t 

- Regge l 7-től dé l e lő t t ; 
9 óráig 3 0 kr., g y e r m e k j e g y 2 0 kr. — Délelőtt i 
9-től es te 8 óráig 5 0 kr., g y e r m e k j e g y 3 0 kr. 

2 0 frt — 
1 0 • — 

5 ( — 
1 • 8 0 

• • • • » "Ugyhólyag, h ú g y dara és köszvény-bán 
t á l n a k ellen, továbbá a lógző és e m é s z t é s i szer­
vek anrntos bántalmainál, orvosi tekintélyek által 

a Li th ion- forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y haj tó h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető! 

K«"tatd átvanyvizkereskedésekbon ét gyógyszertárakban. 
A Salrator-forrás Igaigatósága Eperjesen. 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

Hirdetések elfogadtatnak a kiadó­
hivatalban, Budapest, IV. ker., 

Egyetem-titcza 4. sz. 
I Legjobb és leghirnevesebb 

pipere h ö l g y p o r : a 

N %m ti*^ 
Különleges Rizspor 

BI8M ÚTTAL VEGYÍTVE 

F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PAKIB — 9, MIS de la Palx, 9 — FABX» 
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HIZAS ELLEN. 
A fucus tengeri növény kivonata, klinikailag 

' elismert szer a l i i zás ellen és a k ö v é r egyé­
neknél előforduld asztma megszüntetésére szolgál. 
Az anyagcserét ngy befolyásolja, hogy hasmenés és 
minden kellemetlen utóhatás nélkül csökkenti az 

elhájasodást. 

Á r a 1 ü v e g n e k 2 for in t . 

CARDOPATIA 
Foszfortartalmu növénykivonat sápkér, ide­
gesség, gyengeség és álmatlanság stb. ellen. 
Előmozdítja az étvágyat, szaporítja az erő­
ket, minek következtében a testsnly állan­

dóan gyarapodik. 
Á r a 1 ü v e g n e k 2 for in t . 

30 kr. csomagolási díj beküldésekor portómentes 
postai szétküldés. — Kapható: 

HAZSLINSZKT KÁROLY 
gyógyszerésznél 

B u d a p e s t , V I I I . k e r . , S á n d o r - t é r . 

Kinek van szeplője? 
vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán? Az teljes biz­
tonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a vi lághírű 

SeraU arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít mindenféle börtisztátalanságot, 
hanem az arozbőrt vakító fehérre, t i sztává és üdévé 
teszi. — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — S z a p p a n hozzá 1 drb 3 0 kr. 
Kapható Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerész ur­

nái és minden magyarországi gyógyszertárban. 

Rozsnyay Mátyás gyógyszerész, Aradon. 

K é n y e l m e s szobák 
k a p h a t ó k n a p o n t a 1 forint 5 0 krajczártól íe l-
j e b b a S a n Souci szá l lodában Budapes t , Hajnal -

n tcza 6. szám. 
Adria szálló 

I-ső rangú, 
a főváros központjában, Eerepesi-ut 41. szám a nép­

színház közelében. 
• Tulajdonos BÉMI RÓBERT. 

Metropole szálloda 
VII., Kerepesi-ut 58. 

Elsőrangú szálloda, kedvező helyen, kényelmesen be­
rendezve. Kitűnő ételek és italok, figyelmes kiszolgálás 
mellett. 

Elsőrangú szálloda 

Erzsébet k i rá lynéhoz 
Budapest, IV., Egyetem-utcza 5. 

Kényelmes egyes és családi szobák mérsékelt árban.' 
Előjegyzések elfogadtatnak. Bereczkt/ J. szállmlatulajd. 

Stefánia szál loda 
VEL, Marányi-utcza 53., közvetlen a kiállítás területe 

mellett 
70 szépen berendezett szobával. — Szobaárak 24 órára 

80 krtól feljebb, szükség esetén kéretik előjegyzéseket 
a szálloda igazgatójához küldeni. 

Tapp Emü Nagymegyeri'Rajos Zoltán 
szálloda-igazgató. szálloda-tulajdonos. 
m . 1 f= 1  

Par i s szálloda 
VI. Váczi-köruí 25. 

Kényelmes 100 vendégszoba, elegáns kávéház és ét­
terem, ízlésesen berendezett Bachns-pincze. Minden 
pályaudvarhoz kényelmes közlekedés, villamos-vasnt 
megállóhely. 

Előzékeny kiszolgálás és mérsékelt árak. 
S i m o n P á l 

szálloda-tulajdonos. 

Debreczen szál loda 
közel a keleti (központi) pályaudvarhoz, kocsi felesle­

ges. VII., Kerepesi-út 88. 
Szobák mérsékelt árban; tisztán kezelt italok, vala­

mint jó magyar zamatos ételek kaphatók. 

Uj, javított 
Aceord-czitera. 

Mindenki ténylegesen egy óra 
alatt megtanulhatja tanító és 
hanffj egy - ismeret nélkül. 
E hangszernek Van 20 húrja, há­
rom manuálja erős hanggal; pom­
pás egy hangszer zengzetes hang­
gal. Ara 1 frt 75 kr. Szállítási 
díj és láda 55 kr. 1 darab 3 frt 
35 kr. Szállítási dij és láda 80 kr. 
utánvét mellett. Rendelések in-

tézendök: 
Heinrich Suhr in Bensn-

rade, Westphalen. 

Hirdetések felvétetnek a 
kiadó-hivatalban, ISudu-
pest, I\\,Eg>eteiii-uteza 4. J 

CHOCOLAT MENIER 
1 világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t i e l a d á s 50,000 kilo. Kapható minden fűszer­
es csemege-kereskedésben 

és ezukrászdaban. 

A z arezszin fiatal f énye é s 
ü d e s é g e . 

A. Dr. Lentjwl Frigyes-féle nyirfabalzsamnak Bzigormn a hasz­
nálati utasítás ezerinti alkalmazá-a által a felső bőr lehámlik las­
sankint és az ezen módon tisztított alsó bőr fiatal fényben és 
üdeségben jut felszínre. Minden nemű kiütés, i ieplő, folt, vörös, 
anyajegy »tb. stb. ezen szer által elmúlik, a börránezok és 
himlóhelyek lassankint el lesznek simítva; egyáta ában az arez­
szin friss, egészséges szint nyer. Dr. med. Raspi tanár egvetemi 

procurator Bécsben és Pyeflaoh tanir Londonban mint kiinnő szert ajánlják 
Dr. Lengiel Frigyes nyirfabalssamát. 

Egy korsó áxa használati utasítással 1 frt 50 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására szolgál a Dr. Lengiel Frigyes-féle benzoe-

szappan darabonként 6 0 kr. 
Főraktár Török József gyógyszertárában Budapest, király-uteza 12. 

Magyar kir. államvasutak. 
H i r d e t m é n y . 

Legolcsóbb ós legrövidebb útirány Olaszországba. 
Fiume-Velencze, i l l e tve Anconán át. 

Fiume és Velencze között .Dániel £rnő» nevű nj, 
elegáns termes gőzbajó közlekedik, mely ugy oda, mint 
vissza Pirano érintése nélkül 10 órai időtartam alatt, tehát 
az eddigi menettartamnál 4 órával rövidebben teszi meg 
útját. A legnagyobb kényelemmel berendezett ezen hajó az 
I. helyen kivül még külön luxus osztálylyal is bir, mely 
külön elegáns teremmel, sétafedélzettel, kitűnő ágyakat tar­
talmazó kabinokkal, • dohányzó teremmel, villamos világítás­
sal és gőzfűtéssel van ellátva. A fiume-anconai vonalon 
hasonló fényűzéssel berendezett «Villám, nevű gőzhajó 
közlekedik, mely az I, helyen kivül szintén még külöp ele­
gáns termet és kabinokat tartalmazó luxusosztálylyal van 
ellátva; azonkívül még egy kisebb 4 hálóhelylyel ellátott 
elegáns külön családi teremmel is bir, mely négy háló­
hely megfizetése mellett kibérelhető. Mindkét termes gőz­
hajó jól berendezett és olcsó vendéglőkkel van ellátva. Ezen 
termes gőzhajók közlekedésével kapcsolatban az eddigi gyors­
as személyvonatokon kivül f. évi június hó 15-től kezdve 
Budapest és Fiume között csupáp első oszt. kocsikkal be­
rendezett luxusvonatok közlekednek, melyek az utat lls/« 
óra alatt teszik meg. Ezen luxus vonatok menetrendje kap­
csolattal a gőzbajójáratokkal a következő: Indulás Buda­
pestről minden szombaton és kedden 7 óra 15 pkor 
reggel; érkezés Fiúméba 7 órakor este. Továbbutazás Fiúmé­
ból Velenczébe, valamint Anconaba gőzhajón 8 órakor este ; 
érkezés Velenczébe 6 órakor reggel és Anconaba ö'/s órakor 
reggel. Yelenczéből, valamint Anconából indulás minden 
vasárnapon és csütörtökön 9 órakor este; érkezés 
Fiúméba másnapon 7 órakor reggel. Továbbutazás Fiuméből 
hétfőn és pénteken a luxusvonattal Budapestre 8 óra 30 
perczkor reggel; érkezés Budapestre ugyanazon napon 8 óra 
25 pkor este. A luxusvonatok Fiúméban a gőzhajók kikötő 
helyéig közlekednek ; hasonlóképen Anconában is ugy, hogy 
az utasok a kikötő helytől közvetlenül a vasutrn vagy viszont 
szállhatnak, megjegyezvén, hogy Ancona kikqiő ás Bóma 
között mindkét irányban I/II oszt. közvetlen Isl&csi közleke­
dik. A menetrend akként állapíttatott meg, ho^y az Olasz­
országba utazók az egész utazás alatt csak egy éjjelt tölte­
nek, még pedig gőzhajón, hol kitűnő ágyak állanak rendel­
kezésre. A luxusvonatok használatáért a gőzhajó menet­
díjjal együtt fizetendő : Luxusvonatért és luxusosztályért a 
gőzhajón, ágygyal együtt'Velencze illetve Anconáig 23 frt, 
luxus vonatért és I. helyért a gőzhajón, ágygyal együtt 
Velencze illetve Anconáig 21 frt, csak luxusvonat, hajó 
nélkül 15 frt. A tengeri utért a gőzhajón a luxuságygyal 
együtt 8 frt és az I. osztályért ágygyal együtt 6 frt fizetendő. 
A fentebbi útirányon át közvetlen menetjegyek adatnak ki, 
következő árakon: 

Fiume-Velenczén á t : Budapest-Florenz I. oszt. 72.55 
fres, U. oszt. 53.20 fres, III. oszt. 30.— fres., Budapest-
Genua I. oszt. 87.90 fres, II. oszt. «4.05 fres, III. oszt. 36.35 
fres. Budapest-Milano I. oszt. 69.05 fres, II. oszt. 50.80 fres, 
III. oszt. 28.60 fres. Budapest-Turin I. oszt. 87.70 fres, II. 
oszt. 63.90 fres, ü l . oszt, 36.25 fres. Flnme-Anoonán á t : 
Budapest-Nápoly I.oszt, 98.95 fres, II. oszt. 71.65 fres, UJ. 
oszt. 40.80 fres. Budapest-Béma I. oszt. 72.80 fres, II. oszt. 
53.40 fres, III. 30.15 fres. 

Ezen jegyeken kívül Bari, Battaglia, Bologna, Livorno, 
Padua, Pisa, Verona állomásokra is adatnak ki közvetlen 
menetjegyek, melyek Budapest k. p. u. állomáson, a magy. 
kir. államvasutak városi menetjegyirodájában (Hungária 
szálló) és a Cook-féle utazási irodában (József-tér 5.), nem­
különben Arad, Pécs, Szabadka, Szeged, Temesvár és Zágráb 
állomásokon és a hasonnemü menetjegyirodákban válthatók 
A közvetlen I. oszt. gyorsvonatn és Löszt.,körutazási jegyek 
az esedékes pótilleték mellett a luxusvonatokon és luxus 
hajóosztályon is érvényesek. 

Budapest, 1896. szeptember 5. 
A z i g a z g a t ó s á g . 

A ki h a n g s z e r t , h ú r t vagy h a n g s z e r k e l l é k e t 
és ezekhez hasonlót akar venni, fordul­
jon bizalomteljesen a régi jóhirnevü és 
világszerte ismeretes g y á r i c z é g h e z : 

A. 0SMANEK 
in Schönbach bei Eger 

in Böhmen. 
A. gyárból mint első forrásból mindenki legjobban 
és legolcsóbban fog vásárolni. Kérjenek n a g y k é ­
p e s á r j e g y z é k e t vagy a j á n l a t o k a t , melyek 

ingyen ás bérmentve megküldetnek. 

i 

asszony a föld gyöngye 
A z é r t h a s z n á l j o n n i i n d e n h ö l g y : 

Diana arczkenőcsőt, Z^&aZt 
bórt, legbiztosabban finomító és szépítő szer. 
Legjobb eredménynyel használtatik minden 
bőrbetegség és bőrtisztátlanság u. m. i kiütés, 

szépíti, májfvlt stb. ellen. 
Egy t é g e l y á r a 5 0 k r a j e z á r . 

Viora szépségtej. elismert legkitűnőbb 
mosdóviz. Az areznak szop fehér és üde szint 
ád és ezt puhává teszi, eltávolít és óvja min­
den areztisztátlanságtól. Nagyon kedvelt hölgy­

kozmetikum. 
E g y ü v e g á r a 7 0 k r a j e z á r . 

Ibolya kézmosópor. L 7
k ^ X 

szép fehér szint ad. D o b o z á r a 6 0 k r . 

Használati utasítások mellékelve vannak. 
Főraktár a készítőnél 

SZEGHY SÁNDOR gyógysz. 
S Z K G Z Á R D O N . 

Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában. 

S Z É P S É G ! 

Sz.-Lukácsfurdő. ^ ^ ^ ^ t 
- iszapborogatasok, meleg 

részv.-társ. hanyfürdők. Maseage, kád­
fürdők, külön férfi- és női 

gőzfürdők és uszodák. 
Budapest . 
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B U D A P E S T I CZÉGEK. 
FÖLDVÁRY IMRE 
f é r f i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - r a k t A r a . 

BUDAPEST, 
IV., Koronaherczeg-utcza 11. az., a főposta mellett és 

VIII., K e r e p e s i - ú t 9 . , a P a n n ó n i a mellett . 
TtaMsaa. Á r j e g y z é k b é r m e n t v e . 

Speciális készitftje jó szabása férfi ingeknek. 

Leverbelyeg-keresked.es 
PRÜCKLER J. C. 

B u d a p e s t e n , IV., Kég i p o s t a - u . 5 . 
Alapi itatott 1876 

Veszek! Eladok! Cserélek! 

V Á R A D Y M A R T O N 
IV . k e r ü l e t , M u z e u m - k ö r u t 3 5 . s z á m . 

Szerei és elhelyez ngy helyben mint vidékre: 
Szakácsnő, szobaleány, mindenes leá' -vok, dada. » « » « , 
továbbá gazdasszonyok, kul sárnok. társa gonók, árnsnók, 
szepességi német lánvok, lionneokat. gy« rmekkertésznok. ura-
sági inas, portás, irodaszolga, lovász, kocsis, kertész és 

szakácsokat sth., stb. 

„Toronyórák" 
palota, laktanya, gyári órákat, 

v i l l a n y ó r á k a t , 
legelőnyösebben rendez be 
B f a y e r K á r o l y L . 
I, m. állami kedvezm. göz-oragyára 
Sodapesten, Y1L, Kazlnczy-a. 3. 
Képen Árjegyzék, kdltségjefrvz. bérm. 

Franklin-Társulatnál megjelent. 

POCSAJYÉK. 
R e g é n y . 

Irta 

Friililirliné Móricz Paula. 
Ara fűzve 1 frt 50 kr. 

L&T2KQYITI JL 
B U D A P E S T , 

CV. l e e r ü l e t , "VAcasz-utcasa, 3 8 . s / i i m . 

Os. é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t i e h é r n e u i t t - K j á r o s 
a j á n l j a 

a r i d i v a t - é s f e h é r n e m ű - ú j d o n s á g a i t . 

A Magyar Asphalt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

l egolcsóbban 

asphalt-burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
pinczék, s t b . gyökeres 

szárazzá t é t e l é t . 

mr T e l e f o n . "•• 

Elité k á v é h á z 
a b u d a p e s t i k a r a m b o l k ö r h e l y i s é g e i v e l 

V I I . , K e r e p e s i - u t 2 0 . 
A főváros legnagyobb kávéháza. A z o r s z á g l e g ­

j o b b 1 2 b i l l i á r d j á v a l . H i d e g buffet. Tisztán ke­
zelt . i talok. Fontos kiszolgálás . Az összes bel- és 
külföldi hirlap< k. 50 Te l e fon -Hírmondó! E s t é n k é n t 
cz igányzene . Kitűnő vent i l lat io . 

Az Elité kávéház 
t e j c s a r n o k a 

a kiál l í tás területén. A v i l l a m o s vasút m e g á l l ó h e l y e . 
(Hófödte pavi l lon, jégcrapokkal , a Ganz és m a l o m ­
ipar pavülonok előtt.) A kiáll ítás látogatóinak ked-

vencz találkozási he lye . 
H i d e g ételek és pompás i talok r e n d e s v á r o s i á r a k 

m e l l e t t . 

Pokol kávéház 
a híres Dante pokol-Körkép területén levő kertben. 
A főváros legkedvesebb és legkel lemesebb üdülő 
h e l y e . Nap és eső el len védő markisokkal . Élőfák 
é s bokrok között lévő árnyas lugasokkal. — R e n d e s 

v á r o s i á r a k ! 

Pilseni sörcsarnok 
Ő s - B u d a v á r á b a n . 

A kiál l í tásból átv ivő híd lábánál . Czigányzene, 
katonazene és külön színpaddal. 

E l v ü n k mindenből a l e g j o b b a t n y ú j t a n i mér ­
sékel t árakon. 

11E1MH FERENCZ és ADORJÁN GYULA 
tulajdonosok. 

imm 

H^'eli\ern ért 

JfáfáS 
I C R É M E I 

6AAZ. 

K I E L H A T J S E B H. 
fo lyékony 

Glycerin-Créme 
ártalmatlan anyagokból készült si­
került vegyülék, m e l y n e m c s a k a 
b ő r t finomítja, h a n e m tény leg 
az i f j ú ü d e s é g e t e levenít i és azt 
á l landóan fenntartja. Legjobb óvszer 
l e v e g ő , s z é l és n a p s ü t é s e l l en , 
e l t á v o l í t n a p f o l t o t , s z e p l ő t , 

m á j f o l t o t és minden m á s b ő r t i s z t á t l a n s á g o t . 

Glycerin-Créme-Szappan 
kiváló enyhe , bársonyszerü bőrt idéz e lő . A Glycerin-

Créme használatánál ajánlható a 

P á r i s i H ö l g y p u d e r 
a legártalmatlanabb púder, a bőrt szép fehér színre 

változtatja és azt s i m á n és szárazon tartja. 

• • " Hamisított párisi hölgypudertól és 
Olycerin-Crémetőt óvakodjanak; csak az 

^^^t~^mm^ a valódi,melyen a czimkepen, valamint a 
*"tln&Htt& táráson a mellékelt védjegy van. 

Raktár mindéi gyógyszertárban és illatszer-üzletben. 
Magyaro r szág i f ő r a k t á r : T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
g y ó g y s z e r t á r a B u d a p e s t , K i r á ly -u t cza 1 2 . 

ra"Dr. KUN ZOLTÁN*" igazg -orvos gyógyszei ei 
YárL'éiwn IQKIIIÍ'VIIL rózsaszínre ezukrozva : v é r s z e g é -
t t l M j l / , 0 íailUiHM'K, nyék s ipkórosak, s/yengrélke-
dők, görvélykórosok. laztalau tüdőbetegeknek legjobb 

KVoRvsíef. 1 öve t ám 1 frt 80 kr. 
Illll'llt lal i l l l i^üL ftTyomorhurut. tüdő- és géffehnrnt, 
n u m i IrJIIUiil MIK. tüdövész , h ideg l e l é s , malária , * y u -
mőkor e l l e n legkitűnőbb t 1 üveg égszínkék ezukrozott labdacs 

ára 1 frt 80 kr 

M hl>tíMK(MT/iL e l l^n .leghasznosabb gyógyszer az I B R I -
UtU gM ;gC» OAIO P O B 1 doboz 1 forint K) kr. 

hj>ntittlirill «7'íivi7 legjobb minden szájvizek fölött! Kitűnő 
l'(IUl|UUIII-!M,iljlU évsiere a ragályos torokbajoknak isi 

Ára 60 krajezár. 

A Pl irnnr ín (VlíniA arcz" é s kézkenócsnek meglepő hatása rurpunii iiiciue v a n l 3 nap a la t t ^ uar6l m i n d e n 
foltot eltávolít s barsonyszerüvé varázsolja. 1 tégely 1 frt 10 kr. 

Kaphatók a készítőnél: 

TRSTYAiraKY K. gyógyszerésznél 
S á r o s p a t a k o n . 

Főraktár Budapes ten : Török Józse f gyógyszertárában, Király-
utcza. Dr, Buday Emil gyógyszertárában, Városház-tér. Minden 

drofrua-uzletben és gyogyszei tárban kaphatók. 

Á Szalon-

garnitúrákat k 
k ö z v e t e t l e n n k á r p i t o s n á l k e l l r e n d e l n i , e r r e 
a l k a l m a t i i y n j t ü z l e t e m k i v á l ó a n s z o l i d é s finom 
k i v i t e l ű n a g y v á l a s z t é k a , m i n t á n m a g a m v a g y o k 
á s o k l é s z i t ö j e , o l c s ó á r o n a d o m . S z a l o n o m l á t o ­

g a t á s á t t i s z t e l e t t e l k é r e m . 

Karner József 
^H kárpitosmester V 

^ B I IV., Ferencziek bazára I ^ ^ 
Q I. em., a bazárban. ^ r 

Leggyorsabb segély 
szék rekedés , é t v á g y t a l a n s á g , gyomor- , főfájás 
és az ebből eredő bajok, valamint fülzúgás ellen a 

M 

Z E N K E ZOLTÁN M 

BARÁT ITAL' 
.» 

növényszer kész í tménye . Használat i könyvve l együtt 
kapható 4 0 és 80 kros üvegekben 

B u d a p e s t e n : B i c h t á r s z k y Ernő I I . ker., fő-nteza 
49. s z á m , F ü r e d i J ó z s e f I I . ker., I skola-utcza 22. sz. 
H i l s c l i e r K e z s ő I X . ker. soroksári-uteza 39. sz. fűszer-
kereskedésekben továbbá a főváros minden nagyobb 
üz le tében és a v idéken, va lamint a kész í tőnél utánvét 

me l l e t t H.-M.-Vásárhelyen, x^rpád-uteza 12. s zám. 
H a s z n á l a t i k ö n y v i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d e t i k . 

EVsflBlil 
hírneves, az elegáns hölgyek által 
használt arozeréme (nem zsíros ke­
nőcs) rövid idő alatt ifjitja és szépíti 
az arezot, eltávolít az arozról minden­
nemű bőrtisztátlanságot. 

Egyedüli szer szeplő, májfoltok, 
oattanások, borátka (mitesser) ellen. 
Bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
a bőrre kenve az által rögtön fölvé­
tetik és ez okozza azon esodás átala­
kulást, hogy szeplővel vagy májfol-

to<kal teljesen fedett arcz 3—4 nap alatt alabástrom 
fehérré lesz . 

Mivel nem zsíros — nappal is alkalmazható, — a eremé­
vel bekent bőrön a hölgypor remekül tapad. Ára 50 kr. 1 frt. 
M a r g i t - s z a p p a n ára. 3 6 kr . — M a r g i t - h ö l g y p o r , 
f e h é r , r ó z s a és o r é m e s z í n b e n á r a 6 0 k r . — M a r -

g i t - f o g p é p 5 0 k r . 
F Ö L D E S K E L E M E N g y ó g y s z e r t á r a , 

Aradon, D s i k Fersnca-utoza 11 . sz. 
Főraktár B U D A P E S T E N , T ö r ö k József , Kiraly-ntcza. 

A t e r m é s z e t e s s a v a n y ú v i z e k között a 

I \ *a lka l ikus SAVANYÚKÚT 
~r \*+ elsőrangú kitűnőségek 
egybevágó vegyele'mzései alapján milyonségileo 
az első helyet foglalja el. 

M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : 
V . S z é c l i e n y i - u t c z a 3 . — T e l e f o n 1 1 0 8 s z . 

Paris 1889. 
Genf 1889. 

1893. Chicago. Magdeburg. 

Brüssel 1891 . 
Bécs 1891. 
L o n d o n 1893. 

Egyetemes gyomorpor 
Barella P . F . W.- tő l Berl in S W . , Friedrichstrasse 
220, a f r a n c z i a o r s á g i o r v o s i t á r s u l a t o k t a g j a . 
Orvosilag legjobban ajánltatik. R e n d k í v ü l s i k e ­

r e s , még idült gyomorbajoknál i s . 
Száll í t p r ó b á r a i n g y e n , csupán a viteldíj m e g ­

térítése mel le t t , b e r l i n i f ő r a k t á r á b ó l . 
Ausztria-Magyarország számára egy doboz frt 1.60 

B a k t á r : 

Budapesten: Török József gyógysz. 
k i rá ly -u tcza 1 2 . szám. 

ŐS BUDAVÁKA 
a f ő v á r o s l e g e l ő k e l ő b b l á t v á n y o s m u l a t ó h e l y e 

(a kiállítással kapcsolatban) 
m á j u s 1-én m e g n y í l t . — N y i t v a d é l e l ő t t 1 0 ó r á t ó l , 

r e g g e l i g . 
Bérletjegyek az é v a d r a 6 frt. 

K a p n á t o k : Os Budavárában (állatkert). Előjegyezhetek: 
• Millenium• utazási és ellátási vállalatnál (Gizella-tér 4.), vala­
mint a Telefon-Hirmondó városi irodájában (Andrássy-ut 30.). 

BUDAPEST, 
Gyár 

Külső Várzi-nt 1549. 

V á r o s i i r o d a 

Erzsébet-tér 10. sz. 

ROESSEMAO és KÜMEMAO 
GÉPGYÁRA. 

Különlegességeit képezik: 
I. Koppéi Artur-féle kcskenyvágáuyn vasutak, 
mezőgazdasági , erdészeti , bányászati , ipari, ép í tkezés i 
és egyéb czélokra, kézi , ló - , gőz- és v i l lamos ü z e m r e . 

A k i á l l í t á s i k ö r ú t o n k ö z l e k e d ő v i l l a m o s 
v a s ú t a c z é g g y á r t m á n y a , a v i l l a m o s berende­

zés Ganz és társa ozégé. 

II. Sodronykötél-, fűggő-
és sikló-pályák 

saját szabad, rendszerünk 
szerint. 

Képes árjegyzékek és költ-j 
ségvetések ingyen szolgál 

tatnak. 

Franklin-Társulat nyomdája , Budapest , (IV. , Egyetem-utcza 4 . Bzám.) 
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1 Külföldi előfizetésekhez a postai! ag 
| meghatározott viteldíj is csatolandó. 

Dr. RÉCZEY IMEE. 

A
ZT SZOKTÁK mondani , hogy sebésznek szü­

letni kell. Hiába veszi meg, hiába kutatja 
L és tanulja valaki az összes sebészi könyv­

tárakat , hiába erőlködik néha egy emberéleten 
át, h a «hozzá való furulyája" nincsen, válik be­
lőle esetleg dilettáns, de soha igazi hivatott se­
bész nem lesz belőle, ha csak arra nem született. 

I lyen született sebész Réczey tanár, ki e na­
pokban éri meg doktorságának 25-ik évfor­
dulóját. Huszonöt évi doktorság sok idő annak 
is, a ki sokra nem viszi és sok idő annak is, a 
ki czélját eléri, mert a kezdetnek, a küzködés-
nek, az egyéni érvényesülésnek nehéz évei fog­
lal tatnak benne. 

Életrajzi adatai u tán kutatva, megtudtam, 
hogy már a gymnáziumban is min­
dig az «elsők» között vol t ; ez ugyan 
magában még nem sokat mondana, 
mer t elvégre a gyakorlati életben 
akárhányan utolsóknak maradnak, 
a kik a gymnáziumban elsők vol­
t a k ; mindenesetre azonban nagy 
szorgalomnak és kitartásnak a jele. 
Tudom, hogy mikor az egyetemen 
megismerkedtünk ve le , először 
épen nagy szorgalma és kitartása 
tűn t föl e lőt tünk; azután meg 
gyors felfogása és korát meghaladó 
higgadtsága. Meglepő volt keze 
ügyessége, melyet a tanárok már 
akkor különösen dicsértek; és bá­
mula t ra indított bennünket, hogy 
már első éves orvostanhallgató 
korában egy botanikát adott ki, és 
később egyszerre három pályadíjat 
nyert . Olyan közlegény volt, a ki 
már a borjújában hordozta a tá­
bornoki botot. 

Édes atyja a nagyhírű Stáhly 
sebész doktornak kedvencz és meg­
hitt asszisztense és azután a fővá­
ros egyik kiváló sebésze volt. Vajon 
az öröklés törvénye szerint-e, vagy 
speciális képességének helyes föl­
ismeréséből-e, vagy mert hajlama 
vonzotta reá, elég az hozzá, hogy fia­
tal korától fogva czéltudatosan se­
bésznek készült. Tanulmányait vé­
gezve, Kovács tanár mellé kerültmű-
tőnövendéknek; mint ilyen kiváló 

szorgalmára és az operatív sebészet terén kitűnt 
ügyességére való tekintettel kivételesen egymás 
után hat évig működhetett ottan. Gyakorlati mű­
ködésének ezen idejében kezdődött önálló tudo­
mányos és irodalmi működése i s ; ekkor jelent 
meg az általa néhai dr. Antal Gézával közösen 
írt s magyar és német nyelven is megjelent 
terjedelmes munka, mely a budapesti egyetem 
akkoriban még egyetlen sebészkórházának mű­
ködését tárgyalja. Dr. Horváth György barakk­
kórházi volt sebész főorvosnak halála után, 
ideiglenesen főorvosi minőségben ennek osztá­
lyát vezet te; 1884-ben a barakk-kórház rendelő 
orvosává neveztetett ki, 1885-ben pedig a Szent 
István kórház megnyitásakor, ezen kórház egyik 
sebészi osztályának vezetését vette át. A tudo­
mány-egyetemnek orvosi karán már 1878-ban 

L * , i . 

D r . R É C Z E Y I M R E . 

képesíttetett «a csontok és izületek sebészetéből* 
magántanárrá s tudományos működése elis­
meréséül 1885-ben a rendkívüli tanári czimet 
nyerte. A budapesti kir. orvosegyesületnek sok 
éven át első t i tkára volt, s e minőségben í r ta 
meg az egyesületnek történetét; majd ülés­
elnökké lett, utóbb pedig az egyesület másod­
elnökévé választatott. Az igazságügyi orvosi 
tanácsnak tagja és a «Közkórházi orvostársulaU 
elnöke. Tudományos dolgozatainak legnagyobb 
része az «OrvosiHetilap»-ban jelent meg, mely­
nek fiatal orvos korától fogva mindig buzgó 
munkatársa volt s a melyet másfél éven át — 
mint az akkoriban beteg szerkesztőnek, Balogh 
Kálmánnak helyettese — nagy szakavatottság­
gal és lelkiismeretességgel szerkesztett. Akülföldi 
szakirodalomban neve az által vált ismertté, 

hogy nagyobb monográfiái a «Zeit-
schrift f. Chirurgie» és a «Wiener 
Klinika szakfolyóiratokban néme­
tül is megjelentek. 

A dr. Lumniczer Sándor halálá­
val megüresedett második sebészi 
tanszékre nyilvános rendes t aná r rá 
neveztetvén ki, eljutott azon ál­
lásba, a melyre született, és a 
melynek ennél fogva már évek 
óta praedestinált jelöltje volt. 

Személyes tulajdonságainak rit­
ka találkozásán kivül még több 
szerencsés körülmény járul t hozzá 
az ő kiképezéséhez. Egészen fiatal 
korában hallotta még tanítani és 
látta még operálni — bár csak 
rövid ideig — Balassát. Hat évig-
müködvén mint műtőnövendék a 
koródán, a sebészet minden terén 
és annak minden ágában egyenle­
tes és alapos kiképzést nyert, d e 
egyúttal élesítette is látását, fel­
fogását és logikáját, egyre jobban 
gyakorolta amúgy is kiváló kéz­
ügyességét, úgy, hogy hat év lefo­
lyása után mint szigorúan fegyel­
mezett, a szó szoros értelmében 
veendő sebész hagyta el a kórodat . 
Kiváló szerencséje volt azon felül, 
hogy tanuló évei a sebészet nagy 
átalakulásának a kezdetére estek, 
hogy kezdettől fogva a modern se­
bészet szellemében nővén fel, en­
nek felfogásában és irányában ha-


